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CLEVELANDSKF NOVICE 
Srečna reSitev rojakinje 

Minuli torek, dne 7. junija 
po noči ob 12:30 je nastala v 
Ellington apartment poslopju 
na E. 9th St. in Superior Ave. 
v Clevelandu grozna raztrelba 
plina, da je ogenj vso hišo kma-
lu uničil. Dosedaj so iz razva-
lin izkopali že 12 trupel pone-
srečencev, mnogo se jih pa na-
haja ranjenih v bolnišnicah. 
Tako razstrelbe in tako straš-
nega ognja že dolgo ne pomni-
mo v Clevelandu. 

Med onimi srečnimi stanoval-
ci, ki so se še pravočasno rešili 
iz te smrtne pasti, se je naha-
jala tudi Miss Anna Majerle; 
ni manjkalo dosti, da tudi nje 
niso objeli grozeči plameni og-
nja. Po varnostni lestvi je zbe-
žala na tla iz petega nadstrop-
ja in njene tri druge prijate-
ljice; vsa obleka ji je zgorela v 
zapuščeni sobi, kovček ji je pa 
nekdo odnesel, ko je bila že na 
varnem. 

Sestra Majerle je potem tele 
fonirala svoji prijateljici Mrs. 
Sterk na E. 74th St., da so ji 
prinesli obleko in jo prišli is 
kat. Zadnjo soboto se je mu-
dila v uredništvu našega liste 
in nam pripovedovala kak stralv 
je morala prestati, da se je re-
šila. 

Miss Majerle živi v Ameriki 
10 let, spada k društvu sv. Ve-
ronike, št. 115, Kansas City, 
Kans., kjer ima svojo sestro 
Mrs. Gustin; bivala je tudi štiri 
leta v Chicagu, 111., zadnji čas 
pa tukaj v Clevelandu. Lansko 
leto je z našimi Jednotinimi iz-
letniki obiskala svojo mater v 
Starem trgu ob Kolpi (pri Fili-
povih). Zaposlena je v resta-
vrantu nove Union postaje. 
Ker je vsled te katastrofe iz-
gubila tudi svoj Jednotin cer-
tifikat, je sedaj naredila proš-
njo za drugega. 
Mr. Marian Pfeifer v Clevelandu 

Dne 8. junija je dospel v 
Cleveland zastopnik in soured-
nik ljubljanskega dnevnika "Ju-
tro" in se nastanil pri Mr. An-
tonu Grdina. Mr. Pfeifer je že 
štiri mesece v Ameriki in sicer 
je bival doslej v New Yorku, 
kjer se mu je posrečilo dobiti 
več naših rojakov, bratov Hrva-
tov in Srbov za ustanovitev Ju-
goslovanske Kulturne Zajedni-
ce. V Clevelandu ostane dva 
tedna in bo tekom prihodnjih 
osem mesecev obiskal še druge 
večje jugoslovanske naselbine 
širom Amerike. 

V petek zvečer, dne 17. ju-
nija bo imel v Slovenskem Na-
rodnem Domu na St. Clair Ave. 
svoje predavanje o Jugoslaviji. 
Več o tem je čitati v posebnem 
vabilu. 

Mr. Pfeifer je zadnje tedne 
spisal tudi za naš list nekaj 
svojih izvirnih člankov. Dobro 
došel v našo sredo! 

o 
John Balkovec ml., graduant 
Iz Pittsburgha, Pa., se nam 

poroča, da je te dni Mr. John 
Balkover ml. graduiral na znani 
Duquesne višji šoli blizu Pitts-
burgha. Nadebudni John je sin 
občeznanega rojaka in brata 
John Balkovca, bivšega gostil-
ničarja in sedanjega solastnika 

/pogrebnega zavode na Butler 
St. te^ nadzornika JSKJ. Naše 

Mšlfrene Čestitke! 

KONVENCIJA REPUBLI-
KANCEV 

Včeraj, dne 13. junija se je 
v Chicagu, 111., pričela narodna 
konvencija republikanske stran-
ke, kjer se bo izbralo predsed-
niškega in podpredsedniškega 
kandidata za glavne volitve 
meseca novembra t. 1. Iz dose-
danjih poročil in na podlagi do-
sedanje kampanje, bo predsed-
nik Hoover zopet nominiran; 
stvar glede zopetne nominacije 
podpredsednika Curtisa je pa 
še dvomljiva. V višjih politič-
nih krogih prevladuje mnenje, 
da bo za nominacijo tega urada 
več kandidatov in sicer: Theo-
dore Roosevelt, generalni gover-
nor na Filipinskem o t o č j u ; 
Charles G. Dawes, bivši pod-
predsednik za časa Coolidgeve 
administracije in bivši ameriški 
poslanik v Londonu; kot tret-
jega podpredsedniškega kandi-
data smatrajo vojnega tajnika 
Patrick J. Hurleya. 

Ta konvnečna zbornica šteje 
1,154 delegatov, kandidat, ki 
dobi nadpolovično večino gla-
sov, bo zmagal. 

Ena izmed glavnih točk na-
rodne konvencije republikancev 
bo nedvomno tudi vprašanje 
prohibicije. Glede tega še ta 
stranka ni povsem na točnem. 
Nekaj republikanskih nasprot-
nikov prohibicije je za to, da 
naj se isto kratkomalo prekliče, 
drugi pa priporočajo, naj se da 
vprašanje prohibicije ljudstvu 
na splošno glasovanje; posa-
mezne države, katere hočejo bi-
ti še v bodoče suhe, naj bi pro-
hibicijo obdržale, druge pa isto 
ovrgle; na ta način ne bi imela 
zvezna vlada več nadzorstva 
glede prohibicije. 

o 
Novi slovenski odvetnik 

Kaj zmore dobra volja, mar-
ljivost in vztrajnost pri kakem 
slovenskem izseljencu, nam jas-
no kaže zopetni sledeči slučaj: 
Dne 13. junija je v Washingto-
nu, D. C., dobil diplomo kot od-
vetnik na National University 
naš sobrat in rojak Frank Rož-
nik, ki je pred nekaj leti žive) 
v Clevelandu in imel tukaj svoj 
fotografični atelje. 

Sobrat Rožnik, rodom iz Hor-
jula pri Vrhniki je star okrog 
40 let. Na Horjulu je dovršil 
ljudsko šolo, nakar se je nekaj 
časa učil sedlarstva, potem pa 
še fotografiranja. Še pod bivšo 
Avstrijo je odslužil tri leta pri 
alpincih in prišel šele po sve-
tovni vojni v Ameriko in sicer 
v Cleveland. Že v Clevelandu 
je začel hoditi v večerno šolo, 
da se priuči angleščine. Iz na-
šega mesta se je podal v Chi-
cago k "Amerikanskemu Slo-
•vencu," kjer je pomagal pri 
uredništvu, zatem je pa dobil 
neko službo pri Jugoslovanskem 
p o s l a n i š t v u v Washingtonu. 
Ondi je nadaljeval s svojimi 
študijami in sedaj dosegel svoj 
cilj. Spada k društvu sv. Šte-
fana, št. 1 KSKJ. Naše iskrene 
čestitke novemu bratu odvet-
niku. 

IZ KATOLIŠKEGA SVETA 

+ Dne 5. julija t. 1. bodo v 
mestu Seneca, 111., odkrili spo-
menik frančiškanu Gabrielu de 
la Ribourde, ki je bil na svo-
jem misijonskem delovanju baš 
pred 250 leti od Indijancev 
umorjen. 

+ Sv. oče papež Pij XI. je dne 
31. maja na povsem skromen 
način obhajal 75. letnico svoje-
ga rojstva; ta dan mu je došlo 
številno brzojavnih čestitk ši-
rom sveta. Sv. oče je navzlic 
visoke starosti še povsem čil 
in zdrav. 
+ Na Spominski dan, dne 30. 

maja so katoličani mesta Wash-
ington, D. C. na slovesen način 
proslavili 200-letnico Washing-
tonovega rojstva. Navedeni dan 
je baltimorski nadškof Curley 
na novem štadijonu katoliške 
univerze v Washingtonu daro-
val pontifikalno sv. mašo, ka-
tere se je udeležilo okrog 60,-
000 vernikov; navzoče je bilo 
mnogo duhovščine, diplomatov, 
članov Hooverjevega kabirfeta. 
senatorjev in kongresnikov. 

+ Dne 26. junija se prične v 
Dublinu na Irskem 31. medna-
rodni evharistični kongres. Pri-
čakuje se na stotisoče vernikov 
iz vsega katoliškega sveta. Do-
slej je priglašenih za udeležbo 
že 11 kardinaltJv, 37 nadškofov, 
120 škofov, 12 opatov in več ti-
soč duhovnikov. Romarjev iz 
Združenih držav se pričakuje 
okrog 25,000; med temi bosta 
tudi dva kardinala. Med slo-
vesno procesijo z Najsvetejšim 
bo pel sloveči tenorist John 
McCormack krasno pesem 4Pa-
nis A n g e 1 i c u s" (Angeljski 
kruh). 

+ Novi pomožni škof v Cleve-
landu, O., Rt. Rev. James A. 
McFadden bo posvečen v škofa 
letos dne 8. septembra v kate-
drali sv. Janeza Krstnika; to 
bo v isti cerkvi, kjer je mil. 
novi škof pred več leti prejel 
prvo sv. obhajilo. 
+ Vsled prizadevanja chika-

škega kardinala Most Rev. Mun-
deleina je bil dne 30. maja na 
slovesen način posvečen hangar 
tehnične šole sv. Imena v Ix>ck-
portu blizu Jolieta, 111. To je 
edina katoliška šola te vrste v 
Ameriki, kjer bodo neki nemški 
redovniki p o d u č e v a l i revne 
učence tudi v zrakoplovstvu po-
leg drugih strok. Te redke slav-
nosti se je udeležilo nad 70,000 
ljudstva. 
+ Petdeset-letnico ustanovitve 

društva Najsvetejšega Imena v 
New Yorku so proslavili dne 
12. junija t. 1., in sicer v mest-
nem Central parku, kamor je 
došlo nad 50,000 članov ome-
njenega društva. Slavnostni go-
vor je imel kardinal Hayes. Pri 
tej priliki se je vršila tudi ve-
lika parada mimo katedrale sv. 
Patrika; v paradi je svirala 
godba ognjegascev in policije, 
med tem ko je policijski pevski 
zbor prepeval razne himne. , 

+ V mestu Valdiva, Chile, se 
je med požarom škofijske pala-
če smrtno ponesrečil 62-letni 
pomožni škof Msgr. Avguštin 
Klinke, rodom iz Češkega. 

+ V Parizu je dne 23. maja 
umrla v visoki starosti redov 
niča usmiljenih s e s t e r mati 
Marcella, ki je v 45 slučajih da-
la svojo kri za pretok ali trans-
fuzijo raznim revnim bolnikom. 
Navedenka je opravljala zadnji 
čas svoje samaritansko delo na 
pariški kliniki. Letos meseca 
marca ji je kardinal Verdier v 
navzočnosti nekega ministra 
pripel na prsa visoki francoski 
red, križ častne legije. 

REV. J. SELIŠKAR UMRL 
* 

V Minnesoti, rojstni državi 
ameriške Slovenije in državi, 
iz katere je prišlo največ naših 
delavcev v vii^grad Gospodov, 
nam je kruta smrt tekom devet 
dni odvzela kar dva slovenska 
duhovnika. Dne 30. maja je 
preminul evelethski župnik Rev. 
Anton Leskovic, o katerem smo 
že poročali dne 8. junija se je 
pa v Elk River, Minn., na naglo 
v večnost preselil eden izmed 

j najbolj znanih naših duhovni-
kov Rev. John Seliškar D. D., 
profesor na šentpavelskem se-
menišču v St. Raul, Minn.; umrl 
je vsled srčne bolezni in sicer 
pri svojem sorodniku Rev. Jo-
seph Trobcu, župniku tamkajš-
nje angleške fare. 

Sv. maša zadušnica se je da-
rovala v Elk River ju dne 10. 
junija, dne 11. junija pa v St. 
•Paulu in v pondeljek, dne 13. 
junija so njegovo truplo poko-
pali na pokopališču v Brock-
way, Minn., kjer počiva tudi 
pokojnikov stric, škof Jakob 
Trobec. 

Pokojnik je bil rojen dne 16. 
decembra, 1871 v Dolenji vasi 
pri Polhovem gra&u. Ko je do-
vršil v Ljubljani tri gimnazije, 
je odšel leta 1889 na vabilo 
svojega strica, Rev. Jakoba 
Trobca, tedanjega župnika v 
St. Paulu ter poznejšega škofa 
v Ameriki, kjer je nadaljeval 
in dovršil svoje študije ter pel 
novo mašo leta 1898. Od škofa 
pa je bil nato poslan na katoli-
ško univerzo v Louvain, Belgi-
ja, kjer je tudi dosegel dokto-
rat bogoslovja. Vrnil se je v 
Ameriko leta 1901 in bil še isto 
leto imenovan profesorjem na 
semenišču, kjer je ostal do svo-
je smrti. 

Rev. Seliškar je bil zelo spo-
štovan od vseh dijakov; bil je 

SLOVENCA—ČASTNIKA 
Dne 2. junija je na državni 

mornariški akademiji v Anna-
polisu, Md., graduiralo 422 go-
jencev zadnjega letnika, ki so 
vsi postali častniki ameriške 
mornarice, diplome je delil mor-
narični tajnik Adams. Med te-
mi se nahajata tudi dva ame-
riška Slovenca in sicer Louis J. 
Kirn iz Milwaukee, Wis., in 
Mirko Pavlič iz Rittmana, O. 
To sta prva ameriška Slovenca, 
katera je zadela ta čast, da bo-
sta služila kot mornariška čast-
nika pod stricom Samom. 

Pri tem je nad vse značilno, 
da je bil najboljši graduant te-
ga letnika naš rojak Louis J. 
Kirn; vsled česar je on pove-
ljeval vsem ostalim tovaršem 
pri kcnčnem vežbanju in je do-
bil tudi častno zastavo v pri-
znanje. 

Drugi najboljši graduant je 
bil Mirko Pavlič, kojega starši 
so svoječasno živeli v Barber-
tonu, a so se zatem preselili v 
Rittman, O. 

Koji ameriški bojni ladji bo-
sta ta dva mlada in nova čast-
nika dodeljena, še ni znano. 

Da zamore kak mladenič do-
seči šLir?let no šolanje na mor-
narični akademiji, je težavna 
stvar; za to se izbere samo naj-
boljše dijake širom držav in 
mora istega priporočiti kak 
zvezni senator. Tako se tudi 
ameriški Slovenci sedaj lahko 
ponašamo, da imamo naše gore 
liste, ki krasijo mornarico Zdru-
ženih držav. Obema želimo naj-
več napredka in jima izražamo 
naše iskrene čestitke! 

V POMOČ BREZPOSELNIM 

POZIV 
CELOKUPNEMU JUGOSLO-

VANSKEMU NARODU 
V CLEVELANDU! 

o 

Tretja konvencija HBZ 
Dne 13. junija se je pričela 

v Gary, Ind., tretja redna kon-
vencija Hrvatske Bratske Za-
jednice, največje jugoslovanske 
.podporne organizacije v Ame-

dolga leta dekan discipline, v se-j'riki. Zborovalcem želimo naj-
verni semeniški rezidenci, knjiž-t'več uspeha, 
ničar, blagajnik šentpavelskega 
zgodovinskega društva in ex-
aminator cleri; bil je izvrsten 
pevec in tudi godbenik; radi 
njegove izborne nadarjenosti 
kot vnet pridigar so ga župniki 
raznih slovenskih far radi va-
bili na različne cerkvene slav-
nosti in prireditve. 

Mr. Anton Grdina, mudeč se 
meseca maja t. 1. v St. Paulu 
ga je še slikal na svoj filmski 
aparat pred šentpavelskim se-
meniščem v družbi dveh drugih 
gospodov duhovnikov; tedaj je 
bil še popolnoma zdrav. Zapu-
šča dva brata in eno sestro; 
brat Jakob je zdravnik v Cleve-
landu, O., bivši vrhovni zdrav-
nik K. S. K. Jednote; brat Gre-
gor ima farmo na Willard, Wis., 
in sestra Mrs. Žumer je pa po-
ročena pri sv. Štefanu, Brock-
way, Minn. 

Bodi mu ohranjen najblažji 
spomin, prizadetim sorodnikom 
pa izražamo globoko sožalje. 

+ V katoliško cerkev je ne-
davno prestopil sloveči prezbi-
terijanski duhovnik Dr. Or-
chard, ki je veljal v Londonu 
za najboljšega pridigarja. 

+ Pri zadnjih narodnih volit-
vah je bil izvoljen v japonsko 
poslansko zbornico prvi katoli-
čan Paul Oshima Torachini iz 
škofije Hakodata. 

V petek dne 17. junija bo 
predaval v avditoriju Sloven-
skega Narodnega Doma na 
St. Clair Ave. Mr. Marian 
Pfeifer, o akciji Jugoslovan-
ske kulturne zajednice in kul-
turnega ujedinjenja našega 
naroda v U. S. A. Edinstve-
na ideja naj bo ponos našega 
naroda, ki naj nas vodi k na-
predku, medsebojni ljubezni 
in slogi. Že danes opozarja-
mo vse rojake, da predavanja 
ne zamude, ter nam bo pri 
tej priliki Mr. Pfeifer poročal 
o sodobni Jugoslaviji in nje-
ni stabilni notranji politiki. 

Predavanje bo združeno s 
predvajanjem najnovejšega 
filma s l o v e n s k e prestolice 
Ljubljane, katere napredek 
in krasote nam bo pokazal 
naš zaslužni nacijonalni de-
lavec Mr. Anton Grdina Sr. 
Ker se smatra prireditev kot 
veliko nacijonalno manifesta-
cijo, naj ne bo rojaka, ki ne 
bi manifestiral za boljšo bo-
dočnost našega naroda. 

Začetek točno ob osmi uri 
zvečer. Vstopnine ni. 

Washington, 10. junija.—Po 
šesturni vroči debati je bila da-
nes v senatni zbornici sprejeta 
predloga za odobritev $300,000,-
000 v pomoč brezposelnim; za-
njo je glasovalo 72 senatorjev, 
nasproti pa osem. Novi zakon-
ski načrt bo sedaj odobrila »še 
kongresna zbornica, na kar bo 
istega brezdvomno podpisal tu-
di predsednik Hoover. 

Označeno svoto se bo razde-
lilo posameznim državam iz bla-
gajne rekonstrukcijske finan-
čne korporacije, in sicer po 
številu prebivalstva dotične dr-
žave. Države bodo rabile de-
nar za vzdrževanje raznih do-
brodelnih institucij, ki poma-
gajo revnim brezposelnim dru-
žinam. Petintrideset republi-
kanskih senatorjev je glasovalo 
za ta zakonski načrt in 35 de-
mokratskih; proti pa sedem re-
publikancev in en demokrat. 

Teh $300,000,000 se bo na 
sledeči način razdelilo med dr-
žave : 

Ohio, $16,241,159; Indiana, 
$7,913,260; Illinois, $18,645,452 
Michigan, $11,832,189; Wiscon-
sin, $7,181,441; Minnesota, $6,-
265,002; Iowa, $6,037,723; Mis-
souri, $8,868,534; North Dako-
ta, $1,663,640. 

South Dakota, $1,692,972; 
Nebraska, $3,367,043; Kansas, 
$4,596,208; Delaware, $582,480; 
Mary land , $3,986,623; West 
Virginia, $1,225,301; Kentucky, 
$6,388,131; Oklahoma, $5,854,-
708; Texas, $14,232,652. 

Montana, $1,313,637; Idaho, 
$1,087,453; Wyoming, $551,166; 
Colorado $2,530,948; New Mex-
ico, $1,034,372; Arizona, $1,-
064,320; Utah, $1,240,921; Ne-
vada $222,500; W a s h i n g t o n , 
$3,820,148; Oregon, $2,330,570; 
California, $13,872,325. 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 

Duhovniške vesti 

Novomašnik č. g. Louis F. 
Koren iz Milwaukee, Wis., je 
nastopil kaplansko službo na 
češki župniji sv. Ivana Nepo-
muka v Racine, Wis. Tam ima-
jo 10 šolskih sester in okoli 500 
otrok v farni šoli. Naslov žup-
nišča je 1911 Greew St. Casti-
temu sobratu želimo na njego-
vem prvem službovanju mnogo 
uspeha in blagoslova božjega. 

Zadnji teden je odpotoval v 
staro domovino Rev. Bernard 
Ambrožič, dosedanji župnik v 
La Salle, 111. Dobil je namreč 
poročilo, da mu je na Dobrovi 
pri Ljubljani nevarno zbolela 
njegova mati. Gospodu župni-
ku iz srca želimo, da bi našel 
svojo drago mater še živo in 
bi se zopet Vrnil v našo novo 
domovino. 

o 
Ženske odobravajo prohibicijo 

Seattle, Wash.—Na tu se vr-
šeči konvenciji Generalne fed-
eracije ženskih klubov se je z 
veliko večino odglasovalo (587 
proti 13), da naj se še v bodoče 
ohrani 18. amendment in pro-
hibicijo strogo? izvršuje. Vpra-
šanje obdržanja prohibicije naj 
bi bila narodna platforma re-
publikancev in tudi demokra-
tov. Zaeno' je ta konvencija 
odobrila p r i p o r o č i l o , da naj 
Združene države postanejo član 
svetovnega razsodišča. 

Novi grobovi. V Mariboru 
je umrl upravnik pošte v poko-
ju, Vladimir Fabiani. — V ljub-
ljanski bolnici je je preminul 
drogerist mladi Vilko Pott. — 
V Ljubljani je umrl Ivo Turko-
vič, 23 let star. — Na Kamen-
ščku pri Ljutomeru so pokopali 
Ivan Frica, nekdanjega župana. 
— V Kozjem je umrl ljubljan-
ski obrtnik in posestnik Jurij 
Moser. — V Sevnici je premi-
nul 30-letni Ivan Stopar. — V 
Tržišču na Gorenjskem jte pre-
minul France Vidic, star Kre-
kov veteran in vnet delavec pri 
delavskih organizacijah. — V 
Trbovljah je umrl Miha Zalo-
kar, upokojeni rudar, star -70 
let. — V Novem mestu je umr-
la Draga Stepniškova, stara 20 
let. — V Ljubljani jfe umrla 
Marija Kajtna, soproga gostil-
ničarja v Kočevju. — V Litiji 
je umrl Franc Koschel, uprav-
nik pošte v pokoju, star 80 let. 
— Na Pesniškem dvoru pri Ma-
riboru je umrl Anton Kokel, 
ugleden posestnik, star 62 let. 
V celjski bolnici je umrla Mari-
ja Mramor, žena pekovskega 
mojstra iz Konjic, stara 38 let. 
— Pri Sv. Joštu nad Vrhniko 
je umrl nagle smrti Franc To-
minc v 67. letu- svoje starosti, 
najstarejši fant planinske po-
družnice. 

Smrtna žrtev planin. Na bin-
koštni pondeljek zjutraj se je 
smrtno ponesrečil pod Grintov-
cem krojaški pomočnik Albert 
Makuc iz Most pri Ljubljani, ki 
mu je zdrsnilo na poledeneli 
strmini, da je padel v globok 
prepad in se ubil. 

Smrtna nesreča. Iz Št. Jer-
neja poročajo, da je Marija 
Pave, posestnikova vdova z Gor-
nje Brezovice, prihajala domov 
iz Novega mesta, kamor je šla 
po opravkih. V Orehovci se je 
sešla s svojim očetom, ki jo je 
povabil na voz. Žena se je opri-
jela lojternic, da spleza na voz 
in je pri tem nesrečno omah-
nila, padla in si zlomila hrbte-
nico. Umrla je v bolnici v No-
vem mestu. 

Transmijski jermen ga je za- -
grabil. Na žagi v Nazarju v 
Savinjski dolini je bil uslužben 
18-letni edini sin vdove Marije 
Ožmanove, Ivan, kot delavec. 
Šel je v dolnje prostore, da bi 
nekaj popravil pri transmisiji. 
Pri tem ga je pa zagrabil trans-
mijski jermen in ga zavrtel ta-
ko, da mu je odtrgal desno roko 
in obe nogi. Iz Mozirja pokli-
cani zdravnik, ki je prihitel z 
avtomobilom, je mogel ugoto-
viti samo še smrt nesrečnega 
mladeniča, ki je bil edina opora 
svoje stare matere. 

Zasavsko cesto dobijo. Odo-
bren je namreč kredit za zgra-
ditev zasavske vozne ceste od 
Ljubljane do Radeč. Vse Za-
savje od Zaloga preko Litije in 
Zagorja do Zidanega mostu ni-
ma namreč nobene ceste, po ka-
teri bi se lahko vršil vozovni 
promet. Hudo prizadeta je v 
tem pogledu zlasti savska sote-
ska od Litije do Zidanega mo-
sta. Zato se že dalj časa trudi-
jo, da bi vlada financirala zgra-
ditev te zasavske ceste. Ker bi 
bila ta cesta velikega vojaške-
ga strategičnega pomena, je 
verjetno, da bodo to cesto zgra-
dili. 
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DRUŠTVENA NAZNANILA 
Z A P I S N I K 

zborovanja zastopnikov društev 
KSKJ, spadajočih v Ligo ohij-
skih društev, vrtečega se dne 

22. maja v dvorani fare sv. 
Kristine v Euclidu, O. > 

Predsednik s obrat Joseph 
Lekšan otvori sejo z molitvijo 
za umrle člane K. S. K. Jednote 
ob 3. uri popoldne in v lepih 

Panchur, Gabrenja. Glede pro-
stora in časa se prepusti to 
stvar novemu odboru, ki bo gle-
dal, da bo preskrbel pripraven 
prostor pravočasno, pa naj si 
bo že za piknik ali pa dvorano 
za jesensko prireditev. Brat 
Leskovec stavi predlog, sestra 
Narobe podpira, da se skuša 
dobiti vsa ostala društva, in 
naj se pošlje deputacijo na njih 
zborovanje, in na j se jim skuša 
raztolmačiti delovanje in kori-besedah priporoča zastopnikom, , , , T m_ 

skupno delovanje v korist član- s t l L , * e o h " 8 k j h 
stva K. S. K. Jednote. se nalaga novemu odboru. Spre: 

Temu sledi čitanje zapisnika Je~J>; . , . 
zadnie seie- zaoisnik sprejet Stavljen in podpiran predlog, 
kot Oitan P da se preide na volitev. Pred-

oi j- - »a. j v, sednik vpraša zbornioo, kako Sledi čitanje društvenih za- . ** F . .. . • a. • j naj bo nominacija m volitev: stopnikov in zastopnic po dru- " .. * , • • 
štvenih številkah. Sledeče šte-
vilke so imele zainteresirano 
zastopstvo na tem zborovanju: 
Št. 85, 110, 111, 150, 162, 169, 
193, 219 in 224. 

Zastopniki in zastopnice so v 
svojih poročilih različnega mne-
nja; ali v skupnem so za ožive-
ti in delovati v korist vsega 
članstva, spadajočega pod okri-

Predlog stavljen in podpiran, 
da naj bo nominacija kandida-
tov javna, volitev pa tajna. 
Protipredlog stavljen in podpi-
ran: Ker nimamo dovolj časa 
in tudi ni opozicije, naj se vrši-
jo volitve javno. (Soglasno 
sprejeto). 

Sledeči odbor je bil izvoljen 
za v bodoče: 

Predsednik Joseph Lekšan iz lje KSKJ, posebno v današnjih, 
časih, ko je večina članstva, ki Barbertona O.; prva podpred-
ne zmore za svoje mesečne pri- ? e d " ™ H f l e n a C ! e V e " , , land, O.; druga podpredsednica spevke, da se jim po možnosti „„ ' „ , - ., T T ^ 
pomaga. 

Sledi vprašanje dnevnega re-
da in bodočega poslovanja. So-
brat tajnik poroča, da ni bilo 
na omenjeni dan mogoče sesta-
viti dnevni red in bodoče poslo-
vanje, ker so bili omenjeni za-
posleni po vaših opravilih, ki 
so imeli to nalogo v rokah; le 
nekatere osebe, ki so bile na-
vzoče, so vso stvar prepustili 

Alojziju za vse žive in pokojne 
Člane in članice našega društva. 

Po sv. maši gremo nazaj v 
društveno dvorano, kjer se bo-
mo veselili ves dan in tudi zve-
čer; za jedila in dobre hladilne 
pijače bo skrbel odbor. Naj se 
nihče ne izgovarja na prevroče 
vreme, ker naša dvorana je za-
dosti zračna; tako bomo posta-
vili tudi mize in klopi na vrtu. 
Torej na veselo svidenje dne 
21. junija! 

S sobratskim pozdravom, 
Marko Kofalt, tajnik. 

• 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 59, Eveleth, Minn. 

Dragi sobratje, sosestre in 
rojak iz Eveletha in drugih 
sosednih naselbin! 

Dne 8. maja se je vam pred-
stavljala n a r o d n a gledališka 
igra "Domen." Kakor znano, 
so to igro vprizorile članice po-
družnice št. 19 Slovenske Žen-
ske Zveze v korist blagajne. 

Prepričan sem, da vsak, kdor 
je to videl, da je bil zadovoljen 
in marsikdo bi jo želel še vide-
ti, osobito zato, ker je igra res-
nična in polna raznovrstnih do-
vtipov ter veselih in tudi ža-
lostnih prizorov. Povzeta je iz 
povesti, katero je spisal obče-
znani slovenski pisatelj Josip 
Jurčič, rodom iz Muljave. 

Rojaki iz Višnje gore, Stične, 

Mary Polutnik, Lorain, O.; taj 
nica Mary Hochevar, Cleveland, 
O.; blagajnik Joseph Grdina, 
Cleveland, O.; zapisnikar John 
Gabrenja, Euclid, O.; nadzorni- g t y ^ a , Zagradca in Dobrepo-
ki: predsednik Lovrenc Lesko- j ja gotovo veste, kje ravno sto-
vec, Collinwood; prva Mary Mi- j j t a vasica, rojstni kraj Jur- ga asesmenta 25 centov, da to 
klavčič, Newburg; drugi John č i č a X u k a j S e j e enkrat vse to storite ta mesec. To je edina 
Omerza, Collinwood^; poročeva- vršilo, kar je označenega v po- doklada do sedaj v tem letu in 

to vsled tega, ker niste dobile 
nobenih vstopnic za veselico, 

sklenjeno, da vsak član ali čla-
nica plača 50 Centov, če se ude-
leži piknika, ali, as, ste torej 
vabljeni vsi Člani in članice, da 
pridete vsi; pripeljite tudi svo-
je prijatelje seboj, da se malo 
razveselimo v prosti naravi v 
teh žalostnih časih. 

Nadalje vljudno vabimo vsa 
sobratska in soseStrska društva 
v Milwaukee in okolici, da nas 
posetite na dan piknika, naše 
društvo vam bo za to naklonje-
nost hvaležno. 
' K sklepu še prosim »člane in 
članice, ki ste bolj počasni s 
plačevanjem asesmenta, da po-
ravnate svoj dolg, da bo nad-
zornikom lažje knjige pregle-
dati za sestavp polletnega ra-' 
čuna, kajti iz društvene blagaj-
ne se ne more več zalagati. Po-
novno vas prosim, da vpošte-
vate ta opomin, drugače si po-
sledice sami sebi pripišite. 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Velfcî vrh, tajnik. 

Društvo Marij# Pomagaj, št. 
78, Chi0£o, 111. 

Članice našega društva ste 
vljudno opozorjene na redno 
mesečno sejo, ki se bo vršila v 
četrtek, 16. junija, zvečer. To 
bo polletna seja in dolžnost 
vsake je, se udeležiti. Ne poza-
bite plačati asesment ta me-
sec, posebno tiste, ki dolgujete. 
Obenem se opozarjate vse ti-
ste, ki še niste plačale posebne-

lec Frank Kosten, Euclid, O. j vesti in igri "Domen." Se da-
Brat Leskovec predlaga, brat n a s s t o j i dotični in isti dom te 

današnji' seji, da jo reši v na- U j č l č P°dP i ra ' na-> b i b i l ° k0**0* danjega trdnega kmeta Jurca, imele smo pa že ' štiri smrtne če vzočnosti vseh društvenih za- zborovanje Lige v mesecu ki j e imel edino hčer in hlapca slučaje, zakar smo plačale $200. 
stopnikov in zastopnic, kar bo a v « u s t u L i n s i c e r č e t r t o n e ' Domna, katerega je Jurčeva Vse tiste, Trt ste dobile poso-
vsem v zadovoljstvo. d e l j 0 t o c n o o b 2 ' P°P° ldnč v hčerka ljubila. Domen je bil jilo od Jednote za poravnavo 

Sobrat Leskovec govori, da P e v ? l a n d u n a St* C l a i r Ave-> sin kajžarice Mete Koščice in asesmenta in še niste prinesle 
je neobhodno potrebno in važ-i in s i c e r s e P° i z v e Pri s o " do tedaj še sin nepoznanega knjižice, da se vpiše, storite to 
no, da se vpelje dnevni red in b r a t u J e r n e j K n a u s u - Sprejeto, očeta. Sele pozneje se je zve- takoj, da se. uredi, 
začrta program za bodoče po- . e r b l1 ve® d n e v n i r e d if" delo, da je bil nezakonski sin Vse, ki ne morete plačevati 
slovanje, po katerem se bo za črpan, Predsednik zaključi sejo graščaka Sove. kateri je zaradi asesmenta in želite dobiti poso-
naprej p o s l o v a l o . (Soglasno z m o l i t v i J ° i n apelira na navzo- sramote zapisal Domnu. veliko jilo v ta namen od Jednote, pri-
sprejeto). • Govorijo še: sestra'fev\.da » L v ' v e č j e m »tevUu ude- , d o t o . ^ , x sdite na sejo, da se to odobri. 
Polutnik, sobrat Ujčič, soseatm ' * f 1 J V z b o r o v a n j a V ; '&e danes se. vidijo, tudi raz- .Sestrski pozdraV, 
Miklavčič, sosestra Narobe,- so- Clevelandu 
sestra Pikš, sosestra Hochevar, 

Joseph Lekšan, predsednik; 
John Gabrenja, zapisnikar. 

o 

Zaključek , seje ob, valine . g r a d u grajščaka Sove; Julia Gottlieb, tajnica 
O .J i ' I1T7 ' I l> , • ! 

sobrat Leskovec, sobrat Kogov-
šek, sobrat Bradach in sobrat 
Kosten ter zastopnik društva 
št. 224.. Stavljen predlog, da se 
debata zaključi. (Soglasno spre-
jeto). 

Sobrat tajnik govori in pri- opominja, da se korporativno 
merja razne organizacije, kako udeleži korakanja in svete ma-
delujejo z roko v roki kot brat- še v nedeljo 19. junija ob 10:30 
je in sestre v korist članstva in zjutraj v cerkvi sv. Vida ob 
organizacije, ter poživlja na priliki godovanja farnega, in 
skupno delovanje z znanim ge- društvenega patrona sv.^ Vida. 
slom: Sloga jači,*nesloga tlači. Zbirali se bomo ob 10. uri do-
Sobrat John Zulich citira be- poldne v navadnih društvenih 
sede prejšnjih govornikov in prostorih, in prinesite tudi svo-
polaga vsem navzočim na srce, je regalije seboj 
kako bi mogla Liga ohijskih Obenem se opozarja članstvo, 
društev škodovati članstvu in d a bolj redno plačuje svoje 
organizaciji kot taki, ki se ved- asesmente, ker je gotovo že 
no vsepovsod gleda na to in de- vsemu članstvu znano, da dru-
la za procvit in blagostanje štvo ne zaklada več članstva, 
vsega članstva, spadajočega pod izvzemši> če se član ali članica 
okrilje KSKJ. Odprimo malo osebno zglasi na seji in prosi, 
bolj oči, poglejmo okrog sebe, d a se ga počaka, drugače se bo 
samo v našo sosedno državo, suspendiralo vsakega člana ali 
Vsak dober član lahko vidi, ki članico, ako zanemarja svoje 
se le količkaj interesira za pc- dpl?nosti. Ako se član ali čla-
slovanje raznih Jednot, pa bo niča sam ne zglasi, je izključen 
na jasnem. V vseh takih sluča- i z društva in Jednote, si je tega 
jih je dolžnost Lige in v več sam kriv. Torej opozarjam vse 
drugih, da ima odprte oči in člane in članice, da dobro po-
trezne možgane, da z a s l e d u j e Sedajo v svojo plačilno knjiži-
vse naokrog, kaj se godi z raz- c o ako opazite, da ste vi eden 
nimi društvi in organizacijami, izmed tistih, ki ste zaostali s 
Sveta dolžnost bi bila, da se v svojim asesmentom, ga prine-
vseh državah društva organizi- 8*te k tajniku na dom najkas-
rajo v skupine in delujejo v neje do 25. junija, 1932. Ako 
korist članstva in organizacije. b* se članstvo ravnalo po teh 
Zato apeliram na tukaj zboru- navodilih, bi ne bilo nobene ne-
joče, da gredo z delom naprej Prilike za nobenega', 
po začrtani poti; kličem pa na S sobratskim pozdravom, 

pod imenom "Kravjek;" to je 
dobrih 20 minut hoda iz Mulja-
ve blizu vasi Velike vrhe nad 
Krko. Pravnuka tedanjega kro-

Iz urada društva sv. Vida, št. j a č a n a Muljavi poznam jaz 
25, Cleveland, O. osebno in to je Špilkin Jožek; 

Iz urada društva* Marije 
ga Spočetja, št. 80, South 

Chicago, 111. 

ček zadnje seje. Katera se ne 
udeleži, se bo ravnalo 2 njo po 
pravilih; potem pa posledice sa-
mi sebi pripišite, ne pa društvu 
in tudi društvenemu odboru ne. 

Toliko do znanja in v ravna-
nje vsem onim članicam, kate-
rih se to tiče. 

S sestrskim pozdravom, 
Josephine Fortun, tajnica. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 90, South Omaha, Neb 
S tem prosim vse/ člane in 

članice našega društva na pol-
letno sejo dne 19. junija ob 2. 
uri popoldne v šoli sv. Pefxa in 
Pavla. Na tej seji bomo določi-
li zaradi venca neke pokojne 
članice, ko je sorodniki želijo, 
naj se naroči raj še sv. mašo 
zadušnico, namesto rož. Pridite 
vsi na sejo. Znano je vam, da 
eden ali dva člana ne moreta 
nič narediti. 

Tako tudi čitam, da druga 
društva prirejajo plesne zabave 
in piknike in to v krajih, kjer 
se ne dela; toda mi tukaj v 
Omahi delamo, pa nič ne nare-
dimo; menda se kake prireditve 
bojimo? Star pregovor pravi, 
kdor upa, ta napreduje, in kdor 
se boji, ta nič ne doseže. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Lesac, tajnik. 

vam povrni, Father! 
Hvala n a š e m u domačemu 

župniku Rev. Medinu, ki so nam 
ŠG vseskozi na roko in sodelo-
vali z nami. 

Prav iskrena zahvala tudi 
Vsem, kateri so nam dali na 
dan naše slavnosti na razpolago 
svoje avtomobile, žal da se ne 
moremo vsakemu posebej za-
hvaliti, ker bi vzelo preveč pro-
stora, obenem bi se lahko tudi 
zgodilo, da bi se koga pomoto-
ma izpustilo, zaradi tega sprej-
mite na tem mestu vsi skupaj 
najprisrčnejŠo zahvalo. Hvala 
sobratu Mantz za preskrbo ne-
kaj k r a s n i h vozil od The 
Bertsch Motor Co. 

Končno najlepša hvala vsem, 
kateri so na eden ali drugi na-
čin pomagali pri tej slavnosti 
in pripomogli do boljšega in 
lepšega uspeha. 

Mogoče smo enega ali druge-
ga pomotoma izpustili, da se 
mu nismo zahvalili, jako hva-
ležni bi bili, da bi se nas opozo-
rilo na kaj takega, kar bomo 
drage volje v prihodnji izdaji 
Glasila popravili. 

Se enkrat torej vsem, ki ste 

res nima nobenega usmiljenja, 
izbere si mlado ali staro žrtev; 
naj si bo skrben oče ali dobra 
mati, vse se mora kloniti pod 
njeno koso. 

Tako je te dni smrt zopet 
posegla v vrsto naših članic in 
ugrabila iz naše sredine skrbno 
mamico svojim otrokom, sestrV 
Uršulo Mervič, rojeno Prašni-
kar. Pokojnica je bila dobra 
članica našega društva, ker ni 
nikdar pozabila priti na sejo ali 
plačati asesment. Doma je bila 
iz Beričevega, fara Dol pri 
Ljubljani; v Ameriki je živela 
okrog 19 let. 

Jaz se v imenu društva prav 
lepo zahvaljujem vsem člani-
cam, ki so se v tako velikem 
številu udeležile pogreba in s 
tem izkazale' sestrsko ljubezen 
na njeni zadnji poti do groba. 

Ni še navedene članice in fa-
fanke pokrila hladna gomila, se 
je dne 30. maja kot blisk raz-
nesla žalostna novica, da je nas 
za vedno zapustil naš ljubljeni 
in dobri dušni pastir Rev. An-
ton Leskovic} ki je ža vedno za-
tisnil svoje utrujene oči v St. 
Mary's bolnišnici v ' Duluthu. 

ZAHVALA 
Obhajanje 25-letnice društva 

sv. Jožefa, št. 110 in društva 
Srca Marije, št. 111 KSKJ v 
Barbertonu, O., je za nami. 

Dolžne se čutimo, da se na 
tem mestu najprisrčneje za-
hvalimo vsem, kateri so se ude-
ležili te naše redke slavnosti. 

se udeležili naše slavnosti, naj- Pokojnik je bil tudi član naše 
prisrčnejša zahvala. K. S. K. Jednote. O njegovem 

S sobratskim in sosestrskim veličastnem pogrebu bo poročal 
pozdravom, za odbor: cerkveni odbor. 

Joseph Lekšan, Želimo obema pokojnikoma 
tajnik društva sv. Jožefa, št. večni mir in izražamo prizade-
110 KSKJ; tim sorodnikom naše iskreno 

Gertrude Rupert, sožalje. 
tajnica društva sv. Srca Mari-
je, št. 111 KSKJ. 

Dalje naznanjam č l a n i c a m 
našega društva, da bom za me-
sec junij pobirala od vseh čla-

Rožnega nic 10 centov več za prispevek 
venca za pokojno sosestro Mer-

Društvo Marije sv. 
Venca, št. 131, Aurora, Minn. 
Smrtna kosa letos neusmilje- jv i č - Posebno prosim one člani-

Prav lepa hvala vsem tukajš-j™ kosi pri našem društvu. Ko- ce, ki po otrocih pošiljajo ases-
njim lokalnim društvom: Dru- m aJ J* P^ekel peti mesec 1932, ™ent, da priložijo 10 centov 
*tvu domovina, društvu Triglav, 81 i e s m r t ž e l z b r a l a t r i s v o j e ^ec. 
SNPJ, društvu sv. Martina, št. ž ' tve iz naše sredine. . f e n ° prav lepo prosim vse 
44 JSKJ; društvu Majnik, št. K a k < * * b » o na tem mestu tiste članice, ki rade zaostajajo 
28 SDZ, in podružnici Sloven- ž e Poročano, je dne 10. januar-;8 Plačevanjem asesmenta, da 
ske Ženske Z v e * št 6 iJa u m r l n a š s o b r a t A n t o n S k u " m i n a j V S a j n a z n a n i J°» kaJ v e n " 
' Najprisrčnejša hvala 'našim b i c I P°*em dne 3. februarja so- d a r ^ j o , ko so že na dolgu 
sosednim društvom iz Cleve-[b r a t J o h n R o b l e k ( t a j n i k ) , i n ^ č kot en mesec? To mora 
landa, O., ker so se odzvala na- ^ d n e 3- J u n i i a Je z a v e d n o , vsaka vedeti da j e zelo težko 
šemu vabilu in se v tako veli- n a š 8 ^ a t Fred Hudala ker ne ve, kaj bi 
kera številu1'udeiežfaa naše slav- v moški dobi 46 let. i ^ i l a . ali naj še zalozi za tako 
nosti in pokazala, naj bi rekli T u k a J "P«*** ž a I" j<*° ženo in ^ m c o ali naj isto suspendu-a? 

C i 8 t e" 4 raje dokazala, da so zavedna in š e s t nepreskrbljenih otrok, tri I Veste, da. je v zapisniku dru-
da čutijo v sebi pravo bratsko h č e r e t r i ^ne; najstarejši je 8 t v a označen sklep seje, da se 
ljubezen. Torej najprisrčnejša s t a r 1 8 ,et» najmlajši pa šest. samo za en mesec zalaga za 

Naznanjam vsem članicam hvala društvu sv. Jožefa št. 
. i. . j j i • našega društva, da se bodo vr-|i69 KSKJ; društvu Kristusa 
Članstvo našega društva se ta je podedoval ime po svojem šile društvene seje vsako tretjo Kralja, št. 226 KSKJ za korpo-

pradedu. Ta mož je že precej sredo v mesecu in to samo v rativno udeležbo; društvo Srca 
v letih in živi dokaj udobno na poletnem času, in potem zopet 
mali kmetiji; v prostem času v s a ko tretjo nedeljo v mesecu, 
pa izdeluje otroške citre. Zato prosim,' da bi vse to vpo-

Dragi mi sobratje in rojaki! števale in se udeleževale dru-
Igralci te igre smo namenjeni štvenih sej. 
ustanoviti Slovenski dramatični Obenem opominjam vse one, 
klub. V to svrho smo se dome- ki so zaostale na asesmentu, da 
mli da igro "Domen" ponovi- to vsaj nekoliko poravnajo, 
mo. Od čistega dobička bomo Sosestrski pozdrav, 
dali polovico blagajni društva Louise Likovich, tajnica, 
sv. Cirila in Metoda, druga po-
lovica je pa namenjena za naš URADNO NAZNANILO 
klub. Zato ste vsi naprošeni. društva Marije Sedem Žalosti, 
da se udeležite zopet te pred-
stave in tako pripomorete svoji 
društveni blagajni, katera moč-
no trpi vsled sedanje depresije; 
ob enem pa pomagate tudi no-
vemu klubu, kar bo vam v čast 
in korist. 

št. 81, Pittsburgh, Pa. 
Vljudno se poživlja vse čla-

nice našega društva, da se v 
polnem številu udeležite prihod-
nje seje die 19. junija, posebno 
pa članice, katere dolgujete. 

-\j . , , , i S tem vam naznanjam sklep 
^ " " T k 'Ub,a J e , z a d " j e * "ne 15. maja 

" r t f S l , f n e j Društvo je zaključilo, da ne bo S i kU^^ri* rza rbr fnico plačal° 
, * 181 asesmenta, ker tega ne more 

cerkve. Zato . sem vsled zahtevanja preveč članic; 

skupno prireditev, da današnja 
zbornica kaj ukrene v korist 
brezposelnih. Društva po raz-
nih državah opazujejo, kaj Li-
ga. ohijskih društev dela; zato 
pa na skupno delo za kako pri-f 

Anthony J. Fortuna, tajnik. 

Društvo sv. Alojzija, št. 42, 
Steelton, Pa. 

Vabilo na veselico 
Dne 21. junija, na dan sv, 

reditev v korist brezposelnega Alojzija, patrona našega dru-
Članstva. (Splošen aplavz). štva ste vsi vljudno prošeni, da 

Sosestra Polutnik govori o se skupaj snidemo po naši lepi 
napredku in delovanju ameri- stari navadi. Vsi člani in člani-
ške slovenske mladine, da naj ce, tako tudi članstvo mladin-
se ji da priliko do delovanja in skega oddelka se bomo skupaj 
bodočega napredka. zbrali v društveni dvorani ob 8. 

Stavljen in podpiran predlog, uri zjutraj, da se korporativno 
da se preskrbi prostor za pik- udeležimo sv. maše, darovane 
nik. Govorijo: Ujčič, Kovačičjna čast našemu patronu sv. 

slovenske 
prepričan, da se boste vsi od-
zvali temu povabilu in posetili 
igro v velikem številu. Igra se 
vrši zopet dne 19. junija v City 
avditoriju, začetek ob 7. zvečer. 
Vstopnina bo zelo nizka vsled 
depresije in sicer samo 25 cen-
tov za odrastle in 10 centov za 
otroke. Ob enem bo vprizorje-
na tudi kratka enodejanka "Ve-
dež;" po igri sledi ples in pro-
sta zabava. Na svidenje dne 
19. junija v City avditoriju! 

John Strah, zapisnikar. 

Društvo sv. Janeza Evangelista, 
št. 65, Milwaukee, Wis. 

Vabilo na piknik 
Tem potom se naznanja član-

stvu našega društva, da bomo 
imeli "basket piknik" dne 19. 
junija v Novakovem gozdu, rav-
no tam, kakor lani; vstopnina 
50 centov za osebo. 

Ker je bilo na zadnji seji 

ene pravijo: "Ce hoče, naj dru-
štvo zame plačuje, Če pa ne, naj 
me pa suspendirajo." Dobro! 
Drage mi sosestre! Ali se ne 
pripeti rada ravno tak čas kaka 
nesreča, ko ste suspendirane? 
To se je že večkrat zgodilo, po-
tem je bila pa vsa krivda na 
društvu in na društvenem od-
boru; to pa ni bila resnica, am-
pak si je bil vsak-član ali čla-
nica kriv. Torej drage mi so-
sestre, pridite na sejo in NE k 
meni na dom, kajti jaz ne bom 
odgovarjala več za nobeno; za 
to so seje. Tudi poznam neka-
tere take članice, da bi lahko 
društvo plačevale, kajti denar 
imajo za vse druge nepotrebne 
stvari, samo za društvo pa nič 
in dolgujejo društvu že čez šest 
mesecev. Takb ne more več iti 
dalje; zato vas ponovno pro-
sim, da pridete vse na sejo dne 
19. junija, da boste čule zaklju« 

Jezusovega, št. 172 KSKJ; dru-
štvu sv. Pavla, št. 239 KSKJ; 
društvu sv. Cirila in Metoda, 
št. 191 KSKJ; društvu sv. Kri-
ža, št. 214 KSKJ; društvu sv. 
Družine, št. 207 KSKJ, društvu 
Marije Magdalene, št. 162 K. S. 
K. J. Prav lepa hvala našim 
prekmurskim S l o v e n c e m iz 
Clevelanda, O., ki so se tako v 
obilnem številu udeležili naše 
slavnosti, to sta dva vrla dru-
štva sv. Štefana, št. 224 KSKJ. 
in društvo Srca Jezusovega, št. 
55 SDZ. 

Na naši slavnosti nam je bi-
lo čast imeti kar šest glavnih 
uradnikov K. S. K. Jednote. 
Bodite prepričani, da smo vam 
iz srca hvaležni za vaš obisk, 
vaše govore in drugo. Torej 
najlepša hvala naši agilni drugi 
podpredsednici Mary Hochevar, 
prav lepa hvala sobratu John 
Zulichu, finančnemu odborniku 
KSKJ, dalje bratu vrhovnemu 
zdravniku Dr. Omanu; hvala 
uredniku Glasila bratu Ivan 
Zupanu in uredniku Our Page 
bratu Stanley P. Zupanu. Zla-
sti smo pa dolžni največjo za-
hvalo sobratu glavnemu pred-
sedniku Mr. Frank Opeka in pa 
sobratu glavnemu tajniku Mr 
Joseph Zalarju, ki sta prihitela 
na našo slavnost nad 400 milj 
daleč. Torej še enkrat najpri-
srčnejša zahvala bratu Opeki 
in bratu Zalarju, kakor tudi 
vsem glavnim ^uradnikom in 
uradnici, povrniti vam ne bomo 
mogli za vašo naklonjenost, 
ostali pa nam boste za vedno v 
prijetnem spominu. 

Prav veliko zahvalo smo dol-
žni collinwoodskemu pomožne-
mu župniku Rev. Milan Slaje-
tu, ki so tudi prihiteli na našo 
slavnost, hvala vam lepa za 
krasen govor v cerkvi, Bog 

Pokojnik je bil rojen v vasi Č I a n i c o i z društvene blagajne; 
Knežina v Beli krajini, kjer za-i č e Pa v e č» * r e t o i z mojega že-
pušča mater in enega brata. p a ; a k o n e z d aJ' 1)001 morala pa 
Bil je dolgo let član našega dru- dru&ikrat dati, kajti jaz ne že-
štva in vedno zvest; bolezen ga l im» d a b i društvo dosti izgu-
je mučila samo tri tedne; to ni ! b i l ° ' k e r Je v s l e d sedanjih sla-
dolgo; ali reči moram, da je 
dosti prestal, ker je bil ves čas 

bih časov težko za blagajno. 
Torej še enkrat prav lepo pro-

brezzavesten in si sam ni mo- s i m» v z emite te moje vrstice na 
gel nič pomagati. znanje, ker drugače bom mora-

Po naročilu in v imenu po- l a r e s d r u^ače postopati in za-
kojnikove soproge se zahvalju-, č e t i ; t a ^° k o t zdaj, ne more več 
jem vsem, ki so ga obiskovali v n a p r e J P* naj bo vsled tega 
bolezni in ga prišli kropit, ko z a m e r a ali ne; nobena tajnica 
je ležal na mrtvaškem odru, po- n e m o r e t a k o delati, da bi mo-
sebna hvala pa še družini An- r a l a t r i a l i 8tiri dni okrog ho-
ton Perpicha, kakor tudi Rev. d i t i >Predno bo denar poslala na 
Fathru McCarthiju, ki so prišli J e d r i o . t o ; Pri tem pa še nič ne 
molit na dom, ko je ležal na d o b i i n Je v e d n o v strahu, koli-
mrtvaškem odru. Hvala tudi k o b o Zgubila in koliko se bo 
družini John C. Virant in dru- n a z a j d o b i l o ? Meni se je že 
zini John Bradach, ki so daro - ' t a k o PriPetilo, ker sem preveč 
vali za sv. maše. Materi zem- z a u P a l a , tako bom morala jaz 
Iji smo ga izročili dne 6. junija t o š k o d o trpeti in zastonj delati, 
na Calvary katoliškem pokopa- L e p o Pozdravljene vse članice 
lišču. našega društva. 

Vimenu našega društva iz- Gabriela M ase I, tajnica, 
rekam prizadeti družini iskreno * — 
sožalje. Ti pa, dragi nam so- I z u r a d a d r u 8 t v a sv. Jožefa, št. 
brat, počivaj mirno, in lahka 1 6 9 ' Cleveland, O. 

Uradno se tem potom ponov-
no obvešča vse članstvo našega 
društva, da se v svojo korist 
brez izjeme vsi udeležite pri-
hodnje seje jutri, dne 16. juni- -
ja (v četrtek) v Slovenskem 

naj Ti bo ameriška gruda! 
Anton Ceglar, tajnik. 

Iz urada društva sv. Ane, št. 
150, Cleveland, O. 

Članicam našega društva se 
naznanja, da je bilo sklenjeno °™U " t H o l m e s A v e " o b 7 : 3 0 

na zadnji seji 15. maja, da se z y *? e r - N a tej seji si boste iz-
vršijo seje v poletnem času do ^ v a ! e * a hodočega tajnika, 
konca meseca oktobra vsaki tre- V a s d o s e ( J anji se je po-
tji torek v mesecu ob 7. uri p o l n o m a izčrpal; kakor vam je 
zvečer, namesto nedeljo znano, sem že položil svojo re-

Torej prosim vse članice, da * i e ™ c i { 0 ' 
pridete na prihodnjo sejo v to- ". resignacije je dovolj 
rek 21. junija ob 7. uri zvečer ^fS e n l n z a d o s t en , ker izmed 
v navadnih prostorih. članstva eni res ne morejo, dru-

S sosestrskim pozdravom g l p a n o č e j o Plftčevati svojih 
Mary Pucell, tajnica d r u š t v e n i b prispevkov. Seveda, 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
164, Eveleth, Minn. 

Tem potom moram poročati 
žalostno vest, kako je te dni ko-
sila smrt v naši naselbini; ona 

jaz, dokler sem mogel, sem za-
kladal v svojo škodo, zdaj pa 
tega ne morem več delati (za-
kladati); še sam nimam zase, 
kako bi še za druge plačeval? 
Radi tega odstopim od tajni-

(Dalje na S. strani) 
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štva in dajem priliko komu dru-
gemu obogateti ali pa izprazniti 
še ono, kar ima morda še v 
svojem žepu. Upam pa, da se 
bo tega vsak bolje varoval ka-
kor sem se pa jaz; res, dobro-
ta je sirota. 

Vsekakor zdaj, ko bo pol le-
ta pri kraju in bodo društveni 
računi za šest mesecev zaklju 
čeni in v redu, bo meni lažje 
iste oddati, tako tudi drugemu 
iste prevzeti. 

Torej cenjeno članstvo, naj 
ne bo ta klic samo glas vpijo-
čega v puščavi; pridite vsi na 
sejo, da si izvolite drugega taj 
nika ali tajnico, ki vam bo po 
volji in ki bo bolj delal v vašo 
in društveno korist. 

Opominjam vas pa še, da mo-
rajo biti vsi zaostali dolgovi vr-
njeni ali plačani do 25. junija, 
da jaz do 1. julija uredim ra-
čune, drugače bo imel novi taj-
nik preveč dolga na svojih ra-
mah, kajti jaz ne morem raču-
nov zaključiti, dokler niso vsi 
zaostali asesmenti plačani. Kdor 
ne bo plačal kakor omenjeno, 
bo k r a t k o m a l o suspendiran; 
pomnite, da ob času, ko bom 
izročil tajniško delo svojemu 
nasledniku, nikakor ne bom več 
založil ne za enega, ne za dru 
gega. 

S pozdravom, vas še sedanji 
tajnik, Paul Kogovšek. 

DRUŠTVO s v . SRCE JEZUSOVO ST. 243, BARBERTON, O. 

Iz urada društva sv. Elizabete, 
št. 171, New Duluth, Minn. 

Vabilo na sejo 
Celokupnemu članstvu dru-

štva sv. Elizabete se naznanja, 
da bo to društvo imelo svojo 
redno mesečno sejo dne 19. ju-
nija. Vabljeni ste vsi, brez iz-
jeme, da se seje polnoštevilno 
udeležite. Pomnite, da ta seja 
bo zelo važna. Lčtos, ravno te-
koči mesec je preteklo deset let, 
odkar je bilo ustanovljeno naše 
društvo, zaradi tega smo skle-
nili na zadnji seji, da bomo ta 
mesec praznovali 10-letni obstoj 
društva. Ker pa vsi skupaj 
prestajamo zelo težke čase v 
tej depresiji, zaradi tega nam 
ni mogoče praznovati na bolj 
slovesen n£čirf desetletnico, smo 
sklenili, da bomo takoj po seji 
pričeli s slavnostjo. 

Ko smo pred petimi leti pra-

V nedeljo, dne 29. maja smo 
imeli redko priliko pozdraviti 
člane glavnega odbora na sho-
du- našega društva. Posetili so 
nas namreč sledeči glavni urad-
niki: glavni predsednik brat 
Frank Opeka, glavni tajnik brat 
Josip Zalar, vrhovni zdravnik 
brat Dr. M.* F. Oman in ured-
nik Glasila brat Ivan Zupan, 
katere je ob navzočnosti član-
stva v zborovalni dvorani po-
zdravil predsednik našega dru-
štva brat Josip Podpečnik. 

Vsi ti uradniki so prisrčno 
pozdravili novo društvi); pripo-
ročali vsakemu in vsem vnemo 
ter zanimanje zanj in za Jedno-

to in ob enem želeli najlepšega 
uspeha. 

V imenu mladinskega oddel-
ka so pozdravili brata glavnega 
predsednika mali junaki Jerry 
Gradishar, Tony Fister in Jo-
seph Okolish, ter mu v znak 
spoštovanja izročili šopek rož, 
katere je brat glavni predsed-
nik sprejel z ginjenjem in za-
hvalo do malih. Istotako so 
brata glavnega tajnika pozdra-
vile deklice Margaret Okolish 
ter Kristina in Sylvia Caser-
man, ter mu v znak vdanosti 
izročile šopek duhtečih cvetk, 
kar je brat glavni tajnika z ve-
seljem sprejel in tudi otrokom 

priporočal, naj bodo dobri ter 
vztrajni udje svojega društva. 

Nato se je dalo celo društvo 
slikati z glavnimi uradniki pred 
hišo tajnice Mrs. Angele1 Beg. 
To se je vršilo v spomin naše 
prve obletnice, katere obnovitev 
upamo še večkrat dočakati s 
pomnoženim številom članstva 
in z zopetno navzočnostjo glav-
nih uradnikov v naši sredini. 

Vam pa, odlični gostje, pri-
srčna zahvala za vašo naklo-
njenost in obisk, ter na svide-1kih. i o l s k i h l e t i h - A uverjeni 

je dostojno se izraziti za vaše 
duhovno sodelovanje v našem 
kritičnem času, Bog vam bodi 
plačnik! 

Nadalje se zahvaljujemo ča-
stitim sestram za njih požrtvo-
valnost pri udeležbi v cerkvi in 
pogrebu; verjamite nam, da 
smo vam iz srca hvaležni, le 
Žal, da nam ni mogoče dobiti 
pravih izrazov. 

Ne smemo pozabiti tudi naših 
faranov za sprejem, za obiske 
v cerkvi in zopetni poslovilni 
sprevod. Pokazali ste, kako ste 
ljubili svojega voditelja častite-
ga gospoda župnika; pokazali 
ste; da vas ni sram se pokazati 
kot katoličani in sodelovalci na 
katoliškem polju; pokazali ste, 
da mož, za kateregim danes ža-
luje ne samo naša naselbina, 
ampak ves slovenski rod, ker 
je bil pokojnik vzoren slovenski 
duhovnik in sin matere Slove-
nije. Da tako se mora pokazati 
in biti stanoviten. Torej še en-
krat hvala vsem, kateri ste kaj 
pripomogli v cerkvi pri molit-
vah, petju, pri žalnem kinčanju 
cerkve ali kar si bodi, vam iz-
rekamo: Bog večni vam naj bo 
plačnik! 

Ne smemo pozabiti tudi na-
šega začasnega gospoda župni-
ka Rev. M. Stukel-a, za njih 
požrtvovalnost in trud, ker so 
tudi pri slabem zdravju in pri-
lično lepi starosti; toda upamo 
in želimo, da ostanete pri nas, 
dokler dobimo stalnega župni 
ka. Hvala vam za vse in Bog 
vas živi še na mnoga leta! 

Radi pomanjkanja priličnih 
(izobraženih) izrazov, prosimo 
potrpljenja, ker nam ni bilo 
mogoče izobrazbe dobiti v krat-

nam odprle oči, da ne moremo 
od nobenega iskati pomoči, ka-
kor sami od sebe. Vsak pame-
ten človek bo, posebno v seda 

S tem delom in požrtvoval-
nostjo za JCO so pokazale žen-
ske 'ne samo lep napredek, am-
pak pokazale so, v koliko po-

njih težkih časih, najprej sebi moč je ženski del te organizaci-
pomagal. Tako moramo tudi mi moškemu v našem velikem na-
imeti pred vsem svoje interese rodnem delu. Za te njihove ve-
in koristi. 

Po mnogih dogovorih, sestan-
kih in vsestranskem proučeva-
nju je bila v Chicagu končno 

like zasluge gre glavnemu od-
boru Jugoslovanske 2ene vsa 
čast, kakor gre čast posamez-
nim okrožjem, kjer tako vneto 

ustanov l jena "Jugoslovanska delujejo. 
centralna organizacija vzajem-! Nemogoče je, dragi bralci, v 
ne pomoči," ki je razdeljena v enem samem kratkem dopisu 
dva dela, v moško in žensko or- popisati vso potrebo te pleme-
ganizacije. Ženska organizaci- nite in prekoristne organizaci-
ja se imenuje "Jugoslovanska je naše združene samopomoči, 
žena." Oba dela sta pa razde- Za enkrat naj objavimo samo 
Ijena v osem okrožij, katerih nekaj najvažnejših, 
vsako posebej deluje v svojem JCO se ne meša popolnoma 
okraju, a deluje v smislu in nič v starokrajsko politiko, po-
programu in pravilih JCO. sebno ne v nikako strankarstvo 

Ženska organizacija deluje in nima nikakega stika s politi-
avtomatično o programu in ci- ko in politikaši v Jugoslaviji. 
lju JCO v vseh važnih vpraša- JCO je organizirana edino v 
njih skupaj z moškim delom te namenu sloge in edinstva, dr-
organizacije. Četudi ima žen- žavnega in narodnega vseh Ju-
ski oddelek svoje posebno žen- goslovanov. Od tega svojega 
sko ime, ima vendar iste cilje, programa nikdar ne odstopi. 
isti program, ista pravila in je Poglavitni namen JCO je, da 
sestavni del iste organizacije dela za slogo in dobrobit izse-
JCO. Ženski del organizacije se ljencev, da jim vselej in povsod 
je do sedaj posebno izkazal s pomaga. Ona priporoča narodu 
svojim izvrstnim delovanjem in naše trgovce, obrtnike in pro-
nezmagljivi požrtvovalnosti na- fesijonaliste, da se vsak v vsa-
ših žena. i ki potrebi v prvi vrsti poslužu-

i . , je svojih domačih ljudi in jim Delo moškega ,n ženskega u k o ^ ^ E n a k o p r i p o r o č a 

nje ob enakih prilikah z ena 
kim razpoloženjem. 

Odbor. 

štvenih asesmentov, da iste ne-
mudoma poravnate, kajti v na-
sprotnem slučaju bo sledila su-

Pokojni Rev. A. Leskovic so 
bili skromni in ljubeznivi, vsak 
jim je bil dobrodošel, vsakemu 

spendacija. V slučaju suspen- so bili vedno na razpolago z do-
dacije pa, ako vas zadene kaka brimi nasveti, tako da smelo 
nesreča, tedaj niste deležni ne rečemo, vsak, kdor jih je po-
bolniške podpore, in ne posmrt- znal jih bo težko pogrešal, 
nine. Torej, ako bo katera Kako priljubljeni so bili, je 
v s l e d neplačanih asesmentov pokazalo obiskovanje faranov v 
suspendirana, tedaj naj vsaka bolnišnici, četudi je 60 milj od-

znovali našo petletnico, smo sama sebi posledice pripiše, ni daljena, in pa dan 1. junija, ko 
imeli čast imeti v naši sredini treba z v r a č a t i name krivde, so pripeljali truplo iz bolnišni 
tačasnega glavnega predsedni-
ka Anton Grdina, predsednika 

moja dolžnost. Torej še enkrat 

bodite, da so te vrstice prišle 
iz src slovenskih, in upamo, da 
bodo zadele v svoj cilj. K skle-
pu hvala lepa vsem za sodelo-
vanje in tolažbo, pokojniku bo-
di večni mir in pokoj, večna luč 
naj mu sveti! 

Ob zaključku prosimo fara-
ne potrpljenja in stanovitnosti 

stiti gospod Rev. A. L. Pirnat 
iz New Dulutha, Minn., v slo-
venskem jeziku; kar zopet sol-
ze in jok, ljudstvo sa ni moglo,. .... , , . . . . . . ® še v naprej, dokler dobimo stal premagovati, ker resnične be- ., . . . . 

DOPISI 

nadzornega odbora Martin Shu-
kleta, in še več drugih ugled-
nih govornikov je bilo na raz-
polago. Letos je pa kaj takega 
nemogoče zaradi praznih žepov, 
bomo pa sami med seboj dobili ni seji 16. junija! 
par govornikov, da se tako na- Anna Drensek, tajnica, 
vdušimo še za nadaljno skupno ———o 
delovanje, za večje in močnej-
še društvo kakor tudi za našo 
mater K. S. K. Jednoto. Nato 
nam bodo naše članice pripra-
vile kaj za prazne želodce (se 
razume, da bomo lačni), potem 
pa sledi prosta zabava. 

Starši, pripeljite svoje otro-
ke, posebno pa vaše fante in 
dekleta, naše mlade .člane in 
članice, da se z nami seznani-
jo po bližje in se malo povese-
le. Stopimo vsi skupaj na plan. 
Ta veselica bo le za člane in 
članice in njih prijatelje, dru-
gim ki ni povabljen, ni vstop 
dovoljen. 

Bratski pozdrav do vsega 
članstva 

Frank Vesel, tajnik. 

kajti jaz ne morem vedno za .ce v cerkev sv. Družine v Eve-
druge zakladati in to ni tudi leth, Minn 

NAZNANILO 
društva sv. Helene, št. 193, 

Cleveland, O. 
S tem se vljudno prosi vse 

članice našega društva, da se 
polnoštevilno udeleže prihodnje 
redne mesečne seje, vršeče se 
dne 16. junija ob 7:30 zvečer. 
Na tej seji imamo za rešiti ne-
ko zelo važno društveno zadevo, 
zatorej je navzočnost vsake čla-
nice nujno potrebna, da se bo 
vse izvršilo v vaše zadovoljstvo. 
Pridite vse na sejo in vsaka naj 
izrazi svoje mnenje, da ne bo 
potem kakega prerekanja, da se 
to ali ono ni prav sklenilo. 

Zopet moram opominjati vse 
one članice, ki so precej, počas-
ne s plačevanjem svojih dru-

Ob 11:30 dopoldne je že sta-
vas prosim, vpoštevajte ta moj la v špalirju pred cerkvijo 
opomin. ogromna m n o ž i c a župljanov 

Končno vsem kličem na svi-, (pripomba: pri vsaki besedi: 
denje na prihodnji redni meseč- farani ali župljani se gotovo 

vpošteva tudi faranke ali žup-
i ljanke). In ko se je končno pri-
bliževal mrtvaški voz in za 

j njim vaz s pogrebniki, so se 
slišali žalni glasovi zvonov iz 

i zvonika. Kakor omenjeno, mno-
'NAŠEMU POKOJNEMU ŽUP- žica je sprejela pozemske ostan-

NIKU V SPOMIN jke svojega predragega župnika 
Eveleth, Minn.—Ker je bilo z žalnimi trakovi na zastavah 

deloma že naznanjeno v časopi- in solzami v očeh. 
sih o smrti našega nepozabnega 
častitega gospoda župnika An-
ton Leskovica, zatorej se nam 
zdi umestno, da opišemo kar 
najbolj natančno mogoče o bo-
lezni, smrti in pogrebu rajnega. 

Pokojni Rev. A. Leskovic so 
bili že dalj časa rahlega zdrav-
ja. Težavno in preobilo delo na 
veliki župniji jim je zdravje 
še poslabšalo tako, da so se mo-
rali v bolnišnico podati. 

V bolnišnico so se podali 26. 
aprila t. 1. v znani zdravniški 
zavod St. Mary's Hospital, Du-
luth, Minn., upajoč si pridobiti 
ljubo zdravje, a mesto zdravja 
jih je zadela smrt, ona, katere-
mu nikomur ne prizanese, ona, 
katera povelje božje natančno 
spolnuje. 

Rano zjutraj, dne 1. junija 

Cenjeni čitatelji teh vrstic! 
Nikdo ne bi verjel, kot kdor 
je bil navzoč; pisec teh vrstic 
je bil navzoč, zatorej lahko trdi 
resnico; ni ga bilo očesa, ki bi 
ne točilo solze in tudi ne srca, 
katerega ne bi omenjeni prizor 
ganil. 

Pred cerkvijo je pričakovala 
častita duhovščina svojega so-
brata in spremila v cerkev 
truplo, katero je ležalo v cerkvi 
za obisk in molitev občinstva. 
Ker so bili rajni gospod član 
društva sv. Cirila in Metoda, 
št. 59 KSKJ in član Knights of 
Columbus, so varovali truplo 
kot častna straža člani obeh 
društev, kar je bil lep vtis na 
ljudstvo. 

Obiskovalcev je bilo videti iz 
vseh naselbin železnega okrož-

nega župnika (morebiti pride 
prej kot bodo te vrstice tiska-
ne. Opomba pisca). In ko iste-
ga dobimo, stojmo mu na stra-

. J ni in pomagajmo mu pri vsaki 

sede gospoda govornika so vsa-
kega presunile, ako bi bilo srce 
tudi trdo kot kamen, ga mora 
presuniti prizor in.govor. 

Cerkveni obredi so trajali> ..... , . . . . . . . , , ! priliki za napredek in povzdigo približno do opoldne, potem se r » _ .. naše župnije. 
Odbor cerkve sv. Družine. 

POMAGAJMO SI SAMI! 

je začel sprevod iz cerkve; vsa 
katoliška društva z zastavami 
na čelu kakor tudi farani so 
spremljaU-^pofc)jnika do Fayal 
naselbine^ oddaljeno pol milje Chicago, 111.—Dandanes je že 
od cerkve, in dolga vrsta avto- vsakemu menda jasno, da ako 
mobilov iz vseh naselbin želez- ai sam ne pomaga, mu drugi ne 
nega okrožja in Dulutha, in po-1 bodo delili kake posebne pomo-

či. To posebno čutimo v seda-
nji depresiji in še posebno ob-
čutimo mi izseljenci in delavci. 

Kriza je pokazala, koliko smo 
izseljenci vredni pred takoime-
novanimi magnati in bogataši, 
ki nas le toliko pripoznajo, ko-
likor nas potrebujejo. Dokler 
so čutili v nas še kak dolar, so 
nam silili v nakup malovredne 
delnice milijonskih podvzetij, 
da nas tako očistijo do zadnje-
ga dolarja Znajo nas poiskati, 
kadar potrebujejo naše glasove 
za svoje pozicije in takrat pri-
hajajo k nam z zlatimi obljuba-
mi, s katerimi ne skoparijo. 

Pa kaj bi tožili, sami smo si 

se je razglasila žalostna novica, ja in daljnega Dulutha, tako da 
da so naš častiti gospod župnik 
Anton Leskovic preminuli prej-
šnji večer, namreč 31. maja ob 
8:30. Pomislite, cenjeni čitate-
lji, kakšen sunek je bil to za 
farane sv. Družine o izgubi 
njih župnika, voditelja fare, ne-
umornega delavca v vinogradu 
Gospodovem, kateremu nasled-
nika bo težko ali morda nemo-
če dobiti. 

je bila prostorna cerkev napol 
njena noč in dan. Drugi dan, 2. 
junija so se pričele sv. maše že 
ob 6 uri in so se vršile naprej. 
Ob 10. uri se je pričela ponti-
fikalna sv. maša, katero so da-
rovali prevzvišeni vladika go-
spod škof duluthske škofije Rt. 
Rev. Thomas A. Welch, ob as-
istenci več duhovnikov. Častni 
ali pogrebni govor so imeli ča-

sebni bus naložen z verniki pro-
ti pokopališču. 

Na osebno željo rajnega go-
spoda župnika smo jih pokopali 
na župnijskem pokopališču v 
Duluthu, Minn., zraven njih po-
kojnih sobratov. Prevzvišeni 
gospod škof so pokropili rakev 
in grob ob veliki udeležbi fa-
ranov in občinstva. 

In težka ločitev od groba je 
bila; izguba in udarec za faro^ 
sv. Družine je nepopisljiv; raj-
ni gospod župnik so delali noč 
in dan za povzdigo naše fare in 
jo lepo uredili. In sedaj? Kje 
je oni, ki je deloval za nas? 
Črna zemlja go krije! In upaj-
mo, da mu je ljubi Bog številno 
poplačal za njegovo neumorno 
delovanje. 

Faranom, znancem in čitate-
ljem priporočamo pokojnega v 
molitev, ako še kaj njih duša 
potrebuje, ker spominjamo se 
besed pridigarja: "Kateri iz 
med nas more vstati in reči: 
nedolžen sem?" 

To je kratek opis usode, ka-
tera je zadela slovensko faro 
sv. Družine v prijazni eveleth-
ski naselbini. 

V dolžnost si štejemo, da se 
javno zahvalimo našemu pre-
vzvišenemu gospodu škofu Rt. 
Rev. Thomas A. Welchu, vsem 
častitim gospodom duhovnikom 
(imen je nemogoče omeniti radi 
velikega števila in sploh večina 
imen nam je neznanih), za ure-
jevanje pogreba, oziroma vodi-
tev in udeležitev ter za pre-
tresljive obrede v cerkvi in to-
lažbo faranom. Nemogoče nam 

dela organizacije gre sistema-
tično svojo pot naprej. Organi-
zirani so okraji, ki so podrejeni 
glavnemu odboru, ki sestoji iz 

trgovcem in obrtnikom in pro-
fesionalcem, da dajo svojim 
rojakom najboljšo postrežbo in 

... .. ..... .. „ .zmerne cene. Priporoča dalje, 
naših najboljših ̂  ljudi, ki so d a n a š i p r e d d e l a v c i p r e d vsem 
prežeti ljubezni do svojega na-
roda, da mu povsod stoje na 
strani in so mu v pomoč, kjer 

zaposlujejo svoje rojake, kjer 
to morejo. Delavcem pa naro- ' 
ča, da pomagajo svojim predde-je treba. Članstvo obeh oddel- l a ; c e m ( f o r m a n o m ) . T u d i j e 

kov se množi iz dneva v dan, jn a m e n J C 0 d a k o l i k o r m o g o Č Q 

vsi naši rojaki dobe državljan-
ske pravice in papirje. Vse to 
se bo pa doseglo le, če bomo vsi 

, . . . . . .. organizirani v eni skupni orga-na osem okrožji. Okrožje st. 1 n j z a c j j j 
^ s e v e r no stran " P o s e b n Q j e p a o b s t o j J C Q ne_ 

(North Side) mesta Chicago, m e n j e n t e m u d o b r e m u n a m e n U f 

tako ima danes JCO že nekoli-
ko tisoč članov. 

Kakor je bilo zgoraj omenje-
no, je organizacija razdeljena 

krivi, da je tako. Naša nesloga 
je kriva, da nimamo nikakega 
priznanja. Nesloga nam uniči 
vsako napredovanje. Žalostno 
je torej to, da smo poleg tega 
majni in revni, še nesložni med 
seboj. 

Zdramimo se že vendar en-
krat! Vzdignimo se in stopimo 
na plan, a ne z demonstracija-
mi, ki nam bodo toliko pomaga-
le, kakor če bomo silili z glavo 
skozi steno. Z demonstracijami 
ne bomo drugega dosegli, kot 
da se nas začne preganjati kot 
nezaželjene tujce in znano je, 
da demonstracije so samo pot 
k novim neslogam in ne prina-
šajo koristi ne tu ne tam, še 
najmanje pa slabejšim. 

Ne preostaja nam torej dru-
gega, kakor da se jugoslovanski 
izseljenci v Ameriki organizira-
mo v eno samo veliko organiza-
cijo samopomoči. Trde izkušnje 
so nas pripravile do tega in so 

kjer je organiziran moški in 
ženski oddelek. Okrožje št. 2 
obsega 18. in 22. cesto (West 
Side). Okrožje št. 3 zavzetna 
Cicero in Berwyn. To okrožje 
pa še ni organizirano. Okraj 
št. 1 je na Wentworth Ave. in 
okolici, ki ima organizirana oba 
oddelka. Okrožje št. 5 obsega 
Marshfield Ave. in 60. ulico, 
kolonijah naših res marljivih 
Primorcev, ki imajo tudi orga-
nizirana oba oddelka. Okrožje 
št. 6 je v South Chicagu. Tam 
se je ženski del organizacije po-
sebno izkazal, a moški še spijo 
na sramoto močnejšega spola. 

Okrožje Jugoslovanska žena 
v South Chicagu šteje do sedaj 
največje število požrtvovalnih 
in agilnih članic. Okrožje št. 7, 
v katerega so v največjem ob-
segu vključeni Hegewisch in 
Pullman, še tudi ni organizira-
no. Okraj št. 8 je na Archer 
Ave. in okolici. Tu v tem okrož-
ju je dobro organiziran moške 
del organizacije. 

Glavni odbor JCO moškega 
in ženskega oddelka sestoji iz 
upravnikov iz vsakega okrožja. 
Letna članarina je $1. Od čla-
narine gre 75 odstotkov glavne-
mu odboru, ostalih 25 odstot-
kov ostane v okrožju. Posamez-
no okrožje sprejema za onih 75 
odstotkov od glavnega urada 
papir, pisemske ovitke (kuver-
te), tiskovine in podobne stvari 
brezplačno, član lahko postane 
vsak spoštovan narodni Jugo-
slovan vzglednega značaja. 

Ženski del JCO z imenom 
"Jugoslovanska žena" je bil 
ustanovljen v Narodni Bratski 
Dvorani na seji dne 25. okto-

da pomaga siromašnim in brez-
poselnim izseljencem, kolikor 
največ mogoče. Iz tega namena 
priporoča slogo in vzajemnost 
glede medsebojne pomoči. Ko-
likor bo torej organizacija več-
ja in močnejša, v toliko večji 
meri bo lahko pomagala in v 
toliko večji meri bo služila na-
menu, za katerega je'bila usta-
novljena. 

Za nič se ne dobi nič. Vsak. 
kdor želi kako pomoč od JCO, 
je v njegovem interesu, da po-
stane sam član JCO, da sam 
pokaže in pomaga ustvarjati 
ideje, katere propagira JCO. 

Naglašamo pa, da v ameri-
škem političnem življenju, ka-
kor danes stojimo, ne pomeni-
mo prav nič. Ljudje drugih na-
rodnosti se pririnejo do dela in 
dobrih ter uglednih mest po-
tom naših lastnih glasov, in to 
samo zato, ker smo razdeljeni. 
Imamo sicer svoje politične 
klube, ki nam pa niti v lokalnih 
potrebah dovolj ne služijo, ker 
pač vsak le za se gleda. 

JCO nikakor ni proti takim 
obstoječim političnim klubom— 
to naglašamo—ampak je tem 
še v pomoč in jih želi okrepiti, 
da se tak klub, ako je kedaj po-
treba, tudi predstavi v večjem 
številu. Važno je za naše ob-
stoječe klube, da lahko posta-
nejo sami člani JCO organiza-
cije ali skupno, ali posabno, 
vsak član za sebe. 

Za JCO tajnik okraja št. 2: 
Filip Vukelič. 

o -
VABILO 

na prireditev višje in nižje Slo-
venske šole Slovenskega Narod-

bra, 1931. Na tej seji je bil n e g a D o m a y ^ ^ Q k i 
tudi izbran glavni ali centralni ige v r š i y n e d e l j ( ) > 2 g j u n i j a > 
odbor od zastopnic iz okrožij 1 9 3 2 > ^ v o d s t v o m M r ^ ^ 
in ta sestoji iz pet Srbkmj, pet ^ ^ pre tek točno ob 
Hrvatic in pet Slovenk. Od sa- 7 : 3 0 z v e^ e r 

mega začetka so se žene poka-
zale zelo agilne in požrtvovalne 

Pozdravni govor, član šolske-
ga odbora. Govor Mr. Louis 

v s v o j e m delu.- Posamezna g ^ ^ „ V s e ^ p r o d a l a 
okrožja prirejajo razne zabave .< s l o v e n s k i s m o f a n t j e z Lo_ 
in bunco party, katerih čisti do-
biček porabijo za pomoč potreb-

rajna doma," pojejo učenci viš-
je in nižje šole. "Prelepa je 

nihi nezaposlenim rojakom in k r a n j s k a d e ž e l a / . p o j e t i Vida 
še posebno nezaposlenim druži-
nam, katere so posebno za pre-
tekli božič obdarovale z darili 
v hrani in tudi v denarju. 

Kumše in E. Krhin. 
Deklamacije: "Na počitnice," 

A. Primožič; "Tožba po mate-
' Dalje na 4. strani.) 
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0 DRUŠTVENIH PRIREDITVAH 
Društvene prireditve lahko delimo v več vrst. Po naši sodbi 

so najbolj važne in pomembne razne jubilejne slavnosti, bodisi 
že 10-letnice, 15-letnice, 25-letnke itd.; take prireditve naj bi se 
po možnosti vedno vršile. 

V drugo vrsto društvenih prireditev spadajo plesne veselice, 
pikniki in gledališke ali dramatične predstave ter koncerti. Prav 
je, da se enkrat na leto zbere skupaj članstvo tega ali onega 
društva, da se v skupnem krogu zabava; toda pri tem nastane 
vprašanje, če se taka prireditev dobro obnese za društveno 
blagajno. Plesne prireditve in pikniki v teh slabih časih niso 
več to kot pred leti. Pripravljalni ali veselični odbor društva 
se trudi in dela za povoljen uspeh nameravane prireditve, kon-
cem konca ima pa morda društvo pri tem celo izgubo. 

^nani so nam slučaju plesnih veselic po večjih naselbinah, da 
je naredilo že marsikako društvo deficit vsled premale udeležbe. 
Ni čuda! Za dvorano je treba plačati morda $25 ali $30, za 
godbo $15, za policaja $5, za oglase in tiskovine $15; to znaša 
skupaj že 65. Ce je vstopnina po 35 centov, je treba že približ-
no 200 udeležencev, da se samo te stroške pokrije. 

Seveda se pri tem računa na dohodke pri okrepčilih. Clan 
pri tem lahko potroši najmanj $1, pa tudi več. Pri tem je po-
'membno, da na veselice prihajajo v obče eni in isti sobratje ali 
sestre, med tem ko drugi sedijo doma, morda pri polni stekle-
nici; torej eni trpijo na svojih žepih vsled veselice, drugi pa ne, 
pravice in dolžnosti pri društvu so pa za vse enake. 

Da bi kako društvo nakladalo kazen članu, ki se ni udeležil 
veselice, ni pravilno in je menda tudi protipostavno. Kdo me 
more siliti na kako zabavo, če nimam denarja, niti za plačeva-
li je asesmenta ? 

Da, bili so časi še pred prohibicijo in pred sedanjo gospodar-
sko krizo, ko človek ni nič maral za par dolarjev potrošenih na 
kaki veselici. Baš na ta način se je marsikaka društvena bla-
gajna opomogla; toda zdaj je pa začel v isti že pajek opravljati 
rvoje delo.-

Po naši sodbi naj bi se slične društvene prireditve v časih 
depresije opustilo, ker društvom ne donašajo v obče kakega 
dobička. Ce je društvo v denarni zadregi za kritje svojih uprav-
nih stroškov, naj se skuša primanjkljaj pokriti s posebnim ases-
mentom na vse članstvo; pri tem gotovo ne bo ta asesment 
znašal toliko, kolikor bi morda član potrošil na kaki društveni 
veselici; v sličnem slučaju bodo tudi vsi člani in članice enako 
prizadeti, ne pa samo nekateri. 

Naj na primer društvo napove kak piknik v naravi. Stroški 
za tako stvar tudi niso majhni. Naj bo pa slučajno dotični dan 
deževno vreme, bo na piknikovem prostoru čakal cenjenih gostov 
samo odbor. Društvo ima pri tem namesto kakega dobička, 
direktno izgubo, ker ne more spraviti pripravljenih stvari 
denar. 

Ne rečemo, da naj se v teh slabih časih opusti vse društvene 
prireditve, osobito po zimi ali v jeseni. V taki letni dobi s< 
priporočljive primerne, gledališke igre, kjer je mogoče iste vpri 
zoriti. Z igro ni toliko stroškov in iste naše ljudstvo rado gleda. 
V takih slučajih naj bi bila vedno na programu ena igra v 
slovenščini, ena pa v angleščini, da se da vsemu članstvu priliko 
do duševnega razvedrila. Naša ameriška mladina je zelo vneta 
tudi za slovenske gledališke igre, kjer rada in celo izborno na-
stopa v ponos svojih staršev. 

Uredništvo Glasila pač noče s tem uvodnikom direktno braniti 
temu ali onemu društvu prireditve letošnjega piknika; nekaj 
izmed gornjih podatkov smo navedli le iz dobrega namena in 
vsled skušnje, da se plesne veselice dandanes več ne izplačujejo 

Največja tiskarna v Zedi-
njenih državah 

Stric Sam je največji tiskar v 
Združenih Državah, in morda na 
svetu. Federalna tiskarna (Gov-
ernment P r i n t i n g Office) v 
Washingtonu je posebna atrak-
cija za posetnike glavnega me-
sta. Vse osem-nadstropno po-
slopje je posvečeno tiskanju vlad-
nih knjig, brošur in tiskovin, 
čez 5,000 ljudi je nameščenih \ 
tej velikanski tiskarni. 182 tis-
karskih strojev zaposluje kakih 
600 ljudi. 1,700 črkostavcev de 
la pri 400 linotipih in monotipih. 
V knjigoveznem oddelku je ka-
kih tisoč delavcev. 

Povprečna dnevna produkcija 
te t i s k a r n e znaša 8,500,000 
"ems" stavka, 42,000 inč elek-
trotipov, 3,000 rezb in polutonov 
ni 00 form za tiskarski stroj. 
Za onega, ki ne razume tiskarsko 
obrt, naj navedemo, da dnevna 
produkcija pomenja 13,400,000 
knjižnih strani poleg milijonov 
dopisnic, nakaznic in drugih tis 
kovin. 

Ta ogromna tiskarna je last i 
federalne vlade. Produkcija telstvu. 

tiskarne je taka da tiska in izda-
ia na leto vsaj toliko kolikor vsi 
izdajatelji knjig skupaj v Zdru-
ženih Državah. 

Iz tiskarne se dnevno razpoši-
lja širom vseh Združenih Držav 
približno 300,000 brošur, izmed 
katerih je mnogo bogato ilustro-
vanih. Leta 1931 je skupna pro-
dukcija znašala 3,500 miljonov 
iztisov. 

Nedavno so nekateri kritizira-
li delovanje te vladne tiskarne, 
češ da ni v skladu s splošno poli-
tiko varčnosti. Nekateri so na-
vedli, da mnogo publikacij je 
strogo znanstvenega značaja in 
ne praktične vrednosti. Res je, 
da se nekatere brošure pečajo z 
vprašanji, ki zanimajo le znan-
stvene strokovnjake, ali na dru-
gi strani velikanska večina jih 
je praktičnega značaja za jake 
široke sloje. Skoraj vsaka pano-
ga življenja je zapopadena, tako 
da izgleda, kot da Stric Sam sku-
ša poplavljati vso deželo z lite-
raturo o sociologiji, vzgojeslov* 
iu, poljedelstvu ,trgovini, indu-
striji, socijalni oskrbi in zdrav-

Večina teh brošur se razdaje 
brezplačno, dasi sa nekatere tre-
ba plačati nominalno ceno, po-
največ 6 centov, redkokdaj čez 
$1. Za nekatere večje knjige kot 
na pr. Poljedelski Letnik (Agri-
cultural Yearbook), se nekoliko 
iztisov razdaje brezplačno in sa 
ostalo ae plačuje neznatno. 

Največji Risec teh brošur in 
knjig je poljedelski department. 
Trgovinski department in Inte 
rior Department izdajejo tud 
mnogo knjjg. Bogato je zasto-
pan tudi Labor Department, zla 
sti pa njegov urad za delavske 
statistike, otroški in ženski urad 

Ker je glavna naloga nekate 
rih federalnih uradov nabiranje 
in razdajanj informacij, ni ču 
da, da vladna tiskarna izdaja 
vsako leto na stotine poročil 
študijah na polju gospodarstva, 
socijologije, vzgoje itd. Ta po-
ročila so dvojne vrste: direktne 
praktične vrednosti za nekatere 
stroke, kot je poljedelstvo, indu 
stri j a, šolstvo itd ,ali pa brošu 
re sociologične vrednosti, kate-
rih naloga je obelodaniti socijal-
ne pomanjklaje v svrho, da se 
nekaj stori v zboljšanje razmer 

V vrsto informativnih publi 
kacij spadajo na primer knjige 
in brošure trgovinskega depart 
menta, ki priobčuje poročila 
trgovinskih razmerah v vsakem 
kraju sveta in o vsaki fazi trgo-
vine tukaj ali v inozemstvu. Met 
sociologične študije pa naj na 
vedemo brošure delovnega de 
partmenta, zlasti s strani Wo 
men's Bureau, Children Bureau 
in Bureau of Labor Statistics. 

Mnoge študije ženskega in 
otroškega urada so vsebovale 
strogo kritiko o delavskih raz-
merah v raznih industrijah. Oba 
ta urada vživata svetovni uglec 
za svojo nepristranost in pogum 
no kritiko. 

Ameriški farmar ima na raz-
polago toliko informacij o vsaki 
poljedelski stroki, kot nikak po-
ljedelec na s v e t u . "Farmers 
Buletin vživajo svetovno repu-
tacijo. Faripar lahko dobi 750 
popularno pisanih brošur o raz-
nih poljedelskih vprašanj in pol-
nih poduka za njega in njegovo 
ženo. Tam najde potrebna navo-
dila o umnem obdelovanju polja, 
o borbi proti žuželkam, o trže 
njy pridelkov in sploh o vseh 
vprašanjih, ki zanimajo polje-
delca. Njegova žena pa najde 
primerne brošure o gospodinj 
stvu, oskrbi otrok itd. 

Poljedelski letnik, letna knji-
ga kakih 1,000 strani, pa je 
pravcati leksikon ameriškega po-
ljedelstva. 

Izmed brošur, izdanih od Chil 
dren's Bureau, mati najde vse. 
kar ji je potrebno znati o goje-
nju deteta in vzgoji otrok. Te 
brošure je spisalo na tisoče 
mladih Amerikancev. 

KOLIKO SPANJA POTREBU-
JEMO 

To vprašanje je zelo važno, 
odgovor pa težak in mnenja so 
zelo različna. Duševni delavci 
potrebujejo večinoma 10 do 11 
ur spanja, da morejo zbrati no-
vih sil za svoje delo, nekaterim 
pa zadostuje tudi že samo šest 
do sedem ur. Dolgo spanje lah-
ko človeka tudi utrudi, kar lah-
ko vsakdo ugotovi na sebi, če 
spi nekaj časa po dve uri več 
kakor navadno. Kmalu bo opa-
zil, da vedno bolj nerad vstaja 
in se mu zdi, da ni nikoli dosti 
spal. 

O nekaterih znanih duševnih 
delavcih pripovedujejo r a z n e 
bajke. Nemški pesnik Heine je 
pogosto ostal po več dni nepre-
trgoma v postelji. Spal je vso 
noč in še dopoldne. Zola je sko-
raj izključno pisal v postelji po 
t e m e l j i t e m spanju. Walter 
Scott je spal najmanj 10 ur 
dnevno. Angleški kralj George 
III je nekoč dejal, da potrebuje 
norec osem, filozof devet ur 
spanja. Nasprotno pa je trdil 
Wellington, da mora človek ta-
koj v posteljo, čim se čuti utru-
jenega in takoj vstati, ko se 
prebudi, ker je to znak, da je 
že dovolj spal. Goethe je po-
skušal vzdržati brez spanja. 
Posrečilo se mu je več tednov 
zaporedoma spati dnevno samo 

dve do tri ure. Kmalu pa je 
zbolel, ker. so mu odpovedali 
livd. 

Ne more se torej točno ugo-
toviti, koliko spanja potrebuje 
človek. Na splošno velja pravi-
lo, da potrebujejo duševni de-
lavci več spanja, nego ročni de-
lavci, ker prvi tudi v spanju 
razmišljajo o svojem delu. Ne-
davno je neki francoski list na-
pravil o tem vprašanju anketo, 
ki je v glavnem potrdila resnič 
nost tega pravila, oziroma skuš 
nje. List je prosil za odgovore 
o tem vprašanju mnogo pesni 
kov in pisateljev, od katerih je 
polovica odgovorila, da jim pri 
dejo dobre misli, načrti in ide-
je šele v spanju. Angleški 
zdravnik Melbourne pa je izja 
vil, da človek, ki spi nad šest 
ur dnevno, ni vreden, da bi pre-
živel ostalih 18 ur. 

Splošno je znano, da potre-
bujejo otroci mnogo več spanja, 
nego starejši ljudje. Najboljše 
pravilo za zdravo spanje je : 
mirno spati in po možnosti ho-
diti spat vedno ob določenem 
času, vstati pa takoj, ko se zbu-
dimo. Najbolje je, če človek 
spi nepretrgoma, da se; ne zbu-
di med spanjem. Tako se telo 
navadi na določeno mero spa 
nja in Človek se redno zbudi 
vsak dan ob istem času brez 
vsake budilke. Najbolj zdravo 
je spanje pred polnočjo, in rano 
vstajanje. 

o — 
SIROMAKI, DEDIČI MILIJO-

NOV DOLARJEV 
Nedavno je Subotičane raz 

veselila novica, da so nekatere 
subotiške rodovine podedovale 
več deset milijonov dolarjev po 
ameriškem milijonarju Enoku 
Pinter ju, ki je pred dvemi leti 
umrl v ameriškem mestu De-
fcroitu, Mich., in zapustil svoje 
milijone neznanim dedičem v 
domovini svojega očeta v Su-
botici. 

Enokov oče se je pisal Simon 
Pinter ter se je pred kakimi 80 
leti naselil, v. Ameriki^ Bil je 
doma iz Subotice, kjer je bil iz 
učen za mesarskega pomočnika, 
nakar se je oženil. Kmalu po 
poroki je moral k vojakom in 
ie v Pulju služil 12 let. Okrog 
eta 1850 se je vrnil od vojakov 
v Subotico, kjer pa je našel v 
svoji družini nezaželjene raz-
mere. To ga je tako bridko za-
delo, da je še iste noči zapustil 
svoje rodno mesto in nezvesto 
ženo ter se napotil v Ameriko. 
V novem svetu si je služil kruh 
s trdim ročnim delom. Nekega 
dne pa je nenadno zadel srečko, 
ki jo je bil malo prej kupil. S 
o srečko je postal bogat in se 
ie lotil trgovine. Sedaj mu je 
Slo vse po sreči, trgovina mu 
ie množila premoženje, tako da 
je tudi za ameriške razmere 
kmalu postal bogataš. Stari Si-
mon Pinter, ki se vse življenje 
li več brigal za nesrečno Subo-
tico, si je dopisoval le s svojo 
nečakinjo. Čez mnogo let se je 
v Ameriki zopet oženil in dobil 
sfria Enoka, kateri je po očeto-
vi smrti prevzel premoženje in 
trgovino. 

Enok Pinter pa se svoj živ 
dan ni hotel oženiti in je ostal 
^amec do smrti. Pač pa se je s 
toliko večjo vnemo brigal za 
trgovino, ki jo je bil podedoval 
po rajnkem očetu ter jo vodil 
tako srečno, da je očetovo pre-
moženje kmalu podvojil. Pred 
dvema letoma je Enok Pinter 
<;udi zapustil ta svet in na njem 
več 10 milijonov dolarjev pre-
moženja. Ameriška vlada se je 
zanimala za njegove dediče in 
dognala, da žive ti v Jugosla-
viji. Izseljeniški komisarijat v 
Zagrebu je, o tej stvari zapro-
šen za informacije, tako potre-
bo ukrenil in pozval sorodnike 
rajnih dveh Pinterjev, ki žive 
v Subotici, naj si dobe potreb-
ne dokumente, da dokažejo svo-
e sorodstvo. Kakor se je ugo-

tovilo, živi v Subotici kakih 10 
družin, ki so s Pinterjem v so-
rodstvu, ki so pa po večini vse 
revne delavske družine. Eden 
od naslednikov pokojnega Pin-
terja je subotiški policijski ko-
misar Ivan Bukvič, drugi je 
kavarniški sluga Blaško Frah-

ciškovič. Ta dva sta razmero-
ma še na najboljšem. Vsi dru-
gi so revnejši. . 

Ko so sorodniki izvedeli, da 
so postali dediči milijonov do-
larjev, so se takoj sestali na 
sestanek in sklenili, na skupne 
stroške dobiti potrebnih doku 
mentov ter je poslati odvetniku 
Dušanu Silaikemu v Ohio. Ta 
namreč je prevzel posredovanje 
za to dedščino od jugoslovan-
skega poslaništva v Ameriki.* 

o* — 
VELIKA PEVSKA PROSLAVA 

V LJUBLJANI 
Letošnje binkoštne praznike 

je bila bela Ljubljana ena sa-
ma pesem, ki se je razlegala po 
mestu in akordi te pesmi so ob-
jeli celo Slovenijo. Od vseh 
strani je prihitelo ljudstvo, da 
se navžuje teh živih akordov 
slovenske pesmi in se naslaja 
ob krasnih melodijah povodom 
dvojnega jubileja Glasbene Ma-
tice. Tudi bratje Hrvati, Srbi 
in naši severni bratje Čehoslo-
vaki s svojimi pevskimi dru-
štvi. Vse bogastvo glasbe in 
petja se je ob tej priliki poka-
zalo v različnih prireditvah, ki 

se vrstile okvirju festivala 
Na binkoštno nedeljo se je 

oficijelno pričela slavnost 
Hubadovi pevski dvorani, kjer 
se je zbral kongres južnoslo-
venskega pjevačkega S a v e z a , 
katerega so se udeležili delegat 
je včlanjenih društev iz vse dr-
žave. Ob 9:30 na binkoštno ne-
deljo je bil slavnostni cerkveni 
koncert s svečano službo božjo. 
Ob 11:30 je bil v filharmonični 
dvorani Galusov koncert pev 
skega zbora Glasbene Matice 
Najbolj je pa razgibal mesto 
koncert s l o v a n s k e pesmi na 
Kongresnem trgu pred nunsko 
cerkvijo, na katerem so nasto-
pili najboljši češki pevski zbor 
iz Prage "Hlahol," najboljši hr 
vaški pevski zbor "Lisinski," 
pevski zbor Glasbene Matice in 
drugi pevski zbori. 

Sledilo je odkritje spomeni-
kov osmih_^aslužnih glasbeni-
kov (Petelin-Galus, Benjamin 
Ipavec, Davorin Jenko, Vatro-
slav Lisinski, Stevo Mokranjac, 
Hugolin Sattner, Frank Gerbič 
in Matej Hubad) v gaju pred 
poslopjem Glasbene Matice v 
Vegovi ulici. 

Vršila se je tudi velika tek-
ma pritrkovalcev, kar je bist 
veno slovenska prireditev in se 
komaj najde še kaj enakega kje 
drugod. Pevske tekme se je 
jdeležilo 15 najboljših sloven-
skih moških in mešanih zborov 
3am kralj Aleksander je za to 
Driliko poklonil zboru Glasbene 
Matice prapor, ki je svojevrst-
no umetniško delo slovenskega 
kiparja Napotnika. 

Glasbena Matica pač res ni 
mogrfa svoje 60-letnice ustano-
vitve in 50-letnice glasbenega 
delovanja lepše praznovati, ka-
kor da je ta dva jubileja pra-
znovala s prvo prireditvijo te 
vrste v Sloveniji in sploh v Ju-
goslaviji, ki se je razvila v ve-
ličastno manifestacijo in afir-
macijo slovenske glasbene in 
oevske umetnosti. 

V 
KRVAVA ŽALOIGRA 

Dne.22. maja okrog pol 19. 
se je odigrala na vasi na Uncu 
pri Rakeku krvava tragedija. 
Bilo je lepo popoldne in mnogo 
ljudi je bilo od doma; nekateri 
so balinali, drugi pa so se vra-
čali s popoldanskih potov, ko se 
je nenadno razširila med njimi 
vest, da je neki graničar ustre-
il neko dekle in sebe. Žrtvi 

sta bili 22-letna Ivanka Grud-
nova in 28-letni pogranični kap-
ar Drde Milič iz Črne gore: 2a-
oigra se je zgodila na samem, 
na klancu sredi vasi pred Mr-
škovo hišo po pripovedovanju 
očividca tako-le: 

Okrog pol 19. ure se je vra-
čala Ivanka Grudnova v sprem-
stvu Jožeta Sveta s piknika do-
mov. Šla sta po klancu mimo 
Klančarjevih proti MrškoVi hi-
ši, po drugem klancu pa je pri-
hajal Dorde Milič. V trenutku, 
ko ju je zagledal, jima je šel 
nasproti. Ustavil ju je in na-
stavil dekletu cev puške na ra-

nilo. Potem je aprošil prvi strel 
proti njenim nogam, toda je ni 
zadel. Ta hip je porabil Jože 
Svet, da je zbežal v bližnjo hi-
šo, kjer so zaprli za njim vrata. 
Ivanka je na strel zakričala in 
pričela bežati. Toda Dorde je 
stekel za njo in jo od zadaj 
ustrelil v rsmo. Strel ji je pre-
drl prsi, Ivanka se je okrenila 
ln padla na cesti pred Urškovo 
hišo. Takoj nato je Dorde od-
dal iz puške še £va strela, od 
katerih je eden zadel dekle v 
glavo, drugi pa v roko. Peti 
strel je nameril sebi. Strel mu 
je šel na desni strani skozi tre-
buh, mu predrl ledvice in izsto-
pil na hrbtu. Ivanka je oble-
žala mrtva, dočim je Dorde pa-
del smrtno-nevarno ranjen na 
tla, vendar je ostal pri polni za-
vesti. 

Tisti trenutek ni bilo v bli-
žini nikogar razen edine priče, 
ki je ves prizor videla z okna. 

Glas o tej ljubavni tragediji 
,je med vsem prebivalstvom 
vzbudil veliko razburjenje. Ta-
koj se je zbrala na kraju krva-
vega dogodka velika množica, 
med katero je nastalo silno 
ogorčenje zavoljo graničarjeve-
ga dejanja. Orožnikom se je 
posrečilo, da so obvarovali Mi-
liča, ki mu je grozila nevarnost 
iinčanja. 

Ddrde Milič je že prej dalje 
časa zahajal v gostilno h Grud-
novim in se je tam spoznal z 
Ivanko, do katere je začel kma-
lu gojiti čuvstvo ljubezni. Ka-
že, da mu je Ivanka ljubezen 
vračala. Sklenil je z njo se po-

Slovenci, Slovenke, d o s t o*j n o 
proslavimo spomin naših veli-
kih apostolov, sv. Cirila in Me-
toda! 

Rev. Hijaeint Podgoršek, 
župnik. 

Q Slovenska graduantinja 
Doba šolskih počitnic je zo-

pet nastopila. V tem času se 
bo šolska mladež malo oddahni-
la in navzela novih moči za na-
daljevanje šolanja prihodnjo je-
sen. Marsikak priden učenec 
ali učenka, oziroma dijak ali 

Miss Theresa A. Praznik 

dijakinja bo pa te dni dovršil 
svoje šolanje in nastopil novo 
življenje; treba mu bo namreč 
gledati, da dobi kako službo ali 
delo, da se bo preživljal. 

i . j ^ ... . , , . V naši slovenski metropoli v ročiti, toda prišlo je doma do , , . . , . , 
nasprotovanj in Ivanka ga j Ckvelandu je letos graduiralo 
začela zavračati. številno naših vrlih fantov in 

deklet; imena vseh je nemogoče 
DOPISI navesti. 

(Nsd.liev.nie iz 3. strsnl) M e d t e m i S r e Č n i m i t u d i 

Mišs Theresa A, Praznik, člani-
ri," E. Svet; "Tetki," D. Ko- c a d r u š t v a s v - Lovrenca, št. 63 
njar; "Mamici," A. Jančar; K S K J - ž i v e č a s svojimi starši 
"Mačku," R. Skrjanc. nri 9 2 0 7 ^ ^ A v e " k i Je d n e 

"Fest fant," šaloigra v enem 8- j ' u n i j a d o b i l a dvorno gradu-
dejanju, igrajo učenci višje so- i r a n j a n a N e w S™1*1 H i » h 

le. Mirko Slabe, študent, V. IE* 7 4 t h S t i n w «r ley Ave. Na-
Balant; Stanko Zvagan, š t u - v c d e n k a b o s t a r a I e t o s v o k t ° -
dent, F. Jančar; Janko R u m - b r u 1 8 , e t N J e n i P°nosni in 
pelj, študent, F. Krhin; Eme. £°tov<> veseli starši so Ignac in 
Stankotova teta, M. M e j a k ; ! J c h a n a Praznik, ki imajo poleg 
Hilda, Stankotova sestra, A. n ^ b u d n e Terezije še štiri si-
Lešnak. Čas, sedanjost. Godi n o v e i n d v e hčerki. Naše če-
še v Ljubljani. stitke graduantinji in njenim 

Deklamacije: "Vrnitev," O. sor<>dnikom. 
Janzik; "Slovenska deklica," A. 0 

Kotnik; "Srce, človeška sveta Dodatno poročilo 

T r S r t ; T 7 a j J ™ ? J? V zadnji številki smo poro-
. TJCeTM AI- - H o smrti sobrata Martin La-

"Pptplin iimak TT P 1 **** ^ * t e dni Preminul V Petelin junak, F. Pavlovcic: rh: f .Q„„ Ti. n a * i * 
'V šoli," A. Uršič. C h l C T ' l D o d a t " ° k e t e m u 

" r o * • P° r o c i l u naj bo še tem potom fcirota, pojeta E. Svete in A { . . . . . .. p ss-ot« • "VfoKnn u: - omenjeno, da je bil pokojnik b. b\ete; Vrabec bi se ženil • . # . . » « 7 , »f ..rr • d o m a 12 Ajdovca pri Zuzember-rad Za materjo, Kaj sem k u d a j e W 1 n j 
prislužil, pojejo ucenci nižje n a g t a r o s t ^ J p 

sole. 
Vstopnina za odrasle 25 cen- v 

tov, za mladino 10 centov. Po ' > e s r c c a r°i«*ov z avtomobilom 
predstavi bo prosta zabava in Chicago, III.—Tri osebe so 
p es. Ves čisti dobiček gre za d o b i l e t e ž k e ^ s k o d b c p r i a v t o _ 
Slovensko šolo. Udeležite se te m o b i l s k i n e s r e č i j k i s e j e ; 
prireditve vsi do zadnjega, ne tila v nedeljo 5. junija zvečer, 
bo vam zal, obenem pa daste blizu Lyonsa in 47. ceste. Neki 
pogum nasi zavedni slovenski, drveči avtomobilist se je z vso 
mladini. - Vljudno vabi, s i l o z a I e t e , n a o v i n k u v a v t o _ 

Odbor. mobil, v katerem je razen voz-
. . ~ v , n i k a , našega rojaka Franka Pa-Cirilova nedelja" v New Yorku p c ž a i n n j e g o v e ž e n e M a r y k i 

New York, N. Y.—Faranom sta se poročila pred dobrim 
sv. Cirila in vsem društvom v tednom, sedela še štiri dekleta, 
Greater New Yorku se nazna- namreč tri hčere rojaka John 
nja v blagohotno vpoštevanje, Keržiča in Miss Agnes Augu-

mo, toda dekle se za to ni zme- slavnosti udeleže z zastavami. 

da praznujemo "Cirilovo nede-
ljo" dne 3. julija (ne 26. juni-
ja), na 8. cesti. Ob 10. uri bo 
slovesna služba božja, po pridi-
gi darovanje (ofer) okoli oltar-
ja za potrebe cerkve. Opoldne 
bo v dvorani banket v počast 
faranom in gostom. Udeležbo 
je treba prijaviti uo 26. junija 
župnijski pisarni. Tiket samo 
»1.50, da se udeležba vsakemu 

omogoči. Prostovoljni darovi pa 
se nikakor ne bodo zavračali. 
Zvečer prosta zabava (vstopni-
na prostovoljna), s petjem, 
godbo itd. Posebna vabila se 
bodo razpošiljala, ko bodo tis-
kana. Ako ga kdo ne bi dobil, 
naj zadostuje, prosim, vabilo 
potom listov; mnogo naslovov 
namreč manjka, zato ni mogo-
če vsem poslati: Vabljena so 
vsa slovenska društva, da se 

stin. Družba se je vračala v 
mesto z nedeljskega izleta. Ko-
lizija je bila tako močna, da je 
Papežev avtomobil zvrnilo s 
ceste v jarek in ga do nerabno-
sti razbilo. Težke notranje po-
škodbe je dobil pri tem voinik 
Frank in enako ste zelo poško-
dovani dve Keržičevi dekleti; 
Olga ima zlomljeno ključno 
kost,^ Antonija pa rebro, dočim 
so bile ostale Iri tako srečne, 
da so dobile le neznatne praske. 
Vsi trije ponesrečenci so bili 
prepeljani v bolnico sv. Antona. 

"A. S." 

Stopet sodnih dražb je napo-
vedanih za prihodnje dni v Tr-
bovljah, večinoma pri obrtnikih, 
ki niso plačali visoko odmerje-
nih davkov. Nekateri obrtniki 
so obrtne liste vrnili in tako 
začasno ustavili obrat. 



QL4YKZ QBAD: i ^ D H i a j g o - g jouvr, ill. 
Solventnost aktivnega oddelka maka 103J8%; solventnost 

oddelka snaia 18181% 
Od ustanovitve do 31. maja, 1932 znaša skupna isplačana podpora 14,670,881 

^ G L A V N I O D B O R M i t i : 
Glavni predsednik: FRANK OPEKA. 38—10th BL, North Dhtnago m . 
Prvi podpredsednik: JOHN G E R M 811 Kast C. BL. Pueblo, Ookx 
Dnwa podpredsednica: MART HOCHEVAR. S i l i l ICBer Ave^ Cleveland. O 
Glavni tajnik: J 0 6 X P Z A L A R . 1004 N. Chicago St . JoUet. m. M 
Pemuiui tajnik: STEVE O. VKRTXN, 1804 N. Chicago BL, Jottet BL . 
Blagajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 1004 N. Chicago S t . Joliet m . 
Duhovni vodja: RBV. JOHN PLEVNIK. 810 N. Chicago St . Joliet m . 
Vrhovni sdravnlk: D R M. P. OMAN. 8411 8 t Ciair Ave^ Cleveland, a 

N A D Z O R N I O D B O R : 
MARTIN SHUKLE. 811 Ave. A. Eveleth. Mlnn. 
MRS. LOUISE LIKOVICH. 9637 Ewing Ave., South Chicago, HL 
PRANK LOKAR. 4817 Coleridge St . Pittsburgh. Pa. 
FRANK FRANCICH. 8911 W. National Ave., MUwaukee, Wis. 
GEORGE BRINCK 718 Jones St . Eveleth. 

F I N A N Č N I O D B O R : 
I f l A N K OOSPODARICH. 213 Scott S t . JoUet HL 
JOHN ZULICH. 18118 Neff Rd.. Cleveland, a 
RUDOLPH O. RUDMAN. 400 Burlington R(L, Wllklnsburg, Pa. • 

_ P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DECMAN.. BOX 539. Forest City, Pa. 
MRS. AGNE8 GORIŠEK, 5336 Butler 8 t , Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RU8S. 1101 E. 8th St , Pueblo. Colo. 
WILLIAM P. KOMPARE, 8308 Commercial A m . Sooth Chicago, m . 
JOHN R STERBENZ. 174 Woodland Ave, Laurlum. Mich. 

I N U P R A V N I K G L A S I L A : 
IYAN ZUPAN. 6117 S t Clair Ave.. Cleveland, a • 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, nsj se poiiljajo na 
Klavnega tajnika JOSIP ZALAR. 1004 N. Chicago 8 t . JoUet HL; dopise. 
dru8tvene vesti. razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K 
& K JEDNOTE. 6117 S t Clair Ave.. Cleveland, O. 

J Z URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
F i n a n č n o p o r o č i l o K . S . K . J. za m e s e c m a j 1 9 3 2 

•w -- s CL 2 

V C 
= a 

« 6 s-S 
— o, 

a 

M 
O 

a. 

| J 8 £ 
t- ' 
CB-S-M o e O JO B, 

1 2 
I t t 

II 
o, 

P l 

1 
2 
3 
4 
5 
7 
8 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
20 
21 
23 
24 
25 
29 
30 
32 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
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47 
50 
51 
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55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
69 
70 
72 
73 
74 
75 
77 
78 
79 
80 
81 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
97 
98 

101 
103 
104 
105 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
118 
119 
120 
121 
122 
123 
124 
126 
127 * 
128 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
130 
143 
144 
145 
146 
147 

607.17 
633.40 
307.50 
344.52 
298.70 

1,051.14 
182.57 
29.00 

189.601 
396.59 
102.60 
318.68: 
288.46 
136.38! 
34.441 

238.56) 
171.351 
223.49, 

7.79 
1,262.21 

931.31 
571.91 
145.73 
433.80 

211.76 
'299.78 

350.76 
170.09 
432.71 
116.92 
105.14 
161.98 
747.39 

98.02 
488 
457 
298.82 
491.57 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

300.00 

850.00 

1,000.00 
800.00 

I .JO; 
3.021 
i. 101 
7.571 

300.00 

100.00 
200.00 

100.00 
400.00 

200.00 

100.00 
50.00 

126.12 
682.75! 

61.701 
226.861 

42.281 
571.67 
290.82 
502.071 

77.79 
162.31 

26.13 
162.54 
74.921 

401.311 
452.591 
201.68! 
387.75 
317.71 

48.20 
11.01 

164.451 

330.00 
105.37! 
74.36! 

201.08 
176.541 

1,096.45! 
79.88) 

173.74! 
75.09' 

169.43 
336.59 
421.87 
276.77 
111.35 
545.22 
131.79 
360.14 
334.17 
250.43 
329.22 
183.43 
271.02 

41.25 
104.63 
626.25 

51.72 
89.44 

208.12 
33.79 
23.28 

377.07 
130.98 

15.47 
258.88 
152.29 
50.72 

124.78 
228.56 
193.48 
84.85 
74.11 

392.64 
191.83 
476.26 
171.48 

1,000 oo' 

100.00 

100.00 

100.00 

200.00 

50.00 
100.00 

1,700.00 

100.00 

100.00 
100.00 

1,000.00 

1,000.00 

500.00 

50.00 

50.00 
100.00 

100.00 
100.00 

100.00 

100.00 

145.00 
151.83 
81.33 

15.00 

50.66 
176.50 
92.00 
19.00 

146.33 
32.00 
52.00 

444.66 

292.99 
65.50 

70.00 
107.33 

118.00 
166.00 
78.00 
97.00 

282.66 
10.33 

197.83 

233.00 

117.00 
38.50 

171.33 

60.00 
77.00 
82.55 

157.17 

194.33 
36.00 
21.33 

9.00 
40.33 
60.99 

184.83 

40.00 
165.02 
103.00 

64.00 
168.00 
96.00 

108.00 

9.00 
30.00 
•30.00 

99.00 

81.66 
130.00 

31.00 

50.00 

$ 9.30 

10.47 

168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
202 
203 
204 
207 
208 
210 
211 
212 , 
213 . 
214 . 
215 , 
216 . 
217 . 
218 , 
219 . 
220 . 
221 . 
222 . 
223 . 
224 . 
225 . 
226 . 
227 . 
184 . 
228 . 
230 . 
232 
233 
234 
235 
236 
237 
238 

«M»t»*t*M*MMI 

IttlOOMHtt^MHIOMMI«** 

MMIMfMtMIMIIttIMII«*« 

120.47 
1,515.06 

43.28 
265.67 

1,538.73 
82.98 

176.10 
229.51 
274.74 

83.55 
65.00 

276.03 
78.05 
24.41 

126.33 

29.40 
178.24 
54.78 
12.82 
78.11 
96.65 
51.30 

170.22 
286.91 
290.03 

68.14 
43.00 

61.59 
92.67 
57.75 

157.47 
18.09 
94.45 

287.18 
34.44 
59.56 
44.48 
82.39 
68.00 

104.24 
82.71 
55.11 

155.33 
175.68 

15.57 
35.13 
42.48 

135.00 
111.44 
156.41 
230.05 

55.00 
76.82 
20.48 
93.99 
54.76 
78.27 

114.22 
84.58 
90.01 

122.97 
20.38 
61.94 
18.84 
35.77 
20.12 
75.43 

1 17.14 
13.92 

250.00 

150.00 

200.00 

100.00 

100.00 

147.00 
112.00 
87.33 

203.001 

100.00 

100.00 

100.00 

20.71 
98.00 

147.00 
115.16 

39.00 
101.00 
28.00 

52.00 

55.00 
8.00 

44.00 
233.00 

99.00 
28.00 

323.99 

28.00 
25.50 

15.00 

96.00 

53.66 

44.00 
22.00 

60.00 
58.00 

56.00 
28.00 

25.33 

32.00 
77.10 

163.96* 

176.32 

200.00 
189.00 
61.00 

118.00 

$577.82 

SKU P A j ' '...'.,.!:..'..l$42,334.75t$l 1,800.001 $3,900.00f$ 1 0 , 3 0 0 » ! $!9.77|$577.82 

Preostanek I. maja 1932 : $2,757,406.58 
Prejeariti tekom meseca maja 1932 

Prejeli od društev .. $42,334.75 
Obresti 8,031.28 
Najemnina — 20.00 
Vrnjena bolniška podpora 69.00 
Dobiček pri posojilu 40.00— 50,495.03 

Skupaj 

Posmrtnine 
Poškodnine 
Centralne bolniške. podpore 
Asesment za 70 let stare člane (ice) 
70 let starostna podpora 
Upravni stroški . 

Izplačali 
.$2,807,901.62 

.$11,800.00 

. 3,900.00 

. 10,390.50 
19.77 

577.82 
. 6,731.08— 35,419.17 

Skupaj $2,774,482.44 

Josip Zalar, 
gl. tajnik. 

FINANČNO POROČILO MLADIN8KEGA ODDELKA K. S. K. JEDNOTE 
ZA MESEC 

Dr. št. 
1 ... 
2 ... 
3 .... 
4 .... 
5 .... 
7 .... 
8 .... 

11 .... 
12 .... 
13 .... 
14 .... 
15 .... 
16 .... 
20 .... 
21 .... 
23 .... 
25 ..., 
29 .... 
30 .... 
32 .... 
38 .... 
38 .... 
40 ..., 
41 .... 
42 .... 
43 .... 
44 ... 
45 .... 
46 ... 
47 ... 
50 ... 
51 ... 
52 ... 
53 ... 
55 ... 
56 ... 
57 .. 
58 /. 
59 ... 
60 ... 
61 ... 
62 ... 

70 
72 
73 
74 
75 
77 
78 
78 
79 
80 
81 
83 
84 
85 
86 

št. otrok Asesment 
205 $ 30.75 
322 48.60 

76 11.70 
50 9.00 
33 4.95 

.. «247 36.75 
71 10.65 
67 10.05 

27.75 
13 1.80 
25 4.80 

9.75 
11 1.65 
48 7.35 
32 4.80 

4.95 
118 16.90 
369 57.00 

8.70 
33 4.95 

12.90 
12.90 

30 4.65 
11.25 

188 28.50 
14 2.25 
78 11.85 
17 2.70 
13 1.95 
46 6.75 

.. 261 39.45 
12 1.80 

.. 155 23.70 
94 15.60 
53 9.15 

.. 133 21.30 
38 . 

.00 
114 17.25 

.60 
13.65 

6 .75 
... 173 26.40 
- & 

14.70 
77 11.25 
10 1.50 
32 5.55 

... 118 
6 .90 

2.25 
6 .90 

... 108 16.20 

... 133 21.15 

... 21.45 
8.40 

90 14.85 
... 114 17.40 

.45 
2 .30 

54 8.55 
67 

MAJ 1932 
Dr. št. 
87 
88 
90 
91 
92 
93 
93 
94 
95 
98 

101 
103 
104 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
118 
119 
120 
122 
123 
124 
127 
128 
130 -
131 
132 
133 
134 
135 
136 

i « : : : : : : : : 
144 

5 

Št. otrok Asesment 

14J 
146 .. 
147 .. 
148 
150 
152 
152 
153 
154 

'!?::::::: 
60 

161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 

II 

Skupaj ; $115,636.75 
Izplačali 

Posmrtnine $450.00 
Nagrada za nove 

člane (ice) 34.00 
Upravni stroški.... 315.00 
Vrnjeni asesment. 200.85— 999.85 

70 
7 1.20 

40 7.05 
27 5.55 
28 4.20 

151 22.80 
22.80 

10 1.50 
30 4.65 
28 4.05 

. 47 8.10 
65 10.05 

112 18.15 
114 17.70 
55 8.70 

123 18.45 
97 14.55 
38 6.00 
92 15.15 

9 1.20 
36 5.40 
17 2.55 
64 8.85 

185 28.50 
7 1.05 

86 13.20 
5 .75 

116 17.85 
41 6.15 

5 .75 
62 9.30 
13 2.10 
2 .30 

37 5.55 
38 5.70 
63 9.45 
16 2.40 
13 2.55 
91 13.65 

. 81 10.00 
-218 32.70 

73 12.60 
144 14.70 
126 18.75 
108 41.85 

/ 20.10 
95 14.70 
14 2.10 

. 64 9.90 
137 . 20.55 
24 • 3.60 
45 6.75 
42 6.45 

193 31.65 
244 79.00 

• 37 • 5.55 
111 17.40 
31 4.80 

7 1.0$, 
38 5.85 

514 79.80 

195 
196 
197 
198 
202 
203 
204-
206 
207 
208 
210 
211 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 . 
221 . 
222 . 
223 . 
224 . 
225 . 
226 . 
228 . 
235 . 
236 . 
237 . 
239 . 
240 . 
241 . 
242 . 
243 . 

49 7.35 
73 12.60 
72 10.80 
29 4.35 
44 6.60 
33 5.40 
24 3.90 
20 3.00 
28 4.50 
46 
13 1.95 
34 5.10 

5.10 
4 .75 

27 4.05 
17 2.55 
25 . 3.75 
13 1.95 
56 8.70 
72 10.95 
82 13.35 
27 4.50 
14 2.10 
41 
37 7.35 
25 3.75 

5 .75 
11 2.25 
10 1.50 

n o 
66 13.35 
21 3.75 
20 3.30 
23 3.45 
15 2.25 
20 3.00 
12 1.80 
38 5.85 

5 .90 
20 3.15 
82 13.05 

9 1.65 
18 2.70 
1 

28 4.35 
57 10.65 
39 6.00 
16 2.40 
7 1.20 

15 3.75 
1 .15 
9 1.35 
5 .75 
9 1.35 

18 2.70 
29 4.35 

Skupaj 10,707 $1,728.45 

Preostanek 1. maja 1932 $113,502.05 
Prejeli od društev 1,728.45 
Obresti 406.25 

Preostanek 31. maja '32...$114,636.90 
Josip Zalar, 

gl. tajnik. 
O 

IMENA ČLANOV IN ČLANIC PRI-
STOPILIH V MLADINSKI ODDE-

LEK K. S. K. J. MESECA'MAJA 
Razred "A" 

K društvu sv. Jožefa št. 7, Pueblo, 
Colo.: 22709 Frank Grahek, 22710 Jo-
seph Grahek, 22711 Ljudmila Grahek. 

K društvu sv. Roka št. 15, Pittsburgh, 
Pa.: 22712 Art t hO h y Dr. Flore. 

K društvu sv. Alojzija št. 42, Steel-
ton, Pa.: 22716 Anton Mavrin. ' 

K društvu sv. Alojzija št. 47, Chi-
cago, III.: 22717 Martin Pichman. 

K društvu sv. Cirila in Metoda št. 
101, Lorain, O. : 22721 Joseph Daniel 
Pogorelz. 

K društvu sv. Genovefe št. 108, Jo-
liet, III.: 22722 Theresa Mrozek. 

K društvu sv. Srca Marije št. 111, 
Barberton, O.: 22723 Leon Nells, 22724 
Harord R. Krause. 

K društvu sv. Ane št. 139, La Salle, 
III.: 22725 Marie Ajster. 

K društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, O.: 22726 Joseph Milavec. 

K društvu sv. Marije Magdalene št. 
162, Cleveland, O.: 22727 Ljudmila 
Miller, 22728 Dorothy Miller, 22729 
John Miller, 22730 Rose Miller, 22731 
Josephine Miller, 22732 Catherine Mil-
ler. 

K društvu sv. Mihalj št. 163, Pitts-
burgh, Pa.: 22733 Frank Bosilevac, 
22734 Frank Vuljanic. 

K društvu sv. Elizabete št. 228, Law-
rence, Pa.: 22735 Helen C. Šinkovec. 

Razred " B " 
K društvu sv. Jožefa št. 2, Joliet, III.: 

22708 Joan M. Glavan. 
K društvu sv. Janeza Krstnika št. 20, 

Ironwood, Mich.: 22713 Frank Blazo-
nin. 

K društvu sv. Frančiška Šaleškega 
29, Joliet, HI.: 22714 Eugene J. 

Pire, 22715 Beverley F. Pire. 
K društvu Marije Device št. 50, Pitts-

burgh, Pa.: 22718 Lillian Staresinic. 
K društvu sv. Jožefa št. 56, Lead-

ville, Colo.: 22719 Dorothy R. Drob-
nick. 

K društvu Presv. Srca Jezusovega št. 
70, St. Louis, Mo.: 22720 Lillian Susin. 

Josip Zalar, 
gl. tajnik. 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA ZA MESEC MAJ 1932 
Dr. št. Ime Svota 

10. maja 
5 Joseph Bregar $ 
5 Gabriela Uranich 
5 John Brekan 
5 Michael Hartel 

23 Martin Ocepek 
32 Albert Medic 
58 Frank Aubel 
58 Simon Vodnik 

24.00 
15.00 
9.33 

33.00 
18.00 
22.00 
33.00 
15.00 

58 John Bedek : 29 00 
58 Andrew Jelovcan 
60 John Kovatch 
72 Louis Lovšin 

101 Rudolph Kosten 
101 Anthony Starec 
101 Mary Koffalt 
101 Mary Starec 
101 Katherine Starec 
152 Manda Furlan 
152 Peter Pavun 
152 Steve Repasi 
152 Bozica Pesut 
152 John Peterlich 60.00 
152 Michael Maras 
152 Mary Plesa 
152 Mary Sertich 
152 Nicholas Krunich 
152 Michael Stampar 
152 Helen Stojkovich 

20.00 
10.33 
78.00 

9.66 
14.00 
9.33 

14.00 
14.00 
28.00 
29.00 
26.00 
12.50 

13.00 
22.00 
28.00 
13.00 
28.00 
31.00 

152 John Tomecal 9.33 
158 Mary Robnik 15.00 
161 Frank Boitz 11.00 
168 Mary Kuhsr 30.00 
168 Anna Kerec 36.00 
168 Daniel Kasunic 56.00 
168 Louis Zampar — 39.00 
169 Amelia Pečjak 5.00 
183 Freda Kerean 27.00 
183 John Knafelc 28.00 
185 Frances Ulager 8.00 
189 George Nadasdy ...... 
189 Rev. Frencis S. Mazir.... 70.00 
193 Justine Pust 10.00 
193 Mary Primozicb 68.00 
193 Minnie Erjavec 40.00 
193 Jennie Asseg 15.00 
193 Mary Laurich 40.00 
193 Elizabeth Novak 11.66 
193 Frances Brodnik 21.00 
198 Frances Bradach .. 15.00 
224 Katherine Rosman 17.00 
225 Catherine Grancich 12.13 
225 Anna Sustar 22.84 
233 Matt Flajnik •.. 27.00 
233 Joseph Maradin 38.0P 
233 John Simec 26 00 
235 Dujka Perisich 31.00 

16. maja > ^ ^ B 
25 William Svete .1 44.00 
25 Anton Gregorc 13.00 
25 Frank Grcar 14.00 
25 Anthony Gole 40.00 
25 Albin Farenchak 36.00 
25 John Smerke 25.00 
25 Gregor Rejc 19 00 
25 Joseph Nemec 17.00 
25 Frank Planine 16.00 
25 Anton Pucel 18.00 
25 Louis Žagar ' 28.00 
25 Frank Skull 17.00 
25 Ignatz Cercek 24.00 
25 Ignatz Casserman ; 5.00 
25 Luke Boje 9.66 
25 Nick Vidmar 29.00 
25 Frank Znidarsich 24.00 
25 Joseph Sadar 66.00 
30 Joseph Sunich 18.00 
30 John Musich Jr 15.00 
30 John Lamuth Jr 14.00 
30 Paul Novak 12.50 
30 Frank Lokar 14.00 
30 Nicholas Badovinac 55.00 
30 Joseph Weiss 20.50 
30 John Sterbenz Jr 19.00 
30 Matt Fortun 30.00 
30 Anton Rangus 20.00 
30 Frank Lenarcich 9.66 
30 Peter Majerle 28.00 
30 John Filip 9.33 
30 John Butala 28.00 
41 Vida Koss-Malley 32.00 
41 Anton Dekleva 9.33 
41 Francs Pikel .. 18.00 
41 Louis Hlad 31.00 
41 Johanna Kersul ... 7.00 
41 George Marko vie 10.00 
65 Frank Luksich 30.00 
65 Anton Zaletel 11.33 
65 Ignatz Kuslan 38.00 
65 Jacob Petrich 28.00 
65 Mary Miklic 24.50 
74 Mary Buncar 28.00 
74 Joseph Kuznik 28.00 
74 Johanna Lach 34.00 
74 John Barbie 27.00 
77 John Peterka .. 80.00 
77 Louis Jaklich 54.00 
77 Frank Anzlovar 9.33 
77 Frank Kepic .. 14.00 
77 Martin Rokavec 14.00 
87 Frank Mihelich 31.00 
87 Frank Hostinger 23.55 
87 Anton Zupancich 28.00 
93 Louis Ker*e 62.00 
93 Matt Radosevich 56.00 
93 Joseph Sustar 11.33 
93 Louis Ambrozich 37.00 
93 John Bovitz ^ 28.00 
98 Louis Duša 30.00 
98 Joseph Suligoj 10.33 
03 Math Kastelic 11.00 
03 John Kump 16.00 
03 Anton Žagar 23.00 
03 Joseph Medves 12.00 
03 John Potocar 17.50 
03 Joseph Srajber 12.00 
03 Josephine Arch 35.00 
03 Frank Janezich 10.33 
03 Joseph Simonich 30.00 
03 John Kastelic 18.00 
08 Theresa Erjavec 13.50 
08 Veronica Tadej 6.47 
08 Frances Pikus 15.50 
08 Louise Nasenbeni 8.50 
08 Mary Flajnik 15.00 
08 Anna Adamich 31.00 

108 Mary Azman 10.50 
108 Frances Sustarsich 23.55 
108 Frances Knezetich \ 18.00 
34 Anna Mauser 26.00 
34 Ursula Zeunik 10.00 
34 Catherine Romar 30.00 
34 Mary Hvaliza 45.00 
34 Johanna Urbancic 19.00 

153 Frank Krall Jr 9.00 
153 Ernest Retzel 29.00 
156 Frances Rose 31.00 
56 Mary Trdan 30.00 

156 Ursula Janezich 47.00 
156 Margaret Blatnik 24.00 
156 Mary Levstik 9.00 
156 Julia Breznik 26.00 
156 Cecelia Janezich 16.00 
56 Frances Andolsek 17.00 
58 Gregor Majnarich 33.00 
62 Mary Bambich 18.00 
62 Antonia Leslie 15.Q0 
62 Mary Virant-Champa .... 15.00 

162 Mary Hrastar 1427 
162 Frances Znidarsich 22.14 
162 Josephine Mesarko 12.14 
162 Mary Pečjak 16.43 
162 Frances Lousche 29.00 
62 Mary Kremzar 32.00 
62 Agnes Perko 10.00 
62 Suzana Juratovac 22.14 
65 Elsie Pavik 10.00 
65 Angeline Turk 17.00 
65 Marie Schuster 24.00 
65 Jennie Juzina 15.00 
65 Gertrude Pugel 16.00 
65 Mary Cerar 30.00 
68 Theresa Lipich 33.00 
72 Anna Intihar 25.00 
72 Frank Hosta 34.00 
72 Rose Zakrajsek 28.00 
72 Anton Golich 10.00 
72 Sophie Tisovec 24.00 
72 Moilie Skoda 22.00 
73 Mary Gorenc ..... 15.00 
73 Katherine Sterk 13.66 
73 Mary Jamnik 33.00 
73 Mary Badovinac 31.50 
73 Mary Klobuchar 10.00 

173 Mary Lovretich 
190 Mary Stariha ... 
180 LouM Pierce 
187 Frank Pristov . 
198 Barbara Bekina 
188 John Lisac 
188 Thomas Kosech 
188 Michael Vranlch 

195 Joseph Lesjsk 
196 Mary Kassa 
215 John Sladin 

29.001215 Anton Skof 

226 Anton Kalcic 
226 Barbara Sostsr 
226 Louis Novak 
226 Mary Novak 
226 Mary Oblak 
230 Anton Makaric 
230 John Bac 
230 Joseph Kirincich 
230 Joseph Lovse ........... 
230 Math Macan 
230 Joseph Zupančič ..... 
230 Anton Jaisic 
233 John Zagar 

18. 
3 Anton Jelenich 
3'John Traven 
3 Joseph Resetich ... 
3 Steve Vertin .......... 
3 Nick Klepec 

14 Joseph Antonich 
14 Frank Dusa 
14 Joseph Sodja 
15 Thomas Jankovic .... 
15 Peter Simčič 
15 John Arch 
40 John Grebene 
65 John Kokalj 
85 Theresa Culig 
01 Anton Nemanich 
91 Steve Buršič 
01 Frank J. Habich. 
91 Izidor Ladika .. 
91 Mirko Milosimčič 
91 Nick Likovich 
91 John Vinsky 
94 Louis Oresnik ..... 
94 Matt Mliner 
95 Florian Mauri 

105 Antonia Bachio 
108 Emma Konte 
109 George Kopriva .... 
109 Nick Dobrilovic 
I l l Anna Jentz 
111 Frances Zupec ................ 
111 Cecelia Ule 
I l l Mary Peternel 
111 Louise Sterle .. 
139 Mary Horvat 
147 Frances Krispin .............. 
147 Sophie Kolic 
188 Thomas Kosech .. 
190 Catherine Pekez 
226 Helen Frelich 
233 John Kambich 
233 Paul Ljubanovac .«. 
234 Felix Perko 
234 Nicholas Damjanovich... 
234 Joseph Gregoric .... 
234 Frank Sternad 
234 Fred Grilc 

19. maja 
23 John Klep 
85 Frances Tomazin .... 
95 Frank Knafelc 

112 Angela Skala 
112 Jacob Grahek 
113 Margaret Baudek 
113 Frank Virant 
113 Joseph Znidarsich .!. 
119 Mary Frkovich 
119 Anna Anzelc 
176 Angela Elenich 
176 Mary Rom 
176 Mary Bartelj .. 
176 Joseph Miketich 
216 Anton Rauch 
218 Frances Badovinac 
218 Catherine Likovich 

18 Johanna Klobuchar 
224 Anna Kerman 
239 Joseph Zerdin 
239 George Smolko 
239 Anton Debevec 

27. maja 
4 Emma Stefanich 
4 Anton Stepan Jr 
4 Jennie Zavodnik 
4 John Malensek 
4 Joseph Kosky 
4 John Zobitz Sr 
4 Jacob Skala 
4 Frank Slabe 

11 Mary McCrimmon 
15 Thomas Jankovic 

16 Rose Blatnik 
16 Matt Loushine 
16 Peter Zugel ..... 
17 Frank Krisher 
20 Amelia Miller 
20 Steve Smith 
20 Michael Maurin 
20 John Ruppe 
20 John Simonich 
21 William Dernovsek 
32 Rosina Gore 
40 John Kosak 
55 Catherine Stariha 
55 Frank Sutej 
56 Rudolph Stevens -
56 Anton Steblaj 
56 John Perko 
56 Anton Drobnich 
56 Johanna Jamnik 
56 Mary Klintz 
57 John Potisek 
57 Andrew Zagar 
57 Frank Zaman 
59 Rudolph Peterlin 
59 John Tomatz 
59 Paul Karpen 
59 Primos Petrich 
59 Frank Mervich 
59 Jacob Debevec 
58 Anna Benchina 
50 Frances Habjan 
59 Joseph Intihar 
59 Anton Fritz ...... .. 
59 Martin Krizman 
59 Rev. Anton Leskovec 
59 Peter Junke 
72 Pauline Vertnik 
72 Anton Palcher 
72 Matt Vertnk 
72 Louis Loushine .—. . . . . . . 
72 Mary Koschsk 
75 Anton Robida 
75 Matt Urbanija 
75 Jacob Paviiha 
86 Johanna Jerkovich ........ 
86 Lucille Lahtich 

108 Mary Skoff 
109 Joseph Zivko — 

(Dalje na 8. strani) 

12X10 
- 15.00 

22.00 
44.00 
15.00 
28.00 
80.00 
72.00 
28.00 
15.00 
28.00 
32.00 
20.08 
56.00 
9.33 

13.55 
23.00 
30.00 
18.66 
28.00 
21.00 
37.00 
21.00 
8.00 

27.00 

40.00 
12.00 
28.00 
37.00 
28.00 
10.33 
30.00 
1033 
81.00 
15.00 
45.50 
40.00 
66.00 
12.00 
33.00 
34.97 
16.83 
25.71 
20.00 
20.00 
6.66 

19.00 
17.00 
12.00 
40.00 
8.00 

32.00 
13.00 
8.00 
8.00 

13.00 
14.00 
21.00 
31.00 
28.00 
22.00 
38.00 
28.00 
42.90 
18.00 
33.00 
31.00 
39.00 
14.00 
31.00 
44.00 

34.00 
48.00 

9.33 
40.00 
40.00 
33.00 
40.00 
23.00 
40.00 
15.00 
20.00 
21.00 
31.00 
29.00 
58.00 
18.00 
28.00 
10.00 
15.00 
20.00 
25.00 
73.00 

15.00 
8.00 

14.50 
17.00 
31.00 
11.33 
26.00 
29.00 
15.00 
35.00 
29.00 
29.00 
34.00 
19.00 
62.00 
9.33 

30.00 
10.00 
35.00 
32.00 
37.00 
30.00 
78.00 
40.00 
34.00 
16.00 
56.00 
11.00 
12.00 
37.00 
10.00 
13.00 
55.00 
35.00 
10.00 
19.00 
26.00 
36.00 
30.00 
22.00 
22.00 
17.00 
22.00 
10.00 
12.00 
14.00 
30.00 
31.00 
15.00 
60.00 
19.00 
15.50 
11.00 
12.00 
50.00 
27.00 
15.00 
58.00 
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USODNA PRETEKLOST 
SOMAN 

Ce je slučajno prišel kdaj zve-' 
čer (XMolloy iz hleva ter naju 
v poslednjem žarku zahajajoče-
ga solnca ugledal—Hanno in 
mene—kako sva ob ograji slo-
ne klepetala o resnih ničevo-
stih, se nama je prav tako pri-
zanesljivo nasmehnil kakor za-
ročencema, ki sta se imela vze-
ti tik za setvijo. 

Oba para—to je bil se ve pri 
mizi poglavitni pogovor. Ar-
cher je bil popolnoma nem in 
O'Molloy ga je oprezoval s pri-
krito radovednostjo. Nekega 
večera je vstal Archer nepriča-
kovano in trdo od mize, rdeč v 
obraz, kakor kuhan rak. Nihče 
ni črnnil. Slišali smo, kako je 
stekel gori v čumnato, ki jo je 
delil z O'Molloyevimi sinovi— 
in strop je odmeval od predme-
tov, ki jih je lučal ob tla. 

Kmalu po večerji, ko sva sta-
la s Hanno molče ob oknu, da 
užijeva škrlatni trak na za pa-
du, je zapustil Archer praznič-
no oblečen, s klobukom na glavi 
hišo, in v vsaki roki je nosil 
kovčeg. Bradati orjak je sko-
čil pokoncu in jo ubral za njim. 
Slišali smo robato in nerazum-
ljivo prerekanje obeh kričačev. 
Nato je okrenil Archer O'Mol-
loy u hrbet, zaloputnil vrata ter 
urno odkorakal. 

"Srečno pot!" se je rogala 
Hannah za njim in njen dolg 
smeh je ugasnil v mraku kakor 
padajoča zvezda. 

Kakor da je stvar že dogo-
vorjena, smo se zbrali v tes-
nejši krog okoli gospodarja 

"Setev še ni v lcraju,v je tar-
nal orjak, "in Archer me je pu-
stil na cedilu! Da bi ga zlodaj. 

"Prav imaš," mu je pritrdil 
Tim. "Prav imaš! Da bi ga 
zlodej! Zadosti nam je plača-
nec ukazoval in gospodaril. Pas-
ja noga, ssj se nihče ni upal z 
mezincem pomigniti, preden je 
vprašal tega goflača!" 

Kar trdi smo postali vsi od 
začudenja, da smo slišali tako 
dolg govor iz Timovih ust. Pa 
še ni bil pri kraju. Pogledal je 
Hanno in mene ter pristavil ša 
ljivo: 

"Skoraj se bojim, da ga je ta 
ljubi par pozabil vprašati, če bi 
mu bilo všeč, da se vzameta 

"Prav zares—tako je ! " mu 
je vpadel s smehom O'Molloy v 
besedo. 

Pogladil si je svojo dolgo va-
lujočo brado, kot bi se hote) 
preveriti, da mu te dragoceno-
sti ni kdo ukradel, in je nada-
ljeval medtem, ko se mu je ob-
raz resnil: 

"Ampak—še ni posejano, ne 
bomo gotovi!" 

Pograbil sem lepo priložnost. 
"Ce ni h u j š e g a—Archerja 

bom Že jaz nadomestil. Tako-le 
voziti • s štirimi konji sejalni 
stroj, še ni največja umetnija." 

Hannah je od veselja vzklik-
nila: 

"Ha, ha ha! Frenchy! (Ta-
ko me je klicala). Vi ste pa Ja-
nezek na vseh poteh! Predvče-
rajšnjim še cowboy, včeraj 
trapper, danes kmet, kaj še?" 

Tim, ki me je imel rad, je 
prenehal polniti pipo, odpel si 
je ovratnik svoje črne srajce, 
kot bi se bal, da ga besede ne 
zaduše, in je vzkliknil: 

"Kaj stavim,* da bo Frenchy 
pri sejalnem stroju Archer ju 
prekosil!" In z debelim sme-
hom je pristavil: 

"Vidi se, da ga je tudi na ne-
kem drugem polju prekosil!" 

O'Connor si je zapalil smot-
ko in menil suho, ne da bi pre-
mikal ust: 

"To je bila pošteni borba, ali 
se ti ne zdi, Ma4ge?" 

"Mislim, da priredimo kar 
dve svatbi hkrati!" 

"Pri svetem Patrjcku!" je 
vzkliknil gospodar, "to je pe 
dober domislek! Toda niti Han-
nah, niti Frenchy nista do zdaj 

re-

ft 

zinila nobene besedice." 
Hannah me je sunila v 

bro. 
"Frenchy naj govori." 
Zdaj so vprek začeli vpiti: 
"Kaj pravi Frenchy? Kaj 

pravi Frenchy?" 
Psi so lajali, krava je nekje 

mukala. Bil je tak hrup, da 
sejn moral nekaj časa počakati, 
preden sem mogel izjaviti, da 
soglašam. 

» 
Zavzel sem Archerjevo mesto 

v neredni čumnati, na drugi po-
stelji sta se stiskala oba brata 
O'Molloy s svojimi ogromnimi 
udi. Ob jutranjem svitu naj bi 
zopet vstal ter se posvetil svo-
jemu sejalnemu stroju. A hre-
ščanje b r a t o v mi je branilo 
spati. Vsaj krivdo sem nanje 
valil. 

Zjutraj, ko sem osnaiil vse 
štiri konje, nakrmil in okoma-
tal, mi je prinesla Hannah za 
zajtrk juho, jajca in slanine s 
krompirjem. 

• 

Med tem, ko se je usedal 
prah sejalnega stroja na moj 
obraz in na moje roke, sem mo-
ral razmišljati o Paul Durando-
vi dedščini iir o izvršitvi, ki je 
visela nad menoj. Upiralo se 
mi je, izročiti Madgi denar. Na-
drugi strani bi pa bilo izdaj-
stvo napram pokojniku, če bi 
tega ne storil. 

Seveda! A on ni predvideval, 
da bo izrabila Madge njegovo 
odsotnost zato, da mu zvestobo 
prelomi! Ni li bila moja dol 
žnost, vpoštevati ta nepričako-
vani preokret? 

Tako sem premislil in dolgo 
sem tipal za tem in onim po-
mislekom. Prvega dne, ko je 
bilo deževno, sem se napotil v 
mesto. Tam sem dal v banki 
odpisati Paulov delež od moje-
ga računa ter ga po čeku po-
slal njegovi sestri—edini so-
rodnici, o kateri sem zagotovo 
vedel, kje živi. Njen naslov 
sem našel med Paulovimi pa-
pirji. Ce bi se bil potrudil tol-
mačiti Madgi zadevo na svoj 
način, bi se bila gotovo odpo-
vedala vsemu, kar bi jo spomi-
njalo na mrtvega zaročenca, a 
koj sem zavrgel ta nepotrebni 
machiavellizem ter končno ve-
ljavno pomiril svojo vest glede 
svojega ravnanja. 

v n . 
Vse naslednje se je razvilo 

samo od sebe. Po kratkem ča-
su, v katerem sem ostal še tam 
in sem moral prenesti od vseh 
strani marsikatero bedasto ša-
lo, sem popeljal Hanno pred al-
tar—istega dne kakor sta se 
vzela O'Connor in Madge. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

Jugoslovanski izseljenci so 
poslali preteklo leto domov 573 
milijonov dinarjev. V prejšnjih 
letih povprečno 800 milijonov 
dinarjev letno. 

Strela je udarila v hišo Fre-
liha Franca v Dorfarjih pri 
Skofji Loki. Poslopje je zgo-
relo. 

Samomor strežniee Lindbergho-
vih sorodnikov 

Englewood, N, J., 10. junija. 
—Na domun Mrs. Morrow, ki 
je stara mati dne 1. marca 
ugrabljenega in u m o r j e n e g a 
sinčka Lindberghs, je bila že 
dve leti zaposlena kot strežnica 
27-letna Irka Miss Violet Sharp. 
Policija jo je zadnje dni že več-
crat izpraševala v zvezi z ugra-
>itvijo Lindberghovega otroka, 
cje ravno se je dotičnica naha-

jala dne 1. marca zšvečer? De-
kle je postajalo vsled tega ved-
no bolj nervosno in nI hotelo 
dati nobenega pravega pojasni-
la; za danes je bilo napovedano 
ponovno izpraševanje. Violet 
Sharp, ki je bila morda s to 
afero kaj v zvezi, se je pa še 

pravočasno zastrupila na Mor-
rovem domu. Danes so oblasti 
aretirale 30-letnega šoferja Er-
nest Brinkerta in njegovo ženo» 
ki sta na sumu kot sokrivca 
ugrabitve mladega Lindbergha. 

o 
. (Nadaljevanje is 6. strani) 

112 John Rom 
119 Johaims Jsnezic 
110 Msry Kovacic 
124 Mary Vuksinic 
131 John Lessar jr .... 
131 Edward Mervar 
131 Joseph Sile — 
153 Frsnk Krsll Jr 
161 Paul Ulcar 
161 Angela Pregled 
161 Frances Kern .... 
164 Theresa Krall -
164 Margaret Musich 
164 Theresa Sershe 
164 Gabriela Masel 
164 Elizabeth Rakovec 
164 Mary Eiersich 
166 Daniel Niksic 
166 (Catherine Ostojich 
169 Josephine Blatus 
169 Catherine Kaucic-Cesen. 
169 Virginia Rautt 
169 Frank Rutsr 
169 Anna Belcher 
169 Antonia Stradjot # 

169 Michael Berlan 
169 Anton Rudman 
169 Anton Ocepek !.... 
169 Mary Zurga 
169 Matt Hribar 
169 Johanna Kutnar 
169 Margaret Hoffner 
169 Agnes Kastelic 
169 Mary Cermelj 
169 Michael Martich 
169 John Glatch 
169 Mary Novinc 
170 Veronica Gorkis 
171 Joseph Blatnik 
171 Frank Stritar 
171 John Erjavec 
172 Frank Hosta 
178 Louis Necemer — 
190 Mary Kimak 
193 Sophie Valencic 
193 Mary Primozich 
193 Mary Hegler 
193 Mary Laurich 
193 Elizabeth Novak 
193 Frances Brodnik 
203 Anna Camaish 
203 Angela Janezich 
203 Mary Mihelich -
203 Margaret Shustarich ...... 
207 Nikoleta Lerchbacher 
207 John Kirn 
211 Louis Anzelc : 
211 Mary Perinich ...... 
219 Mary Novak 
221 Mary Flake 
221 Ignatz Babich 
225 Anna Hlacar .... 
225 Antonia Novosel — . . . . . . 
230 Janko Vadina 
233 Milica Seatovic 
234 Drags Kordes >fl 

235 Anna Sugura 
31. n i l * 

32 Anna Rosenstein 
. 59 Katherine Fritz .. 

97 Magdalene Trgovcic 
112 Frank Polajner 
112 John B. Grahek 
123 Rose Sterk 
126 John Bernik .. 
131 Anton Mervar 
133 Mary Ulasich 
133 Anna Kuker 
133 Mary Kapugia 
133 Gabriela Dragish -
153 Veronica Kvetkovsky .... 
169 Mary Najmigar 
175 Joseph Kerzic — 
196 Catherine Jakel 
212 Thomas Simrak 
233 Nicholas Kajganich 
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12.00 
41.00 
30.00 
28.00 
34.00 
18.00 
6.00 

20.00 
28.00 
14.00 
15.00 
16.00 
30.00 
28.00 
38.00 
20.00 

9.33 
28.00 
15.00 
15.00 
19.00 
36.00 
27.00 
19.00 
9.00 

40.00 
29.00 
38.00 
56.00 
36.00 
23.00 
14.50 
26.00 
12.00 
8.00 

12.00 
20.71 
58.00 
30.00 
10.00 
4.00 

28.00 
15.00 
32.00 
18.00 
8.00 

16.00 
9.33 

35.00 
15.00 
26.00 
35.00 
20.00 
35.00 
18.66 
13.00 
31.00 
28.00 
10.33 
15.00 
15.00 
27.13 
12.06 
11.00 
30.00 
30.00 

6.50 
7.66 
9.00 

36.00 
30.00 

9.00 
30.00 
19.00 
22.00 
8.66 

37.00 
14.00 
24.00 
56.00 
39.00 
10.50 
22.00 
20.00 

POIZVEDBA 
Rada bi zvedela za mojega 

brata Adolf Koprivšek, kje se 
nahaja. Pred letom dni je za-
pustil svoj dom v Bethlehemu, 
Pa., in od onega Časa nismo nič 
slišali o njem. Morda si je se-
daj izbral kako drugo ime? Ce 
ga kateri pozna in ve za njegov 
sedanji naslov, je prošen, da 
mi ga naznani. 

Miss Frances Koprivšek, 
care Mr. Skrabe, 101 Foxall St. 

Brooklyn, N. Y. 
(23-24) 

THE NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka • Clevelandu, Ohio. 

GLAVNI URAD: 
6131 St Clair Avenue 

PODRUŽNICA: 
15601 Waterloo Rd. 

GLAVNICNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽE-
NJE NAD 5 MILIJONOV 

Na tej slovenski banki vložite denar brez skrbi in vam nosi 
lepe obrestL 

<| Kadar hočete poslati denar v staro domovino, pošljite ga 
najceneje po naii bankL 

SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI 
mm 

2ENITNA PONUDBA 

Vdovec, srednje starosti, išče 
v svrho ženitve pošteno katoli-
ško Slovenko ali Hrvatico, sam-
sko ali vdovo, v starosti od 25 
do 45 let; tudi če ima vdova 
enega otroka. Jaz lastujem 
svojo hišo in delam še precej 
stalno. Pismene ponudbe naj 
se izvolijo pošiljati pod naslo-
vom: 

Ženin, care of Glasilo 
6117 St. Clair Ave. Cleveland,O. 

(23-24-25) 

Skupaj .$10,390.50 
Josip Zal ar, 

gl. tajnik 

POZDRAVI IZ NEW TORKA 
Ko sapužčamo Ameriko na brzopar-

niku lie de Prance, te enkrat po-
zdravljamo svoje prijatelje ln znance 
v Butte, Mont., ln drugod. Onim, ki 
so nas obiskali pred odhodom ln nas 
spremili na kolodvor, se pa te enkrat 
zahvaljujemo. Oudbaj f—Rojaku Leo 
Zakrajteku v New Yorku pa se i 
hvaljujemo za prijazen sprejem ln 
točno postrežbo. Priporočamo ga 
vsem. — Prank in Katarina Klobu-
char z otroci. 

Predno zapustim deželo dolarja na 
slavnem lie de Prance, se te enkrat 
poslovim od svojih sorodnikov ln pri 
jateljev v Delagua In Pueblo, Colo. 
Na svidenje! — Ob tej priliki pripo-
ročam tudi rojaka Leo Zakrajteka 
New Yorku. ker jaz sem z njegovo 
postrežbo popolnoma zadovoljen. — 
Tony Lipec. 

8 parnika lie de Prance. poUljavl 
svoji družini v Grand Haven, Mich., 
prisrčne pozdrave, kakor tudi prija-
teljem in znancem v Grand Haven, 
Muskegan Heights in drugod. Vsem 
kliče vi: Pozdravljeni ln na svidenje 
nazaj v Grand Havenu. — V svojo 
dolžnost si pa fttsjevl zahvaliti*se g 
Leo Zakrajteku v New Yorku za tako 
dobro postrežbo. Priporočamo ga vsem 
rojakom Amerike. — Mary vLampe ln 
hči Mary. 

Svojega brata in prijatelja na West 
Allisu In Milwaukee s parnika lie de 
Prance te enkrat pozdravljam ln jim 
kličem: Na svidenje! — Staremu 
znancu Leo Zakrajteku v New Yorku 
pa izrekam zahvalo za prijateljski 
sprejem in dobro postrežbo. — Joe 
Kobe. 

(Adv.) 

HIŠA NA PRODAJ 
Na 11114 Lincoln Ave., Garfield 

Heights v Clevelandu, O., je zelo po 
ceni hlAa z S sobami, vse moderno 
zgrajena tele pred Stlrlml leti; dvoj-
na garaža. Hlža se nahaja v lepem 
kraju; lota je velika 50x170 čevljev, 
je veljala 19,000; sedaj je na prodal 
sa 16,000; takojšnjega naplačUa se 
zahteva samo $1,000. Zamenja se tu-
di za kako farmo, nedaleč od Cleve-
landa. Več se poizve pri lastniku ali 
pri upravntttvu Glasila. (24-25) 

V JUGOSLAVIJO 
Havn 

na hitrem ekspresnem parniku 

ILE DE FRANCE 
21. junija, 8. julija mid. 

PARIS 
29. junija, julija 

LAFAYETTE 
1«. julija 

Nizke cene na vse kraje 
Jugoslavije 

Za pojasaila ia p i f i Ust« * p n -
UJU u i * »nnnhtoif—« t | « U 

rse kraje: garanti-
rane starokrajske KOSE, MOTIKE, 
KOSIŠČA, KLEPCE, BRUSE, OSLI, 
PLANKACE, RIBEŽNE ZA REPO ln 

LUBASOVE HARMONIKE 
PoeetaM m liana cena sa dva meseca. 
Pet let garantirana barva sa barvanje 

hit, zdaj samo H M gakraa 
PUUte te danes po cenik 

S T E P H E N S T O N I C H 
P. O. BOX SSS 

C H I S H O L M . M I N N . 

UGODNE PRHKE 
za potovanje v stari kraj 

g r e n e l i JBne 
M PUBLIC SQUARE. CLEVELAND, a 

ZA POTNIKE 
Vsem rojakom, ki So namenjeni po-

tovati v d oglednem času v večji družbi 
rojakov, nudimo sledeča potovanja: 
22. jnnija—De de France na Havre 
22. jnnija—Majestic na Cherbourg 
22. Junija—Albert Ballin. na Hamburg 
23. jnnija—Bremen na Bremen 
24. junija—Vulcania na Trst 
24. junija—Maore tania na Cherbourg 
29. JnnlJa—Paris na Havre 
39. junija—Aqaitania na Cherbourg 
1. julij*—Olympic na Cherbourg 
1. julija—Deutachland na Hamburg 
1. Julija—Europa na Bremen 
6. julija—Berengaria na Cherbourg 
7. julija—Saturnia na Duborvnlk ln 

Trst 
8. Julija—Majestic na Cherbourg 
9. julija—De de France na Havre 
9. julija—Bremen na Bremen 

14. julija—Albert Ballin na Hamburg 
16. julija—Aqaitania na Cherbourg 
19. julija—Europa na Bremen 
21. julija—Olympic na Cherbourg 
22. julija—Paris na Havre 
23. julija—Berengaria na Cherbourg 
28. julija—Deutscbland na Hamburg 
28. Julija—Bremen na Bremen 
29. julija—De de France na Havre. 

DENAR V STARI KRAJ 
500 dinarjev 8 9-50 I 100 lir 8 5.90 

1,000 dinarjev 18.50 | 200 lir 11.40 
2,000 dinarjev 96.75 | 500 lir 27.00 
5,000 dinarjev 91.50 j 1,000 lir 53.23 

Za vsa nadaljna pojasnila, odroma 
naročila, obrnite se na: 

Alois Češark 
MUTUAL LLOYD MARINE CORP. 

105 W. 10th St. 
NEW YORK CITY, N. Y. 

25-letna skuinja. 31 let flan KSKJ. 

S 
I T A L I A N 

^ p ) L I N E 
1 State Street, New York 

DIREKTNA ZVEZA V 

Trst in Dubrovnik 
Razkoftnl ln ogromni parnlki. 

Od New Yorka do Trsta 11 dni. 

PRIHODNJA PLOVBA: 
17. junija. Roma 
24. JanlJa. Vulcania 
28. junija. Conte Grande 
L julija Augustus 
7. Julija, Saturnia 

ZNIŽANE CENE 
v eno stran In round trip 

Izborile udobnosti. 
Izvrstna kuhinja 

Vprašajte lokalnega agente 
ali družbo 

Nafti rojaki najraje potujejo v druž-
bi svojih rojakov. Za sledeče parnlke 
je te sedaj priglatenih večje Število 
Slovencev: 

22. JUNIJA—6lavnl francoski brzopar-
nlk ILE DE FRANCE 

24. JUNIJA—brza MAURETANIA. Na 
tej ladji bo spremljevalec g. Eke-
rovich, uradnik Cunard Linije 

24. JUNIJA—moderna ladja VULCA-
NIA na Trst, za velike družine, 
potnike z obilno prtljago in av-
tomobillste. 

9. JULIJA—Veliko skupno potovanje 
amerlžkih Slovencev na brzopar-
niku ILE DE FRANCE 

Za nadalja pojasnila pišite na: 

LEO ZAKRAJŠEK 
GENERAL TRAVEL SERVICE 

1359—2d Ave. New York, N. Y. 

ZANIMIV 
• 

slovenski 
dnevnik 

imate v s v o j i hiši, ako 
zahaja v vašo hišo 

'Ameriška Domovina' 
u Izhaja dnevna Prinaša vse 
nretovne norice, slovenske vesti 
Iz oele Amerike, krasne, ori-
tlnalne povesti, članke ter dosti 
«a ftalo ln sa pouk. Naročite 
se. Naročnina po Ameriki le 
JBJ0 sa celo leto. 

Lepe tiskovine 
lahko naroČite ob vsakem času 
v tiskarni "Ameriške Domovi-
ne," vam bodo točno ln po 
oajbolj smernih cenah postregli. 
Se priporočamo. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, a 

2ENITNA PONUDBA 
Vdovec, star 52 let, s tremi 

nedorastlimi otroci se želi se-
znaniti z vdovo njegove staro-
sti ali pa malo mlajšo. Jaz 
imam nekaj prihranjenega de 
narja in svojo hišo. Želim se 
seznaniti s Slovenko, ki ima 
nekaj polja ali farmo, ker me 
veseli delati na polju. 

Katero veseli, naj piše na 
sledeči naslov: 
2enitna ponudba, care Glasilo, 

6117 St. Clair Ave. 
Cleveland, O. 

(22-23-24) 

DOBER IN ZANESLJIV! 
ČASOPIS ZA AMERIŠKE SLOVENCE JE PRVI IN 

NAJSTAREJŠI SLOVENSKI LIST V AMERIKI 

"AMERIKANSKI SLOVENEC" 
Prinaša dnevno podučne gospodarske in politične 

članke. Onim, ki nimajo slovenskega duhovnika, prina-
ša tedensko poljudne nedeljske govore. Prinaša najza-
nimivejšo povest o življenju v Afriki, o "Tarzanu." Za 
to povest ima "A. S." izključno pogodbo. Priobčuje 
zanimive domače slovenske in druge romane in povesti. 
Iz slovenskih naselbin prinaša najtočnejša poročila. 
Kratko, to je list za ameriške Slovence! 

Stane letno $5; polletno $2.50. Za Chicago, Canado in 
Evropo letno $6; polletno $3. 

Pošljite na Upravo "Amerikanskega Sloven-
ca," 1849 W. 22d St„ Chicago, I1L, in preje-
mali boste ta list skozi dva meseca za po-
skušnjo. 

TISKARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
j « edina slovenska katoliška tiskarna v Ameriki. Cenje-
nim društvom in posameznikom se najtopleje priporoča 
za naročila raznih tiskovin. Društvene tiskovine so naša 
posebnost. V zalogi imamo vplačilne knjižice za društva 
KSKJ, ki jih je odobril glavni tajnik KSKJ. Cene zniža-
ne vsem tiskovinam. 

KNJIGARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
ima zalogo vseh slovenskih knjig, ki so na trgu. Velika 
zaloga slovenskih, hrvatskih in angleških molitvenikov. 
Pišite po cenik. Obenem ima naša knjigarna tudi vse 
slovenske gramafonske plošče Columbia in Viktor izdelka 

Slovencem po Ameriki se priporoča 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West 22d Street Chicago, 111. 

L SflilPMf* 
NAZNANILO IN ZAHVALA 

Globoko potrtega srca naznanjamo s tem tužno vest o smrti 
dragoljubljenega našega očeta 

Rob Čeraovič 
ki je preminul dne 14. maja t. 1. v starosti 65 let Pokojnik je 
spadal k druStvu sv. Jožefa, St. 2 KSKJ in k Družbi sv. Dru-
žine. 

Iskreno zahvalo izrekamo društvu sv. Jožefa in Družbi sv 
Družine za udeležbo pri pogrebu, kakor tudi vsem. ki so daro-
vali cvetlice in za sv. maše in dali svojd avtomobile pri pogrebu 
na razpolago. Hvala vsem za izraženo sožalje in udeležbo pri 
pogrebu. Posebna zahvala pa K. S. K. Jednoti in Družbi sv 
Družine za hitro izplačilo posmrtnine. 

Pokojnika priporočamo v molitev in blag spomin. Naj počiva 
v miru božjem. — Žalujoči ostali: 

John. Nick in Louis Černovič, sinovi. 
Mrs. Mary Cane, hči. 

Joliet, 111., 7. junija, 1932. 

JOSIP KLEPEC, javni meter 
1ST N. JOLIET. ILL. 

F. K E R Z E, 
1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Društvom: 
* Kadar naročate aastava. ragahjo 
tn drugo, pazite na moje Ime In 
naslov, če hočete dobiti najboljke 
blago sa najnižje cene. 

Načrti taa vsord ZASTONJ i 
mg 
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Taking a Good Look at the Knights 
FRED ARKO is doing an 

abundance of singing and danc-
ing here of late. 

JOHN STAUDOHAR, un-
doubtedly, would like to see the 
board of directors break into a 
rash, for he serves plenty of 
strawberry s h o r t c a k e every 
time they meet at his home. 

JOHN RIBIC is always star-
ing into space and thinking 
here of late. 

F R A N K ERHARTJC pro-
tects the crease in his trous-
ers with a baseball bat." 

JOE P. STAUDOHAR has 
his smile. • • 

STAN E R H A R T I C would 
rather strike out with bases 
loaded, than sing a song in 
front of a crowd. 

DOM SUPLINA may not 
know it, but we are planning to 
move his house from Bay Ridge 
to Ridgewood. 

CYRIL GRILZ believes de-
pression to be a lot of paper 
talk. Overtime galore. 

WILLIE JANSHA is bound 
for the nearest police station 
to beg for a loan of grappling 
irons, with which to catch new 
members. 

JOE A. STAUDOHAR knows 
his parts real well. You ought 
to see that part in the middle 
of his cranium. 

WILLIE GOLMAYER makes 
pedestrians scatter to all direc-

LAST RITES FOR PASTOR 

tions when he comes tearing 
down the street in his car, with 
that flooky siren of his. 

LOU ERHARTIC says yes 
no, and heh, heh, and that's 
all there is to it. 
CHARLIE DERGANC is in our 
way so often that we have to 
step on his pet corn to get him 
to step aside. 

JOHN KLUN thinks so much 
of the "berda," which he plays 
for Slovan, that he's beginning 
to.look like one. 

CHARLES GUARDIA puts 
such vibration in the solos he 
sings, that if you had your 
back turned to him you'd think 
someone was playing with his 
adam's apple. 

TEDDY ZEVNIK, our pro-
spective member has saurkraut 
and pig's knuckles hanging all 
over his face whenever he im-
itates "Shultz." 

Brooklyn Knight. 
o 

EDITOR'S NOTE 

Eveleth, Minn. — The last 
rites for Father Leskovic, pas-
tor of the Holy Family Church 
for the past 16 years, were held 
June 2 from the Holy Family 
Church. He died on May 30, at 
8:30 p. m., at the St. Mary's 
Hospital in Duluth, Minn., after 
a five weeks' illness. 

Pontifical solemn requiem 
Mass was held at 10 o'clock, 
with .the Most Rev. Thomas 
Welch, D. D., bishop of the 
diocese, as celebrant. Assisting 
the bishop were the Rev. Frank 
Mihelcic, as deacon of the 
Mass; the Rev. Frank Schwei-
ger, as subdeacon; the Rev. 
John Jershe, deacon of honor; 
the Rev. Frank Seday, subdea-
con of honor, and the Rev. 
Thomas McEnerey as master of 
ceremonies. 

Pall bearers were George J. 
Brince, Jacob Petrich, George 
Kotze, Martin Shukle, Nick 
Palkovich and Anton Zakrai-
shek; the honorary pall bear-
ers were the Rev. W. J. Pow-
ers, ^he Rev. L. DeStefanis,.the 
Rev. * Schiffrer, the Rev. E. 
Walsh, the Rev. C. A. Ciesle-
vicz and the Rev. F. Mihelcic. 

The sermon was delivered by 
the Rev. A. L. Pirnat of Duluth, 
Minn. Among the others who 
attended the services were the 
Rt. Rev. Msgr. M. Boland of 
Duluth, vicar general of the 
diocese/ the Rt. Rev. Msgr. M. 
Bilban of Gilbert, the Rt. Rev. 
Msgr. J. Limmer of Hibbing. 

Father Leskovic was born in 
Celje, Austria (now Jugosla-
via), on Jan. 4, 1871, being 61 
years of age at the time of his 
death. He received his early 

Baseball reporters will note 
that a complete box score in-
cludes the names of players, 
position, at bat, runs, hits, put-
outs, assists and errors, pintch 
hitters and score by innings. 
The summary should include 
two-base hits, three-base hits, 
home runs, sacrifices, double 
plays, stolen bases, strike outs, 
bases on balls, time of game, 
umpires and scorer. 

No box score will be pub-
lished unless complete. Under 
no condition will any box score 
be guaranteed publication. 
" ' T o g M baseball' fans an 
early report of results, report-
ers can send in a general re-
ports of Sunday games, includ-
ing only runs, hits and errors 
and batteries, and the informa-
tion, if received Monday, will 
appear in Tuesday's issue. This 
extension of deadline applies 
only to general baseball reports. 

Special delivery, night letter, 
telegram or phone can be used 
to advantage by teams wishing 
early reports. Address special 
reports, Our Page Sports, Rush, 
6117 St. Člair Ave., Cleveland, 
0. Phone GLenville 3603, on 
Sundays; at any other time 
HEnderson 3912. 

o 
HOW THEY SWING 

Waukegan Booster Club 
(Indoor) 

Anton Kolenc, lb .571 
John Gercar, 3b .520 
Anton Stritar, c .416 
Frank Ogrin, p .375 
William Mozina, rf .375 
Larry Umek, rs .357 
Victor Cesnovar, p _ .318 
Joseph Mozina, If .300 
Martin Svete, 2b .285 
J. Grampovnik, ss .266 
Frank Ivanetich, rf .250 
•John Treven, cf .173 

Team average .34G 

WIN FIFTH STRAIGHT 

tfhe Holy Name Juniors of 
St. Roch's, La Salle, 111., rang 
up'their fifth consecutive vic-
tory by tripping the strong 

education there and pursued, Orsinger*Junior team for a 9 
his secular studies in the col- to 8 count, 
leges and seminary of Maribor The Gergovich twins and 
He was ordained in his 26th young Baznik were the lum-
year, on July 25, 1897, in Ma- inaries. 
ribor. Before his arrival in o 
Eveleth, he was pastor in Kan- CONVALESCING 
sas City for many years and Miss Mary Terchek, Wauke-
later in Aurora, Minn. In 1916 g a n > i s convalescing in St. 
he came to this city, where was: Theresa's Hospital after hav-
up to the present. |ing submitted to an appendict-

The deceased was widely 0my operation, 
known for his charitable and Mfrs Hglen Mestek, Euclid, 
welfare work in the North. , o., has been confined to her 

John A. Kausek. bed for the past few months. ' 

TAKE TO BASEBALL 
Soudan, Minn.—The Minne-

sota Booster Club have organ-
ized baseball teams and the 
same towns which .sponsored 
basketball are again in the run-
ning, namely; Aurora, Chis-
holm, Eveleth and Soudan. 

We in Soudan have been 
busy this past month with the 
several details, relative to the 
organization of a team, for as 
(in basketball we are newcomer 
in the b a s e b a l l field also. 
Hence the organizing of a team, 
selecting officials, purchasing 
equipment, arranging for the 
use of a baseball field, dates 
and practices has been occupy-
ing a large part of the Boost 
ers' time. 

George Nemanich Jr. has 
been selected to look after the 
business end of the team's ac-
tivities; Charles Tekautz was 
assigned the duty of coaching 
and managing, and Frank Ve-
sel was elected captain. In-
cidentally Frank and Charles 
are the only members of the 
team who have played baseball 
before, the remaining team-
mates being newcomers on the 
sandlot. 

With a good sized crowd of 
rooters on hand to cheer the 
boys along, the Soudan boys 
played their first game of the 
season Sunday with Eveleth on 
our home ground. 

The game was interesting 
throughout and began with 
Eveleth scoring two runs in th? 
first inning, while Soudan failed 
to make any showing.. In the 
second inning, Eveleth scored 
several runs, for a total of five. 
. Frank d r W W th' bat 

for Soudan in that inning, hit 
a homer and from then on the 
game was a pitcher's battle. 

Jack Yapel pitching for Sou-
dan was relieved by his broth-
er Joseph in the fifth inning. 
Joe allowed only two hits for 
the remainder of the game. 

In the fifth inning, with the 
score 10 to 4 in Eveleth's favor, 
Pitcher J. Kausek walked four 
Soudan men, and though re-
placed by Indihar, Eveleth fail-
ed to keep Soudan from scoring. 
The inning ended with Soudan 
on the long end of a 12 to 10 
tally. 

During the remainder of the 
game, Eveleth scored once and 
Soudan twice, the total at the 
end of the first half of the last 
inning being 14 to 11 in Sou-
dan's favor. 

With games scheduled for 
practically every Sunday for 
the next three months, Soudan 
Boosters are assured of some 
fine e n t e r t a i n m e n t . If you 
missed Sunday's game, be on 

BOOSTERS BREAK 
NIGHTMARES IN 

10-7 INDOOR TILT 
Touching Gamash and Whyte 

for 16 hits, while Ogrin allowed 
eight blows, the Waukegan 
KSKJ Boosters defeated the 
Nightmares, 10 to 7, in a B-l 
indoor league battle. 

John Gerchar, with a single, 
two triples and a home run was 
the batting hero for the Boost-
ers. Kolenc cracked out three 
doubles and a single for the 
Booster team. Gamash and 
Carney each hit safely twice 
for the losers. 

The Boosters took the short 
end of a 7 to 6 count, while 
Kirk Park took the advantage 
in the final game of the first 
round of play. Both teams col-
lected five hits, Umek of the 
Boosters getting two singles 
and Weber a home run. 

With five wins and two loses 
the Boosters now hold second 
place in the percentage column. 

Due to the fact that the 
majority of the Boosters soft-
ball artists play with the Kay 
Jay Booster Club league team, 
the Waukegahites favor calling 
off all indoor games scheduled 
with Kay Jay clubs. 

J. A. CafiJ&r, scorer. 

COOKING SCHOOL 
By Francos Jancor 

SCHEDULE 
Minnesota KSKJ Baseball 

League 

June 19 
Chisholm at Eveleth. 
Aurora at Soudan. 

Ju*e 2fi 
Aurora at Etfe)elh.' v 

Soudan afc CJi&hifto.. % 

PLAN OUTING FOR 
FRANCIS BOOSTERS 
An outing for the St. Fran-

(Joliet) boys and girls is! tryout on every Friday at 6:30 

CHOCOLATE CARAMELS 
3 squares unsweetened choc-

olate 
1 cup sugar 
% cup light corn syrup 
H teaspoon salt 
% cups cream 

i Combine chocolate, sugar, 
com syrup, salt and i/2 cup of 
cream. Place over flame and 
stir constantly until sugar is 
dissolved and mixture boils. 
Continue cooking until a small 
amount of the mixture forms a 
soft ball in cold water, stirring 
constantly. Add another cup 
of the cream and cook again, 
stirring constantly. Add re-
maining Vfe cup of cream and 
cook until a small amount of 
mixture forms a firm ball in 
cold water, stirring constantly. 
Remove from fire; pour into 
slightly buttered pan. Do not 
scrape pan. Let stand until 
cool. Mark with knife % inch 
squares, turn out on cold slab, 
right side up; and cut full 
length with a sharp knife. Let 
stand 2 to 3 hours to dry. Wrap 
each caramel in waxed paper. 
This recipe makes about 40 
caramels. 

EUCLID SODALITY NEWS 

The Loung Ladies' Sodality 
of St. Christine Church of Eu-
clid, O., held a regular monthly 
meeting recently and the mem 
bers responded splendidly. Rev. 
Father Bombach brought out a 
few important points in ad-
dressing the group. > 

Refreshments were • served 
after the meeting. 

All sodality girls interested 
in baseball, are asked to meet 
at the school grounds for a 

Now Readers Can Give More Time to -Page 
Now that graduation is over Repression 

—what? Some of the readers' 
can get better acquainted with 
Our Page, since school work 
has kept them busy till now . . . 
Did you read about the Min-
nesota lad who was all tuckered 
out after taking his 85 pounds 
of savings to the bank? It took 
the clerk some hours to count 
the 12,000 pennies that the boy 
had saved up for many years. 
Such perseverance and keep-at-
it-ness would help anyone to 
get his objective . . . Some of 
us go in racket-eering.' Now, 
now, can't we indulge in a 
game of tennis once in awhile? 

. . Reports of baseball keep 
coming in; Kay Jays are cer-
tainly active. At least they 
keep the ball rolling . . . "'And 

TQ GRADUATE 17 

St. Roch's Parochial School, 
La Salle, 111., will graduate 17 
students this year, an increase 
of eight over last year. . 

Class exercises will be held 
June 17 at 8 p. m. in the school 
hall. A nice program has been 
arranged by the Benedictine 
Sisters and Father Paschal. 

As has been the custom in 
the past, the diplomas will be 
given at special services in the 
church on Sunday evening. 
June 19. 

The graduates are; Frank 
Ajster, Frank J. Ajster, Louis 
Baznik, Theresa Furlan, John 
Furar, John Gerdovic, Marie 
Jane, Rose Kehoe, Edward 
Oklesen, Frank Plantan, EtheJ 
Pearce, Edward Struna, Helen 
Terselich, Frances Sever; Fran-' 
ces Vegel? Elizabeth Volk and 
Pauline Yaklich. 

by giving higher 
wages" is someone's advice. 
But the employer can only give 
out so much for labor, and this 
would throw some more men 
out of work. Just like the an-
swer given to the person who 
asked, "What's good for head-
eache?" — "Take a n o t h e r 
drink V* . . . Things you often 
see; Men on main street cor-
ners—Hooverizing; B a r e f o o t 
boys (now that school is over); 
About 1,601 different kinds of 
advertising d i s p l a y e d every-
where; bathing beaches full. . 

* ' ? Mitz. '« 
— . — o *— 
FLAG DAY \ 

CIS 
being planned for July 31, by' P- m. A name for the team will 
Martin Tezak, president of the be discussed at the next meet-
lodge. j , . ing. If the young ladies can 

Mr. Tezak expects all mem- play ball like they can bake 
bers to attend the meetings to cakes, they will have a team 
show that they are members, that will be on top in no time. 

St. Francis Boosters are re- Members are asked to attend 
minded that the senior lodge the meetings and be prompt in 
will hold its meetings on tHe j Paying their dues. 
first Monday of the month in- 0 

stead of the first Sunday. 
o 

"We are now passing the 
most famous brewery in Ber-
lin," explained the guide. 

"We are not," -contradicted 
the American tourist, as he 
hopped off the sightseeing bus. 

hand June 19 for the second 
home game, Aurora KSKJ boys 
being our guests. 

Barbara Nemanich. 

GRADUATES AS NURSE 

Miss Mary Shifrer, South 
Chicago, graduated with hon-
ors recently from Loyola Uni-
versity, where she was present-
ed with a diploma in nursing 
after completing a three-year 
course at St. Elizabeth's Hospi-
tal. 

She is the daughter of Mar-
tin Shifrer, treasurer of St. Flo-
rian's Lodge, No. 44 KSKJ. 

The death of our good and tus" will never be forgotten; with him, not only here in Eve-
kind pastor was a great shock 
not only to the parishioners of 
the Holy Family Church, but to 

TO HOLD REUNION 
The Mother of God School 

Alumni Association, Wauke-
gan, 111., will hold its annual 
banquet and reunion Wednes-
day, June 15, at 7 p. m. in, the 
school hall. 

John Miks, president of the 
group, and the committee in 
charge of the affair, promise a 
program of fun and entertain-
ment. 

The 1932 class of graduates 
isfcto be presented at this meet-
ing. 

All members of the Mother 
of God Alumni Association are 
invited to attend. A dance is to 
be held after the banquet. 

— — o 
VISITORS 

Frank and Adolph Ziherle 
renewed happy memories by 
visiting their Alma Mater, St. 
Bede's College in Peru, 111, 
Louise Mergole, popular South 
Chicago lassie, is vacationing 
in sunny California, not far 
from the Golden Gate. Ed Kom-
pare and Joe Perko find Mil-
waukee interesting in rose-col-
ored hues. St. Florian Boosters 

his work, which already bore leth, but wherever he was sit-
fruit in his life here, will in- uated in former years. Yet the 
crease with the years to come, greatest, noblest example was 

t h f . ., . „ , Father Leskovic was widely Father's holy life, untiringly a m 0 ° d thesedays 
.1 _ • . (known not only on the Iron, and conscientiously performing 

Range communities, but in the the work for which he was 
entire Northwest; also in the I called and ordained, faithfully 

neighboring communit ies as 
well. All who came in contact 
with Father Leskovic not only 
admired and esteemed him, but 
also loved him. Loved him for 
what he was—a priest, kind, 
humble and generous. One who 
was more than willing to assist 
the needy and to help solve the 
difficulties of all who asked his 
aid. Large as the parish is, and 
busy as he was at all times, yet 
his time belonged to those who 
sought him. 

The years which he has 
spent in our midst were years 
of hard and continuous work 

southern portion of the United 
States, particularly in Kansas, 
where he received his first par-
ish and where he built a large 
school, the first of its kind in 
the above mentioned state. 

Father is missed by all, Cath-
olics as well as Protestants. Let 

serving and administering his 
Lord and Creator. 

Father Leskovic is dead. He 
is no longer with us. His loss is 
greater than words can ex-
press. Catholics and Protest-
ants alike mourn his loss. 

Our good pastor has given 

their Kay Jay team is deliv-
ering. 

• o 

eloquence, written words, and j and taught us faithfully and 
tears storm the hearts and 
minds of the people with praise, 

His example as "alter Chris- who knew and cam« in contact 

well. Let us now in turn pray 
for him; and live as he lived 

yet all fail when time comes to j and so that we, too, may one 
laud our good and'kind pastor,; day again all meet, together 
Father Leskovic. The outstand- j with Father, and enjoy the 
ing and priestly WOrk. will re- j eternal happiness which is in 
main forever in the minds of a]l! store for us. 

John A. Kausek. 

GRADUATES 
John Balkovec Jr., member 

of the Pitt KSKJ Booster Club, 
last week graduated from Du-
quesne of Pittsburgh. 

He is the son of John Balko-
vec, supreme officer of the 
SSCU and a member of the 
KSKJ. 

o 
Washington's integrity was 

the most pure, his justice the 
most inflexible I have ever 
known; no motives o f interest, 
of friendship or hatred, being 
able to bias his decision. 

—Thomas Jefferson. 

There is going to be a gala 
celebration in Washington on 
Flag Day. Since this is the 
George Washington Bicenten-
nial and June 14 this year 
marks the 155th anniversary of 
the adoption of the Stars and 
Stripes as our national emblem, 
the District of Columbia Bicen-
tennial Commission in conjunc-
tion with the United States 
Bicentennial Commission has 
planned elaborate ceremonies 
for the occasion. 

To refresh your memory, let 
us mention that our flag was 
officially born on June 14, ' 
1777, for on that day, just 155 
years ago, the Continental Con-
gress passed its memorable res-
olution, "The flag of the United 
States shall be thirteen stripes " 
of alternating red and white, 
with a anion of thirteen white 
stars in i blue field represent- ' 
i'ng'a n'ew constellation." It was 
Washington himself who , de-
scribed the making of our flag 
thus; "We take the star from 
heaven; the red." from our 
mother country, separate it by 
white stripes, showing that we 
have separated from her; and 
the white stripes shall go down 
to posterity to represent lib- J*y 
erty." 

Until 1818 a new stripe and 
a new star were added for each 
new state admitted to the fti 
union. But the flag became so 
large and so unwiedly that 
Congress passed a bill provid-
ing for the establishment of 
the flag designed by Capt. 
Samuel Reid, who, by the way, 
is known as the "father of our J 
flag." According to Reid's de-
sign, the number of stripes 
were reduced to 13 to represent ! 
the original 13 states, and the, 
stars increased to the .number 
of states at that time, whiljg a • 
star only was to .be added for 
each new state added.. And. 
contrary to a lot of published 
Reports, no particular stai; on - t ' 
,our, flag represents any partic-
ular state. The stars on the • 
American flag represent {he 
states collectively, pot individ-
ualiy. 

The code pf flag etiquette 
adopted in^l923 by the Amer-
ican Legion and a large num-
ber of other patriotic organiza-
tions contains the following 
provision on the subject of flag 
display: 

When the flag of the United 
States is displayed in a manner 
other than by being flown from 4tMj; 
a staff it should be displayed -
flat, whether indoors or out. - " 
When displayed either hori-
zontally or vertically against a 
wall, the union should be up-
permost and to the flag's own 
right and to the observer's left. 
When displayed in a window it » 
should be displayed in the i 
same way, that is, with the »t 
union or blue field to the left •<" 
of the observer outside. 

—Pathfinder. 
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Stephens to Dedicate 
Home Grounds Sunday 

Sunday, June 19. will be a 
gala day in Chicago, when the 
new ball grounds at Damen 
Ave. and 25th St. are to be 
dedicated, with St. Stephen 
Juniors and St. Georges, lead-
ers of the parish league, play-
ing the curtain raiser and ush-

, ering in an interesting season. 
At last the St. Stephen's boys 

in Chicago are to have their 
own ball grounds. All this time 
they had no place to practice, 
except at overcrowded park 
grounds. They were forced to 
beg for permits and they were 
compelled to play at unreason-
able hours, but this, happily, 
for a time at least is all at an 
end. 

Player* Condition Grounds 
Our boys searched for many 

moons for a suitable place, and 
now a spot in this crowded pari 
of the city has been found un 
der their very noses. 

Many a backache was devel-
oped before the grounds were 
cleared of yards of rubbish, 
thousands of bricks, tons of 
stone, huge concrete founda 
tions and wagonloads of roof-
ing paper. But the boys, in 
tackling an almost impossible 
task, worked with a will that 
showed that they were hustlers 
and sports on and off the field. 
Our boys deserve credit for 
tackling a job everyone else 
was afraid of. 

Through the courtesy of our 
alderman, Mr. Lagodny, and 
Phil Nilles, »city engineer, a 
steam roller and a scraper will 
put the final touches on the 
field. 

All home games of the St. 
Stephen's No. 1 KSKJ senior 
team are to be played here. 
The parish league, consisting ol 
St. Aloysiua, No. 47 KSKJ; St. 
Georges, No. 960 C. O. F.; St. 
Johns, No. 13 DSD, and St. Ste-
phen's Juniors, No. 1 KSKJ, 
will also use the grounds in 
playing out their sche(}ule. 

Courtesy of Railroad 
The Burlington Road, own-

ers of the property, has gen-
erously given our boys permis-
sion to play on this field, even 

Thanks is due to the non-
playing individuals who helped 
to condition the grounds in one 
way or another. Space will not 
permit individual thanks, how-
ever, our thanks aj*e none the 
lesc sincere. 

Baseball fans, we shall be 
seeing"you at 1:30 sharp.next 
Sunday afternoon, at OUR ball 
grounds. J. G. 

CONTRIBUTORS 

In submitting Contributions to Our 
Page, please consider the following: 

1. Use on* side of paper only. 
2. Manuscripts written in ptacll 

will not be considered-
3. If possible typewrite material, 

using double-spaoer. 
4. All contributions m u s t be 

signed by author. Name will be 
withheld from publication by re-
quest. 

5. Material must be received by 
Our Page not later than 8 a. m. 
Saturday prior to intended publica-
tion. 

6. Manuscripts wUl not be returned. 
7. A d d r e s s communications to 

Our Page. 6117 St. Clair Ave., 
Cleveland, O. 

FOLLOW YOUR TEAM 

KRASOVEC LEADS 3rd 
PUEBLO ST. JOE WIN 
Frankie Krasovec of the St. 

Joseph's, Pueblo, Colo., ran his 
string of consecutive wins up 
to three games by beating the 
C. F. & I. Co. Stars, 12 to 2, 
Sunday, June 5, on the St. 
Mary's diamond. 

For seven innings the Stars 
put up a struggle, but in the 
two last rounds their pitching 
collapsed. 

St. Joseph's scored nine runs 
in the last two frames and 
made things easy for Frankie 
Krasovec, the big righthander, 
who used to fling for the jun-
ior sandlot teams two seasons 
ago. 

Meeks pitched eight inning? 
for the Stars and was lifted in 
the last of the eight to lei 
Rogers pinch hit and bat in a 
run. White pitched the ninth. 
St. Joes falling on him for two 
singles, two doubles and a 
three-bagger, s c o r i n g four 
earned runs. 

With two men out in the sec-
ond inning, Trontel singled and 
stole second. He really made 
the steal off Meeks, for he got 
such a big lead, there was no 
chance for Smart to throw him 
out. He scored on Zaletel's sin-
gle. The Stars tied the score 
in their half of the inning on 
a double by Cooke and a single 
by Daniels. 

Krasovec led the attack in 
the third with a double, took 
third on Zivnas infield hit and 
scored on Kochevar's single. 

run of the inning score. In the 
last of the eighth Cooke reach-
ed first when Joseph Zupancich 
dropped his pop fly. Allen was 
out on a fly to left and Doyle 
singled. Smart fouled out. And 
Rogers, batting for Meeks, sin-
gled to center, allowed Cooke 
to score. 

^ i 
In the ninth, with White 

pitching, Kochevar and Zupan-
cich singled, while Cooke was 
tossing out Jesick, Kochevar 
tallied. Prelesnik and Trontel 
followed with doubles. Jerry 
Klintz, who acts* as trainer of 
the St. Joes, batted for Zaletel, 
and was out on a fly to center. 
Then Wodishek got his second 
triple of the game, the ball hop-
ping out of the reach of Olsen. 

N. J. Mikatich. 

Zupančič forced a runner at 
though their railroads tracks second and after Cooke had 
are located close by. Their 
courteous handling of the af-
fair and their evident sincere 
desire to please our boys with-
out increasing the hazards on 
their rightof way deserves the 
highest commendation. 

We call attention to' all 
KSKJ sport committees to this 
kind act of the Burlington Road 
and ask them to give this road 
preference in considering trans-
portation for tourneys and 
baseball teams. 

kicked Jesick's grounder, Pre-
lesnik singled to score Zupan-
cich. 

In eighth, Kochevar walked 
and Zupancich singled. Both 
runners advanced on Jesick's 
sacrifice bunt and Prelesnik 
was walked to fill the bases. 
Trontel hit a long fly to Mor-
row, and Kochevar scored after 
the catch. Zaletel followed with 
a double and Wodishek whacked 
out a triple. Cooke booted an-
other grounder to let the fifth 

ST. FRANCIS' 
W I L L A D D 
TWO TEAMS 

... . i 
Girls' and Boys' Indoor 

Teams to Augment 
Jays' Program 

St. Francis Joliet Clicks in 
Two of Four; One Shorter 

The St. Francis', No. 29 
versus the Triangles tilt June 
5 was halted in the second 
frame with the Kay Jay boys 
holding a 2 to 1 lead and leav-% 
ing them with two wins and a 
postponed game in five starts. 

St. Francis was to play the 
Triangles in a fight to the fin-
ish last Sunday. A week later, 
June 26, tliey will match bats 
with the Joliet Blues at Heg-
gie's field, the first batter up 
at 3 p. m. The Kay Jays will 
meet the Lockport Merchants 
June 26, at 3 p. m. on the Lock-
port High School field. 

The KSKJ boys started the 
season by walloping the West 
Park Cardinals, 8 to 2, in a sev-
en-inning game. Frank Kerne 
was on the mound for the Jays 
and fanned 13 batters in seven 
squares. 

Although Kovalchik hit a 
homer and tallied two other 

hits, Lokan got four safes in as 
many tries in helping the Fran-
cis' boys tally 12 hits to the 
Lion Stares 10, the Stores 
crossed the plate too often, giv-
ing the Jays the short end of 
a 11 to 6 count. Ramutta, Jay 
twirler, fanned 14 to even the 
performance of the opposing 
pitcher. 

St. Mary's Jolly Club fell at 
the hands of the St. Francis 
team, 9 to 4, while Horwath 
performed well on the slab and 
aided in the win by allowing 
only four hits and collecting 
three safes in four tries. 

The baseball team practices 

St. Francis, No. 29, Joliet, 
111., is enrolling many members 
through its baseball team and 
expects to continue with its 
sport program by organizing 
an indoor team. 

With Skul and Umek as bat-
tery, the Jays hope to place a 
fast indoor outfit. 

The St. Francis' girls will 
not let the boys get the edge, 
so they can be expected to start 
playing indoor shortly. The 
KSKJ Boosters, also of Joliet, 

BASEBALL 
JOLIETEERS' 
INTEREST 

League Team Preps; In-
door Fancy Joliet 

Jay Boosterets 
The Joliet Kay Jay Booster 

Club members are at present 
concentrating their interest on 
baseball. 

The regular booster baseball 
squad is undergoing intensive 
practice and whtfn the team 
gets to working t o g e t h e r 
awhile, the Joliet nine will be 
a real contender in the Kay Jay 
baseball championship race. 

They were somewhat handi-
capped, since they did not get 
an early start in organizing a 
team, but this will correct it-
self. 

Indoor for Boosterets 
The Boosterets are putting 

forth earnest effort to form an 
indoor ball team, practicing 
several evenings each week. 
Doubles, triples and even home 
runs are just regular hits for 
some of the young ladies. 

The Joliet boosteret indoor 
team will undoubtedly be a 
great attraction this summer. 

Any boosteret of the Joliet 
Booster Club who desires tc 
play is asked to report on prac-
tice nights, Tuesday and Thurs-
day evenings. Report to Man-
ager Frank Ramutta, who will 
give details as to time and 
place. 

Plan Outing 
Plans for an outing to be 

held probably in July will be 
discussed at the regular month-
ly meeting to be held Monday. 
June 27, 8 p. m., in Slovenia 
Hail. The exact date and otheT 
details will bo announced when 
definite plans will be complete. 

Don't forget to attend that 
monthly meeting! 

Publicity Managers. , 
—o 

Florians, Baragas 
to Decide Lead 

This last Sunday found the 

KSKJ ATHLETIC BOARD 
John' Churaovieh, chair-

man, 004 N. Hickory St., Jo-
liet, III. 

Anton Grdina Jr., 1083 E. 
62d St.. Cleveland, O. 

P. J. Sumic, 222—57th St., 
Pittsburgh, Pa. 

John J. Kordiah, 328 How-
ard St., Chisholm, Minn. 

Pauline Treven, 1229 Lin-
coln St., North Chicago, ML 

Rudolph Maierle, 1120 W. 
Walker St., Milwaukee, Wis. 

Waukegan Boosters Join 
Midwest Baseball Race 

KEEP TEAM ON PAGE 

With the belated entry of a 
new Waukegan team, the Mid-
west League roster has been 
raised to six representative 

ulc8 are one of them. For the 
past few weeks the schedule 
was revised so many times that 
officials have determined to 

ors. 
There are several things that 

can not be arranged according 
to Hoyle, and baseball sched-

SO. CHI., MILWAUKEE 
RETAIN TOP PLACE 

L Pet. 
0 1.000 
0 1.000 
1 .000 
1 
2 
0 .000 

Midwest League Standings Up 
to Jun4 12 

. W 
Milwaukee 2 
South Chicago 2 
Joliet 0 
Waukegan 0 
Chicago 0 
Wauk. Boosters ... 0 

The second installment of 
Midwest League contests, on 
June 5, found last year's KSKJ 
champions, the St. Joes of Wau-
kegan. traveling to Milwaukee, 
where they were defeated, 4 to 
3, by the up and coming Bara-
gites. 

The game was played on 
even terms, errors being the 
grim factors in deciding the 
affair. Apart from a few sen-
sational fielding plays by both 
teams, the pitchers held the 

WAUKEGAN 
TO GROOM 
JAY M E E T 

baseball nines, e a c h outfit play-[make it iron-clad, 
ing 10 games to complete its j The schedule is so devised 
obligations for the KSKJ hon- that a representative champion 

will be ready to meet all com -
ers in a Labor Day series. 

The schedule as follows is 
final, and will not be subject to 
any more embarrassing revi-
sions : 

June 19 
South Chicago at Milwaukee. 
Waukegan at Joliet. 
Chicago at W a u k e g a n , 

Boosters. 
June 26 

Chicago at Joliet. ' \ ' 
Waukegan at South Chicago. 
Milwaukee at Waukegan. 

Boosters. 
July 10 | 

Joliet at Milwaukee. 
Waukegan at Chicago. 
South Chicago at Waukegan. 

Boosters. 
July 17 

Milwaukee at Chicago. 
South Chicago at Joliet. 
Waukegan at Waukegan, 
Boosters. 

July 24 
Joliet at Waukegan. 
Milwaukee at South Chicago. 
Waukegan Boosters at Chi-

cago. 
July 31 

Milwaukee at Waukegan. 
South Chicago at Chicago. 
Joliet at Waukegan, Boost-

Tennis Tourney Will Be 
Discussed at Con-

fab June 20 

spectators' interest. 
Go 10 Innings 

Another exciting game was 
played in South Chicago, where 
the St. Stephen's Sports of Chi-
cago locked horns with the St. 

.000 Florian Boosters. 

.000, This 10-inning tussle was on 
the verge of being postponed 
several times due to pestifer-
ous interference of old Jupiter 
Pluvius. • 

The Florians came out on top. 
4 to 3, due to the stellar pitch-
ing of Tony Benkovich, who 
held the Sports to five hits, 
striking out 10 and passing only 
one man. 

Joe Kucic, center fielder of 
the Florians, fairly scintillated 
throughout the game. He not 
only led the batters with four 
hits, but he also was a demon 
in spearing hard-hit fly balls, 
which were tagged as sure hits, ers 

Frank Ribich went the route 
for St. Stephens, being touched 
for 11 bingles, passing four, 
and striking out eight batters. 

By virtue of both wins, the 
St. Florians and Baragites main-
tained their tie for first place 
in the league standings. 

Kay Jay Booster. 

Wife: Dear, tomorrow is our 
tenth w e d d i n g anniversary. 

Ever since the announcement S h a U l k i l l t h e turkey? 
of a tennis tourney for the 

Waukegan Boosters making Waukegan Kay Jay Booster 
their initial league bow in 
South Chicago. 

Chicago 'traveled to Wauke-
gan to take on the KSKJ cham-
pions, meanwhile the Milwau-
kee Baragites trekked to Joliet, 
where they crossed bats with 
the Kay Jay Boosters. 

This coming Sunday will find 
the St. Florians on the road to 
Milwaukee, where they will en-
gage in crucial combat for the 

have a girls' team on the field t leag-ue leadership. Joliet wif) 
already. 

The lodge had a little trou-
ble starting the baseball team 
because it is St. Francis' first 
year in baseball. However, if 
every lodge took a little trouble 
there would be a few more 
teams in the KSKJ ranks. 
There is not much expense in 
having a team, as some mem-
bers think, so start forming a 
team, even if only in prepara-
tion for the next season. 

F. H. 

be hosts to the Waukegan St. 
Joes, and the Waukegan Boost-
ers will take on the St. Ste-
phen's Sports of Chicago on 
their home field in Mozina 
Park. 

The Latest 

Club, pep and enthusiasm has 
been spreading high, wide and 
then some. 

Final plans will be completed 
and the date for the tourney 
announced at the meeting to be 
held Monday, June 20, in the 
school club room. 

There has also been a report 
that we shall have our own pri-
vate tennis courts for this af-
fair. 

Every member of the booster 
club should attend this meet-
ing, for at the meetings you 
have the privilege of express-
ing your opinions and offering 
suggestions for the welfare and 
growth of the organization. So 
don't forget the date. May we 
see everyone present. 

Scribe. 
Mrs. O'Brow: My husband's 

car is the latest car out. you 
know. 

Mrs. Cutter: Yes, so all the 
n e i g h b o r s say—and every 
night, too, at that, my dear. 

"Don't talk to me about law-
yers, my dear. I've had so much 
trouble over the property that 
I sometimes wish my husband 
hadn't died!" 

IT IS RARE! — SO IS GUS' STEAK 

In what tune is one to play 
"Ain't Nature Wonderful?" 
This month of flowers with 
thorns has led many to the 
wide open spaces in search of 
that glorious nature. 

Even a great poet once said, 
"What is so rare as a day in 
June?" Not considering the 
steak at Gus' chop place, there 

every Wednesday at 5'30 D m I*® n o t h i n * 8 0 r a r e a s a d a y i n 
. -o • i , „ ' v ' '' June, especially if one hies to at Rivals park. Batting prac-1., „ f , , 4.. . . . o , j the woods and drops his keen-tice is m order Saturday eve- p 

nings. Any boys wishing to try 
out for the team are asked to 
report to Manager Frank Hor-
wath, on the field or commun-
icate with him at 2208 Nichol-
son St. 

sake watch in a racing brook. 
What is so rare as driving 

along a machine-cluttered high-
way sandwiched by art-de-bill-
boards? That exhilarating air, 
if your nose is long enough to 

penetrate bellowing monoxide 
cars! Double italics for the fel-
low who burns kerosene and 
gives a demonstration of what 
smoke screens will be in the 
next war. 

What is so rare as the fellow 
who drives as if he was going 
nowhere and expects you to fol-
low him? Such fellows are not 
bashful in telling one where to 
go when a question of destina 
tion is finally burped. 

What is so rare as parking in 
a wooded countryside where 
picnickers *yodel with a fre-
quency that qpares even a wild 
rabbit, let alone competes with 
the braying of an ass in a neigh-
boring field? And crinkling 

leaves turn to be discarded 
n e w s p a p e r s that formerly 
wrapped ham sandwiches or 
others. That rare flower that 
catches your eye and sets your 
heart a-flutter gives you goose-
bumps when you learn that it is 
only a bright-colored label on a 
tomato can. 

What is so rare in a picnic 
grove as a tree that has not 
been scarred by sentimental 
dizzies who do not know that 
carved initials on a tree is an 
injury and an insult? 

Rare indeed is one who gives 
consideration to nature and re-
spects it as he wishes others to 
respect his property. 

G. Dee. 

Hubby: No; let him live. He 
didn't have anything to do 
with it. 

Aug. 7 
Joliet at Chicago. 
South Chicago at Waukegan. 
Joliet, open date. 

Aug. 14 
Joliet at Waukegan, Boost-

ers. Also postponed games. 
Aug. 21 

Waukegan Boosters at Wau 
kegan. 

Postponed games. 
Sept. 4-5 

. Championship KSKJ series 
in Midwest. 

E. F. Kompare, 
Pres. Midwest KSKJ League. 

Baragas Check Rally to Win 
4 to 3 Over Waukegan Jays 

Waukegan KSKJ Boosters 
threatened a rally in the ninth, 
but the Milwaukee Baragites 
tightened and won, the 4 to 3 
edge giving the Rome team two 
successive victories in a Mid-
west League game, played June 
5 at Milwaukee. 

Waukegan scored the first 
run of the game in the third. 
Drobnick singled, Moore popped 
out to F. Janezich, Petrovcic 

ing the bags with one away. 
Chamernik went out swinging 
for the second down. Drobnick 
caught hold of one that looked 
as if it was going places, but 
Udovich took the burden off 
^he shoulder of all Milwaukee 
fans and players. Three men 
died on bases. 

In the seventh, after the 
stretch, R. Janezich singled, 
stole second and third, and 

singled, scoring Drobnick from scored when Jaklich singled 
second. 

F. Janezich, first man up for 
KLB in the third, got a walk 
and went to second when Sad-
kovich's hit looked like a forced 
play. Drassler fumbled the pill 
and his throw to first, making 
Sadkovich safe on the error; F. 
Janezich going to third. Banko 
singled and went to second on 
Petrovicic's error, scoring F. 
Janezich and Sadkovich. R. Ja-
nezich flied out to Petrovcic 
who made a spectacular catch, 
doubling Banko off second. 
Winkler singled, but died on 
first base. 

Sadkovich in his next trip to 
the plate got hit in the back of 
the neck, but was called back 
to the plate, and then doubled 
to even things. Banko out tcr 
Chamernik unassisted. R. Ja-
nezich was safe on Umek's er-
ror. With Winkler at the plate 
KLB runner pulled a double 
steal under the watchful eye of 
Catcher Moore, but died on 
bases. 

In the sixth, Umek and Eko-
vich drew singles. Miks was 
safe on Sadkovich's error, fill-

back- of second. In the ninth, J. 
Janezich got a single when his 
hit to Drassler was too hot to 
handle. Drassler's throw to 
first was wild and the runner 
took second. Pakiz doubled to 
left center, scoring Janezich. 
On an attempted steal, Pakiz 
was caught off third, Umek to 
Miks. 

Waukegan threatened in the 
ninth when Chamernik leading 
off with a single, followed with 
a stolen base. Drobnick singled, 
scoring Chamernik from second 
and Drobnick going to second 
on the throw to home. Sadko-
vich booted Drassler's hit into 
left field, scoring Drobnick and 
nobody, away. The next three 
men went out in order. 

After the game, a light 
luncheon was served at the Stu-
dio Alleys, which was followed 
by a social gathering including 
only the Waukeganites, Bara-
gites and their faithful friends 
from South Chicago. A good 
time was had by all, and the 
Baragas securried home to fill 
their diary, with the day's 
events. —Sportet 


